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e MultiPresenter &r ett varumarke eller ett registrerat varumérke som tillhér NEC Display Solutions, Ltd. i Japan och
andra lander.

* Apple, Mac, Mac OS, MacBook och iMac &r varumérken som tillhér Apple Inc. och som registrerats i USA och andra
lander.

* App Store ér ett servicemarke som tillhdr Apple Inc.
* 10S ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Cisco i USA och andra lander, och anvénds under licens.

* Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer, .NET Framework och PowerPoint r antingen ett registrerat
varumarke eller varumérke fér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

e MicroSaver ar ett registrerat varumarke fér Kensington Computer Products Group, en avdelning inom ACCO Brands.

e Termerna HDMI och HDMI High -Definition Multimedia Interface och HDMI:s logotyp &r varumérken eller registrerade
varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC i USA och andra lander.

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

e HDBaseT™ éar ett varumarke som tillhér HDBaseT Alliance.

¢HDBT"

e DLP ar ett varuméarke som tillhér Texas Instruments

e Varumarket PJLink ar ett varumarke som tillampas for varumarkesrattigheter i Japan, USA och andra lander och
omraden.

e Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, Wi-Fi Protected Access® och Wi-Fi Direct® &r registrerade varumarken som tillhér Wi-Fi
Alliance® WPA™, WPA2™  Wi-Fi Protected Setup™ och Miracast™ ar registrerade varumarken som tillhér Wi-Fi
Alliance®.

e Blu-ray ar ett varumérke som tillhér Blu-ray Disc Association

e CRESTRON och ROOMVIEW ar registrerade varumérken som tillhér Crestron Electronics, Inc. i USA och andra
lander.

» Ethernet &r antingen ett registrerat varumérke eller ett varumérke som tillhér Fuji Xerox Co., Ltd.
e Google Play och Android &r varumarken som tillhér Google Inc.

« Ovriga produkter och féretagslogotyper som ndmns i denna bruksanvisning kan vara varumarken eller registrerade
varumérken som tillhér respektive &gare.

e Virtual Remote Tool anvander Winl2C/DDC library, © Nicomsoft Ltd.
e GPL/LGPL Programvarulicenser

Produkten innehdller programvara licensierad under GNU General Public License (GPL), GNU Lesser General
Public License (LGPL), och andra.

Foér mer information om varje programvara, se "readme.pdf” i "about GPL&LGPL’-mappen pa den medfdljande cd-
skivan.

ANMARKNINGAR
(1) Innehallet i denna bruksanvisning far inte, helt eller delvis, tryckas om utan tillstand.
(2) Innehallet i denna bruksanvisning kan &ndras utan féregaende meddelande.

(3) Bruksanvisningen har sammanstallts med stérsta méjliga noggrannhet. Om du dock skulle hitta uppgifter du ifra-
gasétter, fel eller uteldmnanden ska du kontakta oss.

(4) Oaktat punkt (3) iklader sig NEC aldrig ansvar for ersattningsansprak pga. utebliven vinst eller andra konsekvenser
som beror pa anvandning av projektorn.



Viktig information

Sakerhetsforeskrifter

Forsiktighetsmatt

L&s denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda din NEC-projektor, och férvara den néra till hands for
framtida bruk.

FORSIKTIGT

For att helt bryta strémférsérjningen till apparaten skall stickproppen dras ur vagguttaget.
Vagguttaget ska finnas s& nara apparaten som méjligt och maste vara lattatkomligt.

FORSIKTIGT
RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE KAPAN.
DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR | APPARATEN.
OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

elektrisk stot. Det ar darfor farligt att réra delar inuti apparaten.

Denna symbol uppméarksammar anvandaren pa viktig medfdljande information om apparatens bruk och
underhall.
Lé&s informationen noggrant fér att undvika problem.

é Denna symbol varnar fér oisolerad spanning inuti apparaten som kan vara tillrackligt stark fér att ge en

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER ELEKTRISK STOT FAR APPARATEN INTE UTSATTAS FOR
REGN ELLER FUKT.

ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL
ELLER | ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET.

Kassering av den forbrukade produkten

EU-lagstiftningen i respektive medlemsstat féreskriver att férbrukad elekirisk och elektronisk utrustning
markt med symbolen till vanster maste kasseras separat och inte far slangas tillsammans med vanligt
hushallsavfall. Detta inkluderar projektorer och deras elektriska tillbehér. Vid kassering av denna typ av
utrustning uppmanas du kontakta lokala myndigheter och/eller affaren dar produkten har kdpts.
Utrustning som inlamnas pa sérskilda atervinningsstationer tas om hand och atervinns pa korrekt satt. Detta
bidrar till att minska resurssléseri och skonar bade miljé6 och manniskors halsa mot miljéfarliga &mnen.
Markningen av elektrisk och elektronisk utrustning géller endast de stater som &r medlemmar i Europeiska
unionen idag.

=i

allssopor! Det finns ett separat insamlingssystem fér anvénda batterier, for att mojliggdra korrekt hantering
och atervinning i enlighet med lagstiftningen.
I enlighet med EU-direktiv 2006/66/EG far batteriet inte kasseras felaktigt. Batteriet ska avskiljas och lamnas
fér separat insamling.

E Fér EU: Den 6verkorsade soptunnan innebér att anvénda batterier inte ska sldngas med vanliga hush-



Viktig information

Viktiga sdkerhetsinstruktioner

Sakerhetsinstruktionerna ér till for att projektorn ska fa en lang livslangd och fér att férhindra brand och elskador. Las
dem noga och f6lj varningstexterna.

A Installation

* Placera inte projektorn pa f6ljande platser:
- Utomhus
- pa instabila vagnar, stéll eller bord.
- néra vatten, badkar eller i fuktiga rum.
- idirekt solljus, néra element eller virmealstrande apparater.
- i miljder med mycket damm, rok eller anga.
- pa pappersark, tyg, filtar eller mattor.
* Placera inte eller férvara projektorn enligt nedanstédende férhallanden. Underlatenhet att géra detta kan orsaka fel.
- | starka magnetiska falt
- | fratande gasmiljé
* Vid takmontering:
- Forsok inte installera projektorn pa egen hand.
- For férsékran om ratt funktion och fér att minska risken fér personskador ska projektorn installeras av en kvalifi-
cerad tekniker.
- Taket maste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen maste
uppfylla lokala byggnadsbestammelser.
- Kontakta din aterfrsaljare for narmare anvisningar.

VARNING
e Tack inte linsen med linsskyddet eller liknande nér projektorn ar pa. Om du gor detta kan skyddet smalta p.g.a.
varmen fran det utgdende ljuset.

e Placera inte nagra féremdl som latt kan paverkas av varmen framfor projektorlinsen. Om du gér detta kan
foremalet smaélta p.g.a. vadrmen fran det utgaende ljuset.

AKX )

e Anvand inte spray som innehaller brandfarlig gas for att ta bort damm och smuts pa héljet och linsen. Det kan orsaka
brand.

Placera inte projektorn sa att den lutar at vanster eller héger. Detta kan orsaka fel, men stdende montering* ar méj-
lig. For staende installation, installera projektorn med ventilationsinloppet langst ner. Folj forsiktighetsatgérderna for
stdende installation.

*  Ett anpassat stativ maste fastas med projektorn. (— sid 86)




Viktig information

A Forsiktighetsmatt mot brand och elstotar A

Blockera inte projektorns ventilationshdl. Placera inte heller papper, tyg eller andra mjuka féremal under projektorn.
Det kan orsaka brand. Installera projektorn pa en plats dar den har tillrackligt med utrymme runt om (ungefar 100
mm eller mer fr ventilationsinloppet, 200 mm eller mer fér ventilationsutloppet).

Forsok inte att réra vid ventilationsutloppet eftersom det kan bli varmt nér projektorn ar paslagen och omedelbart
efter att projektorn sténgts av. Delar av projektorn kan tillfélligt hettas upp om projektorn sténgs av med POWER-
knappen.

Var férsiktig vid hantering av projektorn.

Foérhindra att frammande féremal s&som gem och pappersbitar hamnar i projektorn. Férsok inte att plocka ut foremal
som kommer in i projektorn. Stick inte in metallféremal sdsom stéltrad eller en skruvmejsel i projektorn. Om nagot
foremal hamnar i projektorn, koppla omedelbart bort den fran elnétet och lat en kvalificerad servicetekniker ta ut
foremalet.

Stéll inga féremal pa projektorn.

Vidror inte natkontakten vid askvader. Det kan orsaka elstétar eller brand.

Projektorn &r avsedd for en stromforsorjning pa 100-240V AC 50/60 Hz. Kontrollera att den strdmkalla som anvands
uppfyller dessa specifikationer innan du anvander projektorn.

Titta inte in i linsen nér projektorn &r pa. Det kan orsaka allvarliga 6gonskador.

Titta inte in i ljuskallan med optiska instrument (sdsom férstoringsglas och speglar). Det kan paverka synen negativt.
Hall férstoringsglas och liknande borta fran projektorljuset. Det ljus som projiceras frén linsen ar mycket starkt, varfér
foremal som reflekterar ljuset kan orsaka oférutsedda handelser sdsom brand eller gonskador.

Placera inte nagra féremal som latt kan paverkas av véarmen framf6r en projektors ventilationséppning.

Om du gor detta kan féremalet smaélta eller dina hander brannskadas av varmen som kommer ut fran ventilations-
Oppningen.

Stank inte vatten pa projektorn. Det kan orsaka elstétar eller brand. Om projektorn blir blét, stdng da av den, koppla
bort ndtkabeln och 1dmna den till en kvalificerad tekniker for service.

Hantera nétkabeln varsamt. En skadad eller sliten natkabel kan orsaka elstétar eller brand.

- Anvand aldrig andra kablar &n den som medféljer.

- BO&j inte och dra aldrig hart i natkabeln.

- Placera aldrig natkabeln under projektorn eller ndgot annat tungt foremal.

- L&gg aldrig mjuka material, som t. ex. en filt, éver kabeln.

- Varm inte upp nétkabeln.

- Ror inte natkabeln med vata hander.

Stang av projektorn, koppla loss natkabeln och 1amna in projektorn for service hos en kvalificerad reparatdér om
nagot av fdljande intraffar:

- Om néatkabeln eller ndtkontakten ar skadad eller sliten.

- Om vatska spillts i projektorn eller om denna utsatts for regn eller vatten.

- Om projektorn inte fungerar normalt trots att du féljer anvisningarna i denna bruksanvisning.

- Om projektorn fallit eller kdpan skadats.

- Om projektorn uppvisar en klart fdrandrad prestanda som antyder att den behéver service.

Dra ut natkabeln och eventuella andra kablar innan du béar projektorn.

Sténg av projektorn och dra ut natkabeln innan du rengdr héljet.

Stang av projektorn och koppla loss natkabeln om projektorn inte ska anvandas under langre tid.

Vid anvandning av en LAN-kabel:

Anslut av sékerhetsskal inte till kontakten fér koppling till kringutrustning som kan ha fér h6g spanning.



Viktig information

A FORSIKTIGT

* Var noga med att dra &t skruvarna efter att du monterat kabelskyddet. Om inte detta gérs kan kabelskyddet lossna
och ramla av, vilket kan leda till att kabelskyddet skadas.

¢ Placera inte ihopbuntade kablar i kabelskyddet. Detta kan skada natkabeln och orsaka brand.

¢ Undvik att halla i kabelskyddet nar projektorn flyttas och undvik kraftig belastning pa det. Detta kan skada kabel-
skyddet och orsaka skada.

¢ Anvéand inte justerfoten for annat &ndamal &n det avsedda. Projektorn kan ta skada av missbruk sasom att lyfta
i justerfoten eller att hdnga upp den pa vaggen.

e Séand aldrig projektorn i den mjuka vaskan med paketpost eller lastfrakt. Annars kan projektorn skadas.

» Valj flaktlaget [HOG] om du kommer att anvénda projektorn flera dagar i f6ljd. (I menyn véljer du [INSTALLN] —
[ALTERNATIV(1)] — [FLAKTLAGE] — [HOG].)

Forsiktighetsmatt nir du anvander fjarrkontrollen

Hantera fjarrkontrollen férsiktigt.

Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vét.

Undvik éverdriven varme eller fukt.

Kortslut inte, varm inte upp och plocka inte isér batterierna.

Kasta inte batterier pa en eld.

Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
Var noga med att vanda + och — pé batterierna ratt.

Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

Forbrukade batterier skall kastas enligt lokala bestammelser.
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Ljusmodul

1.

En ljusmodul som innehaller flera laserdioder anvénds i produkten som ljuskalla.

2. Dessa laserdioder ar forseglade i ljusmodulen. Inget underhall eller service kravs for ljusmodulens funktion.
3.
4. Kontakta en auktoriserad distributér for byte av ljusmodulen och ytterligare information.

Slutanvandaren far inte byta ut ljusmodulen.

Lasersikerhetsforeskrifter

Denna produkt &r utrustad med en lasermodul.

Anvéndning av andra kontroller eller justeringar av procedurer &n de som specificeras hari kan leda till exponering
for skadlig radioaktiv stralning.

Denna produkt &r klassificerad som Klass 1 i IEC60825-1 tredje utgavan 2014-05.

Denna produkt ar klassificerad som Klass 2 i IEC60825-1 andra utgavan 2007-03. Den uppfyller ocksa FDA:s pre-
standastandarder 21 CFR 1040.10 och 1040.11 for laserprodukter férutom avvikelser enligt Laser Notice Nr. 50,
daterad 24 juni, 2007.

Folj de lagar och férordningar som géller i ditt land nér det géller installation och hantering av enheten.

Bl& laserdioder: vaglangd 455 Nm, uteffekt 120 W

Titta inte in i linsen nér projektorn &ar pa. Det kan orsaka allvarliga 6gonskador. Var séarskilt uppméarksam néar det
géller barn.

Nedanstaende diagram visas pa projektorn.

S
XS )
Titta inte in i ljuskallan med optiska instrument (sdsom férstoringsglas och speglar). Det kan paverka synen negativt.

Nar du slar pa projektorn, se till att ingen inom projiceringsomradet tittar pa objektivet.
TITTA INTE IN | LINSEN UNDER ANVANDNINGEN.
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* Etiketterna sitter pa de platser som visas nedan.

[_JD@@ CERL

Etikett 1 Etikett 2

Etikett 1:
Iy

LASER RADIATION RAYONNEMENT LASER LASERSTRAHLUNG

DO NOT STARE INTO BEAM  NE PAS FIXER LE FAISCEAU DU REGARD NICHT IN DEN STRAHL SCHAUEN

CLASS 2 LASER PRODUCT PRODUIT LASER DE CLASSE 2 LASERPRODUKT DER KLASSE 2

WAVE LENGTH: 450-460 nm LONGUEUR D’ONDE : 450-460 nm WELLENLANGE: 450-460 nm

MAX OUTPUT: 14.12 mW SORTIE MAXIMALE : 14.12 mW MAXIMALE AUSGANGSLEISTUNG: 14.12 mW
PULSE DURATION: 0.85 ms  DUREE DE L'MPULSION : 0.85 ms IMPULSDAUER: 0.85 ms

IEC/EN 60825-1:2007 IEC/EN 60825-1:2007 IEC/EN 60825-1:2007
CLASS 1 LASER PRODUCT PRODUIT LASER DE CLASSE 1 LASERPRODUKT DER KLASSE 1
IEC/EN 60825-1: 2014 IEC/EN 60825-1:2014 IEC/EN 60825-1:2014

COMPLIES WITH 21 CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE No. 50, DATED JUNE 24, 2007

JIA3EPHOE U3NYYEHME S

HE CMOTPUTE HA NTYY MEATHER 5 E—LERBNTE
JIA3EPHOE U3ENNE 2 KNACCA OMACHOCTU ) g3 7= EZ2230|d ®= J522 L—HHR
JNIMHA BOMHbI: 450-460 Hm $EAE : 450-460 nm 1}zh 450-460nm B :450-460 nm
MAKC. MOLLHOCTb: 14.12 mBr BAEE: 142w ES:1412mw  &AHS 14.12mW

IVMTENBHOCTb UMNY/IbCA: 0.85mc B HR ] - 0.85 ms EA K| A|ZH0.85ms /S AFFGE 10.85ms

IEC/EN 60825-1:2007 IEC/EN 60825-1:2007  |EC/EN 60825-1:2007 IEC/EN 60825-1:2007

JIASEPHOE U3JENTUE 1 KIACCA OMACHOCTH P =0 I IS5 1 U—YHG
1 KBS S= 130/X ME
-1:2014 -1:
IEC/EN 60825-1 IECEN 60825-1:2014  IEC/EN 60825-1:2014 IEC/EN 60825-1:2014
24179921
Etikett 2: ‘

CAUTION VORSICHT

POSSIBLY HAZARDOUS OPTICAL RADIATION Dieses Produkt strahlt eventuell geféhrliche

EMITTED FROM THIS PRODUCT. optische Strahlung aus.

DO NOT STARE AT OPERATING LAMP. Schauen Sie nicht in die eingeschaltete Lampe.

MAY BE HARMFUL TO THE EYES. Dies kann lhre Augen gefahrden.

RISK GROUP 2 IEC 62471:2006 RISIKOGRUPPE 2 IEC 62471:2006

L ' J

MISE EN GARDE BHUMAHUE

Rayonnement optique éventuellement dangereux émis  Bo3MoXHO onacHoe ONTUYECKOe U3NyYeHue,

par ce produit. u3ny4yaemoe aHHbIM NPOAYKTOM.

Ne regardez pas fixement la lampe de fonctionnement. He cmoTpute npucranbHo Ha pa6ouyio namny.

Cela peut étre dangereux pour les yeux. 370 MOXKeT 6bITb BpeAHbIM ANA FNas.

GROUPE A RISQUE 2 |EC 62471:2006 TPYNMAPUCKA2 1EC 62471:2006

r 1
L
EF= Fo e 24L80721

A @A RS K HEEHINIEE . °£A’EL?O°|"¢L3'E’E"9*J ol 3 23 BUORHRE S SR ThET

2= == T M= I' o,
LN T TR N SAISK DHAle, REREREAFLLTUIIEL
A2 2 EC 62471:2006 <ol siz2 4 UBLict BIEREE5Z3BhDEHVET.

I8= 2 IEC 62471:2006 YZRI%1v—72 IEC 62471:2006
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Om upphovsratt for originalprojicerade bilder:

Observera att anvédndningen av den har projektorn i kommersiellt syfte eller for att fa allménhetens uppmarksamhet pa
platser sdsom kaféer eller hotell, och vid komprimering eller férstoring av bilden med féljande funktioner, kan utgéra
ett intrang i upphovsréatten, som skyddas enligt lagen om upphovsratt.

[BILDFORHALLANDE], [KEYSTONE], Férstoringsfunktion och andra liknande funktioner.

Denna enhet &r inte avsedd att anvandas i det direkta synféltet vid arbetsplatser med visuella displayer. For att undvika
besvéarande reflektioner vid arbetsplatser med visuella displayer far denna enhet inte placeras i det direkta synfaltet.

Vii



Viktig information

Energisparfunktion

Projektorn har energisparfunktioner. For att minska energiférbrukningen ar energisparfunktionerna (1 och 2) fabriks-
installda enligt nedan. For att styra projektorn fran en extern enhet via ett LAN eller en seriekabelanslutning, anvand
skdrmmenyn for att &ndra instéllningarna fér 1 och 2.

1. STANDBY-LAGE (Fabriksinstéllning: NORMAL)
For att styra projektorn frén en extern enhet, vélj [NATVERKS-STANDBY] fér [STANDBY-LAGE].

OBSERVERA:

o Nir [NORMAL] véljs fér [STANDBY-LAGE], fungerar inte féljande kontakter och funktioner:
MONITOR OUT (COMP,)-kontakten, AUDIO OUT-kontakten, LAN-funktionerna, Mail Alert-funktionen, DDC/CI (Virtual Remote
Tool). Se sid 60 fér mer information.

e Nir [NATVERKS-STANDBY] har stéllts in for [STANDBY-LAGE] och LAN har varit i avidnkat lige i 3 minuter, kommer [STANDBY-
LAGE] automatiskt éndras till [NORMAL] for att minska pa strémférbrukningen.

2. AUTO STROM AV (Fabriksinstéllning: 1 timme)
For att styra projektorn frén en extern enhet, vélj [AV] fér [AUTO STROM AV/].

OBSERVERA:
« Nér [1:00] &r valt fér [AUTO STROM AV], kan du Ita projektorn att automatiskt stingas av efter 60 minuter om inte ndgon signal
har tagits emot via nigon ingang eller om inte nagon atgard utférts.

A Forsiktighetsatgarder géllande halsa fér anvdndare som ser pa 3D-bilder

Innan anvéandning, se till att Iasa forsiktighetsatgarderna gallande halsa som kan hittas i anvandarhandboken som
foljde med dina LCD-slutarglasdgon eller det 3D-kompatibla innehallet, sdésom DVD-skivor, videospel, datorvideo-
filer och liknande.

For att undvika negativa symptom, uppméarksamma féljande:

e Anvand inte LCD-slutarglaségonen for att se pd annat material &n 3D-bilder.

e Hall ett avstand pa minst 2 m mellan skarmen och anvéndaren. Att se pa 3D-bilder pa fér nara hall kan anstrédnga
6égonen.

¢ Undvik att se pa 3D-bilder under en langre tid. Ta en paus pa minst 15 minuter varje timme.

e Om du eller nagon i din familj har haft kramper pa grund av ljuskanslighet, kontakta en lakare innan du ser pa
3D-bilder.

e Sluta titta pa 3D-bilder om du drabbas av illaméende, yrsel, huvudvark, éveranstrdngning av 6gonen, suddig
syn, konvulsioner eller domningar. Kontakta lakare om symptomen kvarstar.

e Se pa 3D-bilderna rakt framifran skarmen. Om de ses fran sidan kan det orsaka trétthet eller 6veranstrangda
dgon.

Modellnummer for den tradlésa nitverksenheten

Den tradidsa natverksenheten &ar valfri.
For att hitta ratt modell for ditt omrade, besok foretagets webbplats:
URL: http://www.nec-display.com/global/support/index.html
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1. Inledning

@ Vad finns i forpackningen?

Kontrollera att forpackningen innehéller alla delar enligt férteckningen. Kontakta din aterférsaljare om det saknas
nagra delar.

Spara originalférpackningen och allt emballagematerial om du ndgon gang skulle behdva skicka ivag din projektor.

Projektor

®

Fjérrkontroll Batterier (AAA x 2)
(7N901121)

Nétkabel Datorkabel (VGA) Rem for objektivskyddet
(USA: 7N080240/7N080243) (7N520089)

(EU: 7N080027/7N080029)
Endast for Nordamerika
Begrénsad garanti
For kunder i Europa:

Aktuell giltig garantipolicy hittar du
pa var hemsida:

e Viktig information (7N8N7851) NEC Projektor CD-ROM www.nec-display-solutions.com
e Snabbguide (Fér Nordamerika: Bruksanvisning (PDF) och system-

7N8N7861) (Fér andra ldnder verktyget

&n Nordamerika: 7N8N7861 och (7N952561)

7N8N7961)
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@ Introduktion till projektorn

| detta avsnitt lar du kénna din nya projektor och far en beskrivning av dess funktioner och kontroller.

Allmant
Enkelt chip DLP-projektor med hég upplésning och hog ljusstyrka
Modellnamn DMD-panel Upplésning Bildférhallande
P502HL-2 0,65-typ 1920 x 1 080 pixlar 16:9
P502WL-2 0,65-typ 1280 x 800 pixlar 16:10

Ljuskalla - Ljusstyrka

En laserdiod med lang livsldngd finns i ljusmodulen

Produkten kan anvadndas med &g driftskostnad eftersom laserljuskallan kan anvandas under en lang tid utan att
krava utbyte eller underhall.

Ljusstyrka kan justeras inom ett brett spektrum
Till skillnad fran vanliga ljuskallor kan ljusstyrkan justeras fran 16 till 100 % i steg om 1 %.
[KONSTANT LJUS]-lage

Ljusstyrkan avtar normalt med anvéndningen, men genom att vélja lage [KONSTANT LJUS] styr projektorn utmat-
ningen fran ljusmodulen automatiskt enligt ljusmodulens anvanda tid for att uppratthalla konstant ljusstyrka.

Installation

Lutningsfri stdende projicering
Projektorn kan stallas in pa valfri vinkel inom ett vertikalt 360° omrade. Bilden kan ocksa roteras 90° till stdende
orientering. Denna projektor kan inte installeras lutande &t héger eller véanster, forutom portrattprojiceringen.

Objektivforskjutningsmekanism for att enkelt justera positionen fér den projicerade bilden

Positionen for den projicerade bilden flyttas genom att vrida de tva vreden pa projektorhéljets ovansida, det ena
for vertikal riktning och det andra for horisontal riktning.

Videor

Stort urval av ingangar (HDMI x 2, HDBaseT, etc.)

Projektorn &r utrustad med en méangd olika ingadngar: HDMI (x 2), Computer (analog), Video, HDBaseT, etc. HDMI-
ingangen pa denna produkt stédjer HDCP. HDBaseT é&r en anslutningsstandard for hemmautrustning som skapats
av HDBaseT Alliance.

Stédjer HDMI 3D-format

Denna projektor kan anvandas for att titta pa videor i 3D med kommersiellt tillgangliga 3D-glaségon med aktiv
slutare, och 3D-séndare som stédjer Xpand 3D.

Natverk

Utrustar funktionen APPS-MENY som kan anvédnda néatverket.

APPS-MENY har olika funktioner som BILDVISARE, ANSLUTNING TILL FJARRSKRIVBORD, MultiPresenter,
Miracast, NATVERKSINSTALLNINGAR (Tradbundet natverk/Tradlést natverk) och PROGRAMTIMER.
Behandig programvara (User Supportware) ingar som standard

De fem programvarorna som finns p& den medféljande NEC-projektor-CD-skivan (Image Express Ultility Lite (fér
Windows/OS X), Virtual Remote Tool, PC Control Utility Pro 4 (for Windows) och PC Control Utility Pro 5 (fér OS
X)) kan anvandas.

CRESTRON ROOMVIEW-kompatibel

Denna projektor stédjer CRESTRON ROOMVIEW, vilket mojliggdr att flera enheter anslutna till ndtverket hanteras
fran en dator eller styrenhet.
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e Kompatibel med MultiPresenter-programmet

Den hér projektorn ar kompatibel med programmet NEC MultiPresenter. Projicering pa flera skdrmar ar darfor
mojligt via natverket (tradbundet/tradidst natverk).

Energisparande

e 0,15W (100-130V AC)/0,36 W (200-240 V AC) i standby-lage med energisparteknologi
Om [NORMAL] véljs som [STANDBY-LAGE] fran menyn kan projektorn ga in i energisparlage.
NORMAL: 0,15 W (100-130 V AC)/0,36 W (200-240 V AC)
NATVERKS-STANDBY: 2,1 W (100-130 V AC)/2,3 W (200-240 VV AC)

o ”EKO-LAGE” for lag stromforbrukning och display fér *CO2-MATARE”

Projektorn &r utrustad med ett "BELYSNINGSLAGE” fér att minska strémfdrbrukningen under anvéndning. Dessutom
konverteras strémspareffekten nar [EKO-LAGE] &r installt till m&ngden minskat utslapp av CO, och detta visas pa
bekraftelsemeddelandet som visas nér strdmmen sténgs av och vid [INFO] pa skdrmmenyn (CO2-MATARE).

Om denna anviandarhandbok

Det snabbaste séattet att komma igang ar att ta tillrackligt med tid pa dig, s& att allt blir ratt fran borjan. Lagg nagra
minuter pd att 1dsa igenom anvandarhandboken nu. Detta kan spara dig tid senare. Varje avsnitt i bruksanvisningen
inleds med en 6versikt. Hoppa dver avsnitt som inte géller dig.
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© Namn pa projektorns delar
Fram

Skydd till objektiviérskjutning Indikatorer
(— sid 17) (— sid 6)
Zoomreglage
(— sid 19) Luftintag
(— sid 113)
Lins
Foku_sring Fjérrkontrollsensor
(ﬁ sid 19) (ﬁ sid 9)
Linsskydd
Luftintag
(— sid 113) Lutningsfot
(— sid 20)
Monohégtalare

Montering av objektivskyddets rem

1. For in remspetsen i linsskyddets monteringshél och dra igenom
knuten.

Objektivskyddets monteringshal

2. Fér in knuten i remmens monteringshal (stort) pa projektorns
undersida, tryck sedan in den i det smala (lilla) halet.

NN\
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Baksida

Kontroller
(— sid 6)

Fjérrkontrollsensor
(— sid 9)

Anslutning for kabelskydd (vénster/
héger) Skruvhal
(— sid 122)

Skydd for tradlést ndtverk
(— sid 81)

Ventilation (utlopp)

Inbyggd sékerhetsféstpunkt (f§ )*

Nétanslutning

Anslut den medféljande nétkabelns
trestiftiga kontakt hit, och den andra
dnden i ett vdgguttag. (— sid 11)

SékerhetskedjeSppning

Anslut en inbrottsséker enhet.
Sékerhetskedjedppningen godtar
sédkerhetstradar eller kedjor i upp till
0,18 tum/4,6 mm i diameter.

*  Sdakerhetsfastpunkten stédjer
MicroSaver® sakerhetssystem.
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Kontroller/indikatorer

2 3 4 R
S Cr—1
1!1 1!1 1!1 ( )
o L7 L AUTO.
POWER  STATUS LIGHT 6 R @ ADL 7

11

1. (&) (POWER)-knapp
(— sid 12, 24)
2. POWER-indikator
(—sid 11,12, 24, 115)
3. STATUS-indikator
(— sid 115)
4. LIGHT-indikator
(— sid 115)
5. ECO-knapp
(— sid 28)
6. SOURCE-knapp
(— sid 14)
7. AUTO ADJ. -knapp
(— sid 23)
8. MENU-knapp
(— sid 37)
9. AV<«)» /Volymknappar €4» / Keystone-knappar
(— sid 18, 21, 28, 37)
10. ENTER-knapp
(— sid 37)

11. EXIT-knapp
(— sid 37)
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Funktioner pa anslutningspanelen

11 15 10 12 9 3 4 1
| - |
| I |
(==l ==
: O E ) -
D2 oo INg s ‘A;D.m’\i"l PC CONWUL - B MONITOR OUT (cow)
@

WMONO R o
%ecccpoce®

O@@’ )

D\O IN D\O out

e

13 7 8

1. COMPUTER IN-/Komponentingang (15-polig
mini D-Sub)
(— sid 73, 77, 79)
2. COMPUTER AUDIO IN Miniutgang (ministereo)
(— sid 73, 77)
3. HDMI 1 IN-anslutning (Typ A)
(— sid 73, 74, 78)
4. HDMI 2 IN-anslutning (Typ A)
(— sid 73, 74, 78)
5. MONITOR OUT (COMP.)- -anslutning (15-polig
Mini D-Sub)
(— sid 75)
6. AUDIO OUT-miniutgang (ministereo)
(— sid 75)
7. VIDEO IN-anslutning (RCA)
(— sid 76, 79)
8. VIDEO/S-VIDEO AUDIO IN L/MONO, R (RCA)
(— sid 76)
9. Ethernet/HDBaseT-port (RJ-45)
(— sid 80, 84)
10. LAN-port (RJ-45)
(— sid 80, 85)
11.USB (Tradl6és LAN)-ingéng
(— sid 83)
12. USB-port (Typ A)
(— sid 89)
13. 3D SYNK-anslutning (3-polig mini DIN)
(— sid 35)

|
1426 5

14. PC CONTROL [PC-KONTROLL]-port (9-polig D-
Sub)
(— sid 127)
Denna port anvénder du for att ansluta en PC eller ett
styrsystem. P& sa satt kan du styra projektorn med ett
seriellt kommunikationsprotokoll. Om du skriver egna
program finns typiska PC-kommandon pa sid 127.

15. SERVICE-port (USB typ B)
(endast for serviceandamal)
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@ Namn pa fjarrkontrollens delar

. Infrarédséandare
1 \ 1. Infraré6dsénd
(— sid 9)
2 _/— 2. POWER ON-knapp
YNEM%BMW SQURCE (— sid 12)
5 — GoTE COM% B 3. POWER STANDBY-knapp
8 | |[8DC-Cy /— 10  (5sid2s)
HDMI1  HDMI2 DisplayPort,
9 \@ /'HDB ) us / 16 4. SOURCE-knapp
> @l (— sid 14)
Hr) _ APPS\ :::23 5. COMPUTER 1-knapp
14 _ﬁE FREEZE (— sid 14)
18 _ ME‘ v BT | ;g 6. COMPUTER 2-knapp
_/ (Denna knapp fungerar inte pa den
19 — — 21 har projektorserien)
__/'
22— vb 7 | 9@ 7. AUTO ADJ.-knapp
< .
23 — 2 (— sid 23)
s S gg 8. HDMI 1-knapp
L-CLICK - I .
@—MOU-" _C d (—) sid 14)
24 ECO KEYSTO'.’: e _—+— 29 9. HDMI 2-k
27 — 9 © 10| + HOW Z-napp
HELP Focus ASPECT v0|. 30 (— sid 14)
/@ I \ 10. DisplayPort-knapp
33 31 (Denna knapp fungerar inte pa den
_ 32 har projektorserien)
S 0 72 11. VIDEO-knapp
(— sid 14)
12. HDBaseT-knapp
(— sid 14)

13. USB-B-knapp
(Denna knapp fungerar inte pa den
héar projektorserien)

14. APPS-knapp
(— sid 14, 88)

15.ID SET-knapp
(— sid 56)

16. Knapp for siffertangentbord/
CLEAR-knapp
(— sid 56)

17. FREEZE-knapp
(— sid 26)

18. AV-MUTE-knapp
(— sid 26)

19. MENU-knapp
(— sid 37)

20.

21.

22.

23.

24.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

EXIT-knapp

(— sid 37)

AV <p-knapp

(— sid 37)

ENTER-knapp

(— sid 37)

D-ZOOM (+)(-)-knapp
(— sid 27)

MOUSE L-CLICK-knapp*
(Denna knapp fungerar inte pa den
har projektorserien)

.MOUSE R-CLICK-knapp*

(Denna knapp fungerar inte pa den
hér projektorserien)

SID V/A-knapp

(— sid 89)

ECO-knapp

(— sid 28)

KEYSTONE-knapp

(— sid 21)

PICTURE-knapp

(— sid 43, 45)

VOL. (+)(-)-knapp

(— sid 23)

ASPECT-knapp

(— sid 48)
FOCUS/ZOOM-knapp

(Denna knapp fungerar inte pa den
héar projektorserien)
HELP-knapp

(— sid 65)

* Knapparna MOUSE L-CLICK och MOUSE R-CLICK fungerar endast nar en USB-kabel ar ansluten till din dator.

8
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llaggning av batterier

1. Tryck bestamt pa batterilocket 2. Sétt i nya batterier (AAA). Var 3. Skjut tillbaka locket 6ver bat-
och dra bort det. noga med att vdnda + och - pa terierna tills det sndpps fast.
batterierna rétt. Blanda inte nya och gamla, eller

olika typer av batterier.

Forsiktighetsmatt nar du anvander fjarrkontrollen

Hantera fjarrkontrollen forsiktigt.

Torka genast av fjérrkontrollen om den blir vat.

Undvik 6verdriven varme eller fukt.

Kortslut inte, varm inte upp och plocka inte isar batterierna.

Kasta inte batterier pa en eld.

Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
Var noga med att vinda + och — pa batterierna réatt.

Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

Férbrukade batterier skall kastas enligt lokala bestdmmelser.

Fjarrkontrollsensorn pa projektorns baksida kan inte anvandas nér det separat salda kabelskyddet &r monterat pa
projektorn.

Den tradlésa fjsirrkontrollens riackvidd

r h

e
50000 S 53 )
e

30°
30° \/ Fjérrkontroll
7 m/23,0 fot Fjérrkontrollsensor 7 m/23,0 fot

pa projektorkapan

Den infraréda signalen har en rackvidd pa cirka 22 fot/7 m och fungerar inom 60 graders vinkel i férhallande till
fjarrkontrollsensorn pa projektorkapan.

Projektorn reagerar inte om det finns hinder i vdgen mellan fjarrkontrollen och sensorn, eller om sensorn paverkas
av starkt infallande ljus. Fjarrkontrollen kan ocksa sluta fungera pa grund av svaga batterier.



2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Det har avsnittet beskriver hur du satter pa projektorn och projicerar en bild.

@ Steg for att projicera en bild

Steg 1
e Ansluta din dator / Ansluta néatkabeln (— sid 11)

U

Steg 2
e Sla pa projektorn (— sid 12)

U

Steg 3
e Vilja en kélla (— sid 14)

U

Steg 4
e Justera bildens storlek och position (— sid 16)
e Korrigera keystone-férvrdngning [KEYSTONE] (— sid 21)

U

Steg 5

e Justera bild och ljud
- Optimera en datorsignal automatiskt (— sid 23)
- Hdyja eller sénka volymen (— sid 23)

U

Steg 6

e Gobra en presentation

U

Steg 7
e Sla av projektorn (— sid 24)

U

Steg 8
e Nar du flyttar projektorn (— sid 25)

10



2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

@ Ansluta din dator/Ansluta natsladden

1. Anslut din dator till projektorn.

Detta avsnitt visar en enkel anslutning till en dator. Fér information om andra anslutningar, se “5. Installation och
Anslutningar” p& sidan 73.

Anslut datorkabeln (VGA) mellan projektorns COMPUTER IN-anslutning och datorns port (15-polig mini D-Sub).
Fést datorkabeln (VGA) genom att vrida pad tumskruvarna pa bada anslutningarna.

2. Anslut den medféljande nétkabeln till projektorn.

Anslut férst den medféljande nétkabelns trepoliga kontakt till AC IN pa projektorn, anslut sedan den andra kontakten
pa den medféljande natkabeln till vdgguttaget.

Projektorns strémindikator blinkar i nagra sekunder och lyser sedan rétt* (standby-ldge).

* Detta géller fér bada indikatorerna ndr NORMAL] &r valt fér [STANDBY-LAGE]. Se avsnittet Power-indikator.(—
sid 115)

POWER  STATUS LIGHT J COMPUTER IN

—
e
] M
=
/(/ Se till att bdgge stiften férs in helt i bade AC IN-
~ kontakten och vdgguttaget.

Till vdgguttag <
|
[ 1)
(e %l:&l&{

~
@:=JB ] )

B

A FORSIKTIGT:

Delar av projektorn kan tillféalligt hettas upp om projektorn sténgs av med POWER-knappen.
Var férsiktig nér du hanterar projektorn.

11



2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

© Sla pa projektorn

A VARNING

Projektorn avger starkt ljus. Nar du slar pa strémmen, se till att ingen inom projektorns rackvidd tittar mot linsen.

1. Ta bort linsskyddet.
Med linsskyddets stopp tryckt uppat, dra framat och av.

2. Tryck pa @ (POWER)-knappen pa projektorkapan eller
POWER ON-knappen pa fjdrrkontrollen.
POWER-indikatorn lyser blétt och bilden projiceras péa
skdrmen.

TIPS:

e N&r meddelandet "PROJEKTORN AR LAST!I ANGE DITT LOSEN-
ORD.” visas betyder det att [SAKERHET]-funktionen aktiveras.
(— sid 38)

Efter att du slagit pa din projektor, férsdkra dig om att dator-
eller videokdllan &r paslagen.

OBSERVERA: Nér det inte finns ndgon ingangssignal, visas ingen-
signal-vagledningen (fabriksinstéliningar).

12
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POWER
Fast rott ljus

Blinkar Strom pa
|
POWER > POWER

Blinkande blatt
ljus

(= sid 115)
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2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Anmirkning angaende startskirmen (Skirm for val av menysprak)
Nér du satter pa projektorn for forsta gangen far du upp startmenyn. | denna meny kan du vélja ett av 30 menysprak.

Folj stegen nedan for att valja ett menysprak:

1. Anvénd A, V¥, < eller » fér att vélja ett av de 30 spréken DO @
frén menyn.

PLEASE SELECT A MENU LANGUAGE.

MENU EXIT

O  ENGLISH DANSK suomMmi
DEUTSCH PORTUGUES NORSK
FRANCAIS CESTINA TURKCE O 0
ITALIANO MAGYAR ROMANZ 0 ®
ESPAROL POLSKI HRVATSKI
SVENSKA NEDERLANDS INDONESIA
PYCCKUIA BB APCKI EAAHNIKA
e iz Tna
S TR o]
B Eachr TIENG ViET
o EXIT EXIT s :SELECT  « :SELECT
2. Tryck pa ENTER fér att bekréfta valet. -

MENU‘WeéE FSE EXIT
Nar du gjort det fortsatter du med menyn. -
Det gar aven att valja menysprak senare om du féredrar detta.
(— [SPRAK] pa sida 39 och 52)

ECO KEISTONE PICTURE

o®

OBSERVERA:
e Om nagot av féljande intraffar kommer projektorn inte att séttas pa.
- Om projektorns interna temperatur ar for hdg kommer projektorn att detektera onormalt hog temperatur. | det tillstindet gar
projektorn inte igang for att skydda det inre systemet. Om detta sker ska du vénta tills projektorns inre komponenter kylts ned.
- Om STATUS-indikatorn lyser orange nar power-tangenten trycks in betyder det att [KONTROLLPANELSLAS] &r aktiverat. Avbryt
lasningen genom att sld av den. (— sid 54)
* Medan POWER-indikatorn blinkar bldtt i korta cykler kan strémmen inte stingas av med power-knappen.
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2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

O Vilja en kidlla

Valja dator- eller videokilla
OBSERVERA: Sla pa datorn eller videoutrustningen som anslutits till projektorn.

Automatisk signaldetektering

Tryck en gang p4 SOURCE-knappen. Projektorn soker efter den tillgang-
liga ing&ngskallan och visar den. Ingédngskéllan andras enligt féljande:

[HDMI1] — [HDMI2] — [DATOR] — [VIDEQ] — [HDBaseT] — [APPAR]

e Narskarmen KALLA visas kan du trycka pA SOURCE-knappen nagra
ganger for att vélja ingangskalla.

K&LLA
= HDMI1
= HDMI2
0 O DATOR
(C] VIDEQ
S HDBaseT
| APPS
L EXIT | s

TIPS: Om ingen insignal férekommer hoppar projektorn ver ingangen.

Anvénda fjarrkontrollen

Tryck pa en av tangenterna COMPUTER 1, HDMI1, HDMI2, VIDEO,
HDBaseT eller APPS.

14



2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Viélja standardkalla
Du kan gora sa att den visas varje gang projektorn slas pa.

1.

Tryck pd MENU-knappen.
Menyn visas.

2. Tryck p_q" » -knappen tva ganger for att vélja [INSTALLN] och ¥ -knappen eller ENTER-knappen fér att vélja
[ALLMAN].
3. Tryck pa »-knappen fyra ganger for att vélja [ALTERNATIV(2)].
4. Tryck pa Y-knappen fem géanger for att vélja [VALJ STARTINGANG] och tryck pid ENTER-knappen.
KALLA JusTERA [IELEELN INFO RESET
+ ALTERNATIV(2) El >
STANDBY-LAGE NORMAL
DIREKTPASLAGNING AV
AUTO STROM PA AV
AUTO STROM AY 1:00
VALJ STARTINGANG SENASTE
CID VALY AVSLUT 4 fFLYTTA < :FLYTTA
Skérmen [VALJ STARTINGANG] visas.
(— sid 62)
© SENASTE
AUTO
HDMIT
HDMI2
DATOR
VIDED
HDBaseT
APPS
L_EXIT ] 3

5. Vilj en kélla som standardkilla och tryck pa ENTER-knappen.
. Tryck pa EXIT-knappen nagra ganger for att stinga menyn.
7. Starta om projektorn.

Kéllan som du valde i steg 5 kommer att projiceras.

[}

TIPS:

» Nar projektorn och datorn &r anslutna och projektorn &r i standby-ldge, kan du sld pa strommen till projektorn och projicera
datorskdrmen automatiskt genom att detektera datorsignalerna eller HDMI-signalerna som kommer fran datorn.
([AUTO STROM PA] — sida 61)

e | Windows 7 kan en kombination av Windows och P-knapparna anvéandas fér att stélla in en extern skdrm snabbt och enkelt.
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2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

@ Justera bildstorlek och position
Anvand linsjusteringsratten, spaken till den justerbara lutningsfoten, zoomreglaget/zoomringen och fokusreglaget for

att justera bildstorleken och positionen.

For att gbra det hela mer lattfattligt &r ritningar och kablar inte med i detta kapitel.

Justera den vertikala och horisontala positionen pa en
projicerad bild [Objektivfdrskjutning]
(—sid 17)

Justera fokus [Fokusring]
(— sid 19)

Finjustera storleken pa en bild
[Zoomreglage]
(— sid 19)

Justera héjd och horisontal lutning pa en projicerad bild
[Lutningsfot]
(— sid 20)

Korrigera keystone-férvrangning [Keystone]*
(— sid 21)

* For att utféra KEYSTONE-korrigering manuellt, se "6. Korrigera keystone-forvrangning [KEYSTONE]” pa sidan 21.
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2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Justera den vertikala positionen pa en projicerad bild (Objektivforskjutning)

A FORSIKTIGT

Gor justeringen fran projektorns baksida eller sida. Att justera fran framsidan kan utsatta dina égon for starkt ljus
och de kan ta skada.

1. Oppna skyddet till objektivférskjutningen.
Oppna med skyddets stopp tryckt framét.
e Skyddet till objektividrskjutningen kan inte tas bort.

2. Vrid objektivférskjutningens rattar medurs eller moturs.
Vertikal ratt
Vrid den medurs eller moturs for att justera projiceringspositionen i vertikal riktning.
Horisontell ratt
Vrid den medurs eller moturs fér att justera projiceringspositionen i horisontell riktning.

Objektivforskjutningsratt Objektivfdrskjutningsratt
(horisontal) (vertikal)

DT D
\

U
—J | ‘\
At hoger At vénster Uppét Nedat A

OBSERVERA:

e Rattarna kan vridas mer &n ett fullt varv, men projiceringspositionen kan inte flyttas mer an omradet som visas pa foljande
sida. Anvénd inte vald fér att vrida rattarna. Om du gér det kan rattarna skadas.

e Om linsen justeras till det maximala i den diagonala riktningen, blir kanterna pa skdrmen mérka eller skuggade.

e Den vertikala forskjutningsjusteringen maste avslutas med en bild flyttad uppat. Om du avslutar den vertikala férskjutnings-
Jjusteringen med en bild forskjuten nedat kan zoom/fokusjusteringar eller starka vibrationer forskjuta den projicerade bilden
nagot nedat.

17



2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

3. Stidng skyddet till objektivférskjutningen.
Forin lockets 2 (tvd) hakar i sparen i projektorn och stdng sedan luckan.

TIPS:
 Diagrammet nedan visar objektivférskjutningens justeringsrédckvidd ([PLACERING]: [BORD FRAM)]).
e Fdr objektividrskjutningens justeringsréckvidd géllande [TAK FRAM]-projicering, se sidan 71.

[P502HL-2]
25%H 25%H
Bredden pa den projicerade
62%V / bilden
100%V S . "
’ T | 1 Héjden péa den projicerade
bilden
100%H
25%H 25%H
[P502WL-2]
28%H 28%H
Bredden pa den projicerade
59%V /. bilden
100%V e
Héjden pa den projicerade
bilden
100%H J L
28%H 28%H

Beskrivning av symboler: V indikerar vertikal (hdjd pa den projicerade bilden), H indikerar horisontell (bredd pa den projicerade
bilden).
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2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Fokus

Anvand FOKUS-ringen for bésta fokusering.

« Det rekommenderas att fokusjustering utférs efter att projektorn lamnats i tillstandet d&@ TESTMONSTER har proji-
cerats i mer &n 30 minuter.
Se sidan 57 om TESTMONSTER.

Fokusring \

Zoom
Vrid zoomreglaget medurs och moturs.

Zoomreglage
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2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Justera lutningen (Lutningsfot)
Justera hdéger och véanster lutning.

1. Vrid vénster och héger lutningsfot for att justera.
Lutningsfétterna férldngs och forkortas nér de vrids.

Héjden pa den projicerade bilden justeras genom att vrida vénster
och héger lutningsfot.

Om den projicerade bilden lutar, vrid en av lutningsfotterna for att
justera bilden s& att den blir plan.

e Om den projicerade bilden &r férvrdngd, se "6 Korrigera Key-
stoneférvrangning [KEYSTONE]” (— sida 21).

e Lutningsfétterna kan férldngas med maximalt 20 mm.

e Lutningsfétterna kan anvédndas for att luta projektorn max 4°.

Lutningsfot

OBSERVERA:

e Forldang inte lutningsfdtterna med mer dn 20 mm. Om du gor det blir fétternas montering instabil och kan leda till att lutningsfot-
terna lossnar fran projektorn.

e Anvénd inte lutningsfétterna for nagot annat andamal an att justera projektorns projiceringsvinkel.
Inkorrekt hantering av lutningsfétterna, som t.ex. att bara projektorn genom att ta tag i lutningsfétterna eller hdnga fast projektorn
pd en vigg med hjélp av lutningsfétterna, kan skada projektorn.
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2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

O Korrigera Keystone-forvrangning [KEYSTONE]

Nar projektorn inte &r exakt vinkelrat mot skarmen, sker en keystone-férvrangning. For att hantera den kan du anvdnda
"Keystone-funktionen”, en digital teknik som kan justera férvrangning av keystone-typ, vilket ger en tydlig, fyrkantig bild.
Féljande procedur forklarar hur du anvander [KEYSTONE]-skdrmen i menyn for att korrigera trapetsformad férvrangning.
Nar projektorn ar placerad diagonalt mot skédrmen,

Nar projektorn ar instélld till en vinkel i relation till skdrmen, justera det horisontala alternativet i Keystone-menyn sa
att de dvre och undre sidorna av den projicerade bilden ar parallella.

g

1. Nér inte APPS har valts som kélla och menyn inte visas, tryck pa ESEEE

V pa projektorkapan. HORISONTAL 0 ]
: 2 . VERTIKAL T —— E»
Keystone-skdrmen visas pa skdrmen. RESET
e Tryck pd KEYSTONE-tangenten ndr fidrrkontrollen anvénds. AVSLUT :AVSLUT ¢ FLYTTA o :JUSTERA
* Se sidan 22 tér [ATERSTALL].
2. Tryck pa 'V for att vélja [VERTIKAL] och anvdnd sedan d eller» sa Projicerat omrade

att vanster och héger sida i den projicerade bilden blir parallella. Skzrmens ram
* Justera den vertikala keystone-férvrdngningen.

3. Passa samman den vénstra (eller hégra) sidan av skdrmen med
den vénstra (eller hégra) sidan av den projicerade bilden.

e Anvénd den kortare sidan av den projicerade bilden som bas.
e | det hégra exemplet, anvédnd den vénstra sidan som bas.

nnnnnnnnnn

. . am
T —— " am

RESET

D AVSLUT  @CD PAVSLUT & FFLYTTA w WUSTERA

Passa samman vénster sida
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2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

4. Tryck péa A for att vilja [HORISONTAL] och anvénd sedan <« eller
» s& att de évre och nedre sidorna i den projicerade bilden blir
parallella.

e Justera den horisontala keystone-forvrédngningen.

5. Upprepa steg 2 och 4 fér att korrigera keystone-férvréngning.

6. Tryck pa EXIT-knappen ndr Keystone-korrigeringen éar klar.
Keystone-skérmen férsvinner.

e For att utféra Keystone-korrigeringen igen, tryck pa V¥ -knappen for
att visa Keystone-skdrmen och upprepa ovanstaende steg 1 till 6.

For att aterstalla keystone-justeringarna till standardinstaliningarna:
1. Tryck pa V-knappen fér att visa Keystone-skdrmen och upprepa ovanstdende steg 1 till 6.

HORISONTAL o —f—— 1 (3

VERTIKAL A« ——f——+» {5 )

Iy VALY PAVSLUT 2 fFLYTTA “» -—-

2. Tryck pa <« eller »-knappen for att vélja [JA] och tryck pd ENTER-knappen.

A KEYSTONE-DATA KOMMER ATT NOLLSTALLAS.
KOMMER ATT NOLLSTALLAS.

NEJ

Justeringarna kommer att aterstéllas.
e Vid aterstéllning aterstélls ocksa justeringsvdrdena [HORISONTAL] och [VERTIKAL].
e Anvéndning av KEYSTONE-funktionen kan gdra bilden nagot suddig eftersom korrigeringen sker elektroniskt.
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2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

@ Optimera datorsignalen automatiskt
Bildjustering med Autokalibrering

Automatisk optimering av en datorbild. (DATOR)
Tryck pa AUTO ADJ.-tangenten for att optimera en datorbild automatiskt.
Justeringen kan behoéva utféras férsta gangen du ansluter datorn.

[Dalig bild] [Normal bild]
-

WEI
N -:.r SOURCE

2] 26

OBSERVERA:

Det kan handa att det tar tid for vissa signaler att visas eller att de inte visas pa ratt sétt.

e Om autokalibrering inte kan optimera datorsignalen, forsék att justera [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKA] och [FAS] manuellt.
(— sid 46, 47)

© Hoja eller sinka volymen
Ljudnivan fran hogtalaren eller audioutgangen kan justeras.

TIPS: Ndr inga menyer visas fungerar - och W -knapparna pa projektorhéljet —~
som volymkontroll.
OBSERVERA:

 Volymkontroll gar inte att na med < eller ™ nar en bild férstoras med knappen
D-ZOOM (+) eller nar menyn eller APPS visas.

Héja volymen

TIPS: Volymen pa [PIP]-ljudet kan inte justeras. Fir att stinga av [PIP]-ljudet, vlj
[INSTALLN] — [ALTERNATIV (1)] — [PIP] — [AV] i menyn.

Sénka volymen
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2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

© Stinga av projektorn

Gor sa har for att stdnga av projektorn:

1. Tryck férst pa @ (POWER)-knappen pa projektorkapan
eller pa STANDBY-knappen pa fjarrkontrollen.
Ett bekréftelsemeddelande visas.

» Bekréiftelsemeddelandet som visas nar strémmen slas
av indikerar mdngden COZ2-reducering under denna

session (— sidan 29). @ sl @

AVSTANGNING
AR DU SAKER?

CO2-BESPARINGSSESSION
0.000[z-C0D2]

2. Tryck sedan p& ENTER eller tryck p& (&) (POWER) eller Strom pa Standby
STANDBY-knappen igen.
Nar ljuskéllan slas av stdngs dven strémmen av. Kylfldkten o ﬂ
gar i ungefdr 10 minuter. Nér kylfldkten har stannat férsétts
projektorn i STANDBY-l&ge. POWER POWER
Fast blatt ljus Fast rott ljus

I standby-ldge lyser POWER-indikatorn rétt och STATUS-
indikatorn sldcks ndr [NORMAL] é&r valt fér [STANDBY-
LAGE].

3. Montera linsskyddet.

Fér in i skyddets 2 (tvd) hakar i skarorna p& projektorn,
tryck sedan ldngst ned pé linsskyddet. Stoppet sékras i
projektorn.

A\ FORSIKTIGT:
Delar av projektorn kan tillfalligt hettas upp om projektorn sténgs av med POWER-knappen.
Var férsiktig nar du hanterar projektorn.

OBSERVERA:

e Dra inte ut stromkabeln fran projektorn eller fran vagguttaget medan en bild projiceras och kylflikten snurrar. Detta kan skada
projektorns AC IN-kontakt eller stickkontakten. Sting inte av stromfdérsérjningen medan en bild projiceras. Koppla inte ifran AC-
nétkabeln tills POWER-indikatorn slds pa i rott.
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2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

(® Nar du flyttar projektorn

Forberedelse: Kontrollera att projektorn ar avstangd.

1. Ta bort det separat salda kabelskyddet om det &r monterat.
(— sid 122)

2. Dra ut nétkabeln.

3. Koppla ur évriga kablar.
e Ta bort USB-minnet om det dr isatt i projektorn.
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3. Behandiga funktioner

@ Stinga av bild och ljud

Tryck pa AV-MUTE-knappen for att stnga av bade bild och ljud tillfal-
ligt. Tryck en gang till néar du vill fa tillbaka bild och ljud.

OBSERVERA:
« Trots att bilden ar borta ar menyn kvar pa skarmen.

@ Frysa en bild
Tryck pa FREEZE-knappen. Om bilden fran en DVD-spelare etc. aO @
projiceras, vaxlar videon till en stillbild. Tryck pA FREEZE-knappen

igen for att teruppta videon.

OBSERVERA: Bilden fryses men det ursprungliga videomaterialet spelas fortfarande.
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3. Behdndiga funktioner

© Forstora en bild

Du kan forstora bilden upp till fyra ganger.

OBSERVERA:
e For vissa signaler kan den maximala férstoringen vara mindre an fyra ganger.

Gor sa har:

ey (W ey

1. Tryck pa D-ZOOM (+)-tangenten for att forstora bilden.  Wol
For att flytta den férstorade bilden anvédnder du A,V , < eller ».

ECO KEVSTONE PICTURE

®©0O0 @
HELP ogls AFEOTuOL

wety (\W ey

2. Tryck pa AV <»-knappen. NTE gz
Omradet med den férstorade bilden flyttas v © O e

ECO KEVSTONE PICTURE

®© 00

HELP FOCUS ASPECT VOL |

ey

3. Tryck pa D-ZOOM-tangenten (-). =

MENU EXIT

Varje gang du trycker pd D-ZOOM-tangenten (-) forminskas bilden.

----

RE

HELP OBls ASTECTNOL

OBSERVERA:
e Bilden fdrstoras eller férminskas i mitten av skdrmen.
e Nér menyn visas avbryts den aktuella forstoringen.
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3. Behdndiga funktioner

@ Andra Eko-liige/Kontrollera energibesparingseffekten
Anvinda Eko-lige [EKO-LAGE]

Né&r [BELYSNINGSLAGE]:ets [EKO-LAGE] stélls in till [EKO1] eller [EKO2] minskas ljusstyrkan och ljudet. Dessutom
minskas strémférbrukningen och projektorns CO,-utsléapp.

[EKO-LAGE] Ikon langst neri | Beskrivning Status for LIGHT-indikator
menyn

[AV] 100 % ljusstyrka Av
Skarmen blir starkt upplyst. ]
S LIGHT

Fast gront sken

[EKO1] rﬂ) Ljusstyrkan blir ungeféar 80 %.

Kylflakten gar ocksa langsammare i mot-
svarande grad. IS LGHT
Lagre stromférbrukning

[EKO2] &}} Ljusstyrkan blir ungefar 50 %.

Kylflakten gar ocksa langsammare i mot-
svarande grad.
Avsevért lagre stromférbrukning

Aktivera [EKO-LAGE] pa féljande stt: )
1. Tryck pd ECO-tangenten pa4 fjdrrkontrollen for att visa [EKO-LAGE]-skdrmen.

2. Anvédnd V¥ A-knapparna for att vélja och tryck sedan pd ENTER.
Skérmen fér val av [EKO-LAGE] slds av och projektorn véxlar till valt ldge.
e | [EKO-LAGE] lyser LIGHT-indikatorn grént.

OBSERVERA:

e [EKO-LAGE] kan é&ndras frén menyn.

Valj [INSTALL] — [ALLMAN] — [BELYSNINGSLAGE] — [EKO-LAGE].

e [BELYSN. BRUKSTIMMAR] kan kontrolleras i [BRUKSTID]. Valj [INFO.] — [BRUKSTID].

e Efteratt 1 minut har forflutit fran det att projektorn visar vdgledning vid ingen signal, en bla eller svart skarm, eller en logotypskarm,
forsétts projektorn i [EKO2] automatiskt. Projektorn atergar till normalldget nar en signal har plockats upp.

e Om projektorns inre temperatur blir hég, pa grund av hég rumstemperatur, kan projektorn komma att sdnka ljusstyrkan tillfal-
ligt som sékerhetsétgérd. Detta &r en skyddsétgdrd som kallas for [TVINGAT EKO-LAGE]. Nér projektorn &r forsatt i [TVINGAT
EKO-LAGE, ] visas en termometersymbol [ l | iskdrmens nedre hégra horn. Nér projektorns inre temperatur sjunker genom sankt
rumstemperatur eller genom att flikten stélls in pa [HOG], &tergar projektorn fran [TVINGAT EKO-LAGE] till det normala léget.
Under [TVINGAT EKO-LAGE] gér det inte att dndra lige genom att éndra [EKO-LAGE].
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3. Behdndiga funktioner

Kontrollera energispareffekten [CO2-MATARE]

Denna funktion visar energibesparingseffekten i form av CO,-utslappsminskning (kg) nér projektorns [EKO-LAGE] ar
installt pa [EKO1], [INORMAL] eller [EKO2]. Denna funktion kallas [CO2-MATARE].

Det finns tva meddelanden: [TOTAL CO2-BESPARING] och [CO2-BESPARINGSSESSION]. Meddelandet [TOTAL
CO2-BESPARING] visar den totala méngden CO,-utslappsminskning fran leveransen fram tills nu. Du kan hitta infor-
mationen i [BRUKSTID] fran [INFO] i menyn. (— sid 65)

KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET

« BRUKSTID e KALLA(1) »
BELYSN. BRUKSTIMMAR 00002[H]
TOTAL CO2-BESPARING 0.000[kg-C0O2]

P— :AVSLUT 2 :FLYTTA  « :FLYTTA
O DATOR AVANCERAT

Meddelandet [CO2-BESPARINGSSESSION] visar méngden CO,-utslappsminskning fran nar véxlingen till EKO-LAGE
gjordes direkt efter starten fram tills strommen stéangdes av. Meddelandet [CO2-BESPARINGSSESSION] visas i med-
delandet [AVSTANGNING / AR DU SAKER?] nér strémmen sténgs av.

AVSTANGNING
AR DU SAKER?

CO2-BESPARINGSSESSION
0.000[g-C02]

TIPS:

e Formeln som visas nedan anvénds for att berdkna méangden CO,-utslappsminskning.
Méngden CO,-utsldppsminskning = (Strémférbrukning med [AV] fér [EKO-LAGE] — Strémférbrukning med [EKO1]/[/EK02] fir
[EKO-LAGE]) x CO,-omvandlingsfaktor. * Nér bilden stingts av med AV-MUTE-tangenten kommer ocksé minskningen av méngden
€0, som sldpps ut att Oka.
* Berikningen for méangden CO, baseras pa en OECD-publikation “CO, Emissions from Fuel Combustion, 2008 Edition”.

e [TOTAL CO2-BESPARING] beriknas enligt besparingar som registreras med 15 minuters intervaller.

e Denna formel géller inte for den strémférbrukning som inte paverkas av om [EK 0-LAGE] ar pd eller av.
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3. Behdndiga funktioner

@ Forhindra obehdrig anvindning av projektorn [SAKERHET]

Du kan bestdmma ett nyckelord for din projektor i syfte att undvika att obehdériga anvander menyn. Nar ett nyckelord
har angetts kommer en skarm att visas da projektorn satts pa dar nyckelordet ska anges. Om inte ratt nyckelord anges
kan projektorn inte anvandas.

» [SAKERHET]-installningen kan inte avbrytas med [ATERSTALL]-menyn.

Sa hér aktiverar du sakerhetsfunktionen:

1. Tryck pd MENU-knappen.
Menyn visas.

2. Tryck tva ganger pd »-knappen fér att vélja [INSTALLN] och tryck sedan pa knappen V¥ eller ENTER for att
vilja [ALLMAN].

3. Tryck pa W for att vélja [INSTALLATION].

4. Tryck tre ganger pa V fér att vélja [SAKERHET] och tryck sedan p4 ENTER.

KALLA JUSTERA [LEALLN INFO RESET
< INSTALLATION » ALTERNATIV(1) >
PLACERING AUTO
KONTROLLPANELSLAS AV
SAKERHET AV
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps
SERIAL PORT PC-KONTROLL
FJARRKONTROLLSENSOR ALL
KONTROLL-ID
TESTMBNSTER
NATVERKSINSTALLNINGAR
I VALY :AVSLUT # (FLYTTA  « :FLYTTA

i DATOR AVANCERAT

AV/PA-menyn visas.
5. Tryck pa Vv for att viélja [P/i] och tryck sedan pa ENTER.

® AV

L EAIT ] s

Skarmen [SAKERHETSNYCKELORD] visas.
6. Ange en kombination av de fyra knapparna A ¥V 4 » och tryck sedan pa ENTER.

OBSERVERA: Ett nyckelord maste vara 4 till 10 tecken langt.

SAKERHETSNYCKELORD

:ENTER AVSLUT & GINSIGNAL < :INSIGNAL

Skdrmen [BEKRAFTA NYCKELORD] visas.
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3. Behidndiga funktioner

7. Ange samma kombination med A ¥ 4 » och tryck sedan pa ENTER.

BEKRAFTA NYCKELORD

Bekréftelseskdrmen visas.
8. Vilj [JA] och tryck pa ENTER.

A SAKERHETSFUNKTIONEN KOMMER ATT AKTIVERAS.
KOMMER ATT NOLLSTALLAS.

NEJ

SAKERHETS-funktionen har aktiverats.

Sa har slar du pa projektorn nar [SAKERHET] har aktiverats:

1. Tryck pd POWER-knappen.
Projektorn sétts pa och ett meddelande visas som talar om att projektorn &r Iast.
2. Tryck pa MENU-knappen.

SAKERHETSNYCKELORD

K992-45L8-JNGJ-4XU3-1YAT-EEA2

3. Ange rétt nyckelord och tryck sedan pa ENTER. Projektorn visar en bild.

SAKERHETSNYCKELORD

K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2

OBSERVERA: Séakerhetsléget ar inaktiverat tills huvudstrémmen stings av eller natkabeln dras ur.
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3. Behidndiga funktioner

Sa hir inaktiveras SAKERHETS-funktionen:

1. Tryck pd MENU-knappen.
Menyn visas.
2. Vilj [INSTALLN] — [INSTALLATION] — [SAKERHET] och tryck sedan pa ENTER.

KALLA JUSTERA INFO RESET
FLACERING AUTO
KONTROLLPANELSLAS AY

PA
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps
SERIAL PORT PC-KONTROLL
FJARRKONTROLLSENSOR ALL
KONTROLL-ID
TESTMONSTER
NATVERKSINSTALLNINGAR

ENTER EXIT
i DATOR AVANCERAT

AV/PA-menyn visas.
3. Vilj [AV] och tryck pa ENTER.

SAKERHET

® PA

ENTER

Skérmen SAKERHETSNYCKELORD visas.

SAKERHETSNYCKELORD

K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2

4. Ange ditt nyckelord och tryck pa ENTER.
Na&r korrekt nyckelord har angivits kommer SAKERHETS-funktionen att inaktiveras.

OBSERVERA: Kontakta din aterférsaljare om du har glémt ditt nyckelord. Din aterférséljare kan da ge dig ditt nyckelord i utbyte mot
din férfrdgningskod. Din férfrdgningskod visas pa skdrmen Nyckelordsbekréftelse. | detta exempel ar [K992-45L8-JNGJ-4XU9-
1YAT-EEA2] en forfragningskod.
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3. Behdndiga funktioner

0O Visa 3D-bilder

Projektorn visar 3D-bilder for en anvandare som anvander LCD-slutarglaségon som kan képas i handeln.

/\ FORSIKTIGT

Halsoforeskrifter

Innan anvandning, se till att 1asa férsiktighetsatgarderna géllande halsa som kan hittas i anvédndarhandboken som

féljde med dina LCD-slutarglaségon eller det 3D-kompatibla innehallet, sdsom DVD-skivor, videospel, datorvideo-

filer och liknande.

For att undvika negativa symptom, uppméarksamma foljande:

¢ Anvéand inte LCD-slutarglaségonen for att se pa annat material &n 3D-bilder.

¢ Hall ett avstand pa minst 2 m mellan skdrmen och anvéndaren. Att se pa 3D-bilder pa fér néra hall kan anstranga
6égonen.

¢ Undvik att se pa 3D-bilder under en langre tid. Ta en paus pa minst 15 minuter varje timme.

¢ Om du eller nagon i din familj har haft kramper pa grund av ljuskénslighet, kontakta en l&dkare innan du ser pa
3D-bilder.

¢ Sluta titta pa 3D-bilder om du drabbas av illamaende, yrsel, huvudvéark, éveranstrangning av égonen, suddig
syn, konvulsioner eller domningar. Kontakta lakare om symptomen kvarstar.

¢ Se pa 3D-bilderna rakt framifrdn skdrmen. Om de ses fran sidan kan det orsaka trétthet eller dveranstrangda
ogon.

LCD-slutarglasogon (rekommenderas)
e Anvand kommersiellt tillgangliga DLP® Link eller andra kompatibla LCD-slutarglaségon.

Steg for att visa 3D-bilder pa projektorn
1. Anslut projektorn till en videoutrustning.
2. Sl pa projektorn, visa skirmmenyn och vilj sedan [PA] som 3D-l4ge.
Foér instruktioner om hur du slar pd 3D-ldget, se "Skdrmmeny fér 3D-bilder” pa ndsta sida.
3. Spela upp ditt 3D-kompatibla innehall och anvdnd projektorn for att visa bilden.
4. Sétt pa dig dina LCD-slutarglaségon for att titta pa 3D-bilderna.
Se ocksa anvéndarhandboken som fdljde med dina LCD-slutarglaségon for mer information.

Skdarmmeny fér 3D-bilder
Folj dessa steg for att visa 3D-menyn.
1. Tryck pd MENU-knappen.

Skdrmmenyn kommer att visas.

2. Tryck pa >>-knappen tva ganger.
[INSTALLN]-menyn visas.

KALLA JUsTERA (LGN INFO RESET
ALLMAN

KEYSTONE

VAGGFARE AV

BELYSNINGSLAGE

DOLD TEXTNING AV

AVSTANGNINGSTIMER AV

VERKTYG

SPRAK B  SVENSKA

I VALY FAVSLUT & :FLYTTA « FLYTTA

2 DATOR AVANCERAT

3. Tryck pa V-knappen en gang och tryck sedan péa [>-knappen fem ganger.
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3. Behdndiga funktioner

[3D]-menyn visas

K&LLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET
4 ALTERNATIV(2) = 3D »

HDMI1 AV

HDMI2 AV

DATOR AV

VIDED AV

HDBaseT AV

CIEY VALY AVSLUT 4 FLYTTA « FLYTTA
i DATOR AVANCERAT

4. Tryck pa vV -knappen for att vélja signal och tryck pa ENTER-knappen.
3D-skdrmen (DETALJERADE INSTALLN.) visas.

DETALJERADE INSTALLN. DATOR
3D AY

GLASOGON DLP® Link

FORMAT SIDA VID SIDA

CIEY :ENTER AVSLUT 4 :FLYTTA » i---

5. Tryck pa V-knappen till [GLASOGON] och tryck pa ENTER-knappen.
Instaliningsskdrmen [GLASOGON] kommer att visas.

6. Tryck pa V-knappen for att vélja en kompatibel glaségonmetod och tryck pa ENTER-knappen.
Stéll in andra 3D-relaterade menyalternativ sésom [FORMAT] och [V/H-INVENTERING] efter behov.

Nér man véxlar till en 3D-bild, visas meddelandeskdrmen fér 3D-visning (fabriksinstéllning). Fér mer information,
se sidan 53.

7. Tryck pa antingen A eller 7 fér att vélja [3D] och tryck pd ENTER.
Instéliningsskédrmen fér 3D-ldget visas.

8. Tryck pa ¥ for att vilja [PA] och tryck p4 ENTER.
Den valda signalen kommer att &ndras i 3D-ldge.

Vilja ingang ansluten till en kélla for 3D-bilder [HDMI1/HDMI2/DATOR/VIDEO/HDBaseT]
Denna funktion véxlar 3D-laget mellan PA och AV fér varje ingangskalla.

OBSERVERA:

For att bekréfta att 3D-signalen som stdds tas emot, gér nagot av féljande:

« Se till att [3D] visas i det Gvre hdgra hdrnet pa skdrmen efter att du valt kalla.
e Visa [INFO] — [KALLA(2)] — [3D-SIGNAL] och se till att "STODS” visas.
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3. Behdndiga funktioner

For att visa 3D-bilder, se sida 33.
Valj [HDMI1], [HDMI2], [DATOR], [VIDEQ] eller [HDBaseT].

OBSERVERA:
e Det maximala avstandet fir att visa 3D-bilder 4r 10 m fran skarmens framsida med féljande begransningar:
- Projektorns ljusstyrka: 2 000 lumen eller mer
- Skdrmférstarkning: 1
- Visningsposition: Véand rakt mot mitten av skdrmen
- Externt ljus: Inget
- LCD-slutarglaségon: DLP®Link-kompatibla 3D-glaségon

e 0Om 3D-innehall spelas upp pa din dator och prestandan ar ldg, kan det bero pa processorn eller grafikkortet. | sa fall kan det vara
svdrt att se 3D-bilderna sd som det ar avsett. Kontrollera att din dator uppfyller kraven som anges i anvandarhandboken som
féljde med 3D-innehallet.

e DLP® Link-kompatibla LCD-slutarglaségon gér att du kan se 3D-bilder genom att ta emot synksignaler, som finns i bilder fér
vanster och héger 6ga och som reflekteras fran skarmen. Beroende pa omgivningen eller forhallandena sisom omgivningens
ljusstyrka, skdrmens storlek eller betraktaravstindet kanske LCD-slutarglaségonen inte kan ta emot synksignaler, vilket kan orsaka
dalig 3D-bildkvalitet.

e Ndr 3D-ldget &r aktiverat, kommer Keystone-korrigeringsomradet att vara smalare.

e Nar 3D-ldget ar aktiverat, géller inte féljande installningar:

[VAGGFARG], [FORINSTALLNING], [REFERENS], [FARGTEMPERATUR]

* Se [KALLA(2)]-skirmen under [INFOJ-menyn fér information om huruvida ingéngssignalen &r 3D-kompatibel.

e Andra signaler an de som listas i "Férteckning dver kompatibla insignaler” pa sida 126 kommer att sakna tackning eller visas i
2D.

Anvanda en 3D-séndare

Denna projektor kan anvandas for att titta pa videor i 3D med kommersiellt tillgéngliga 3D-glaségon med aktiv slutare.
For att kunna synkronisera 3D-video och glaségon méaste en kommersiellt tillganglig 3D-sé&ndare anslutas till projektorn
(pa projektorsidan).

3D-glasdgonen mottar information fran 3D-sé&ndaren och utfér 6ppning och stangning till vanster och hoger.

Foérbereda 3D-glas6gonen och 3D-sédndaren

Anvéand 3D-glasdgon med aktiv slutare som uppfyller VESA-standarden.

En kommersiellt tillgédnglig RF-typ tillverkad av Xpand rekommenderas.
3D-glasbgon.......... Xpand X105-RF-X2

3D-séndare............. Xpand AD025-RF-X1

Anslut din 3D-séndare till projektorns 3D SYNC-kontakt.

OBSERVERA:

e Anvénd aktiva 3D-slutarglaségon (uppfyller VESA)

* Kontrollera anvdndningsvillkoren som beskrivs i anvdndarhandboken for Blu-ray-spelaren.

e Anslut 3D-sédndarens DIN-kontakt till projektorns 3D SYNC.

e Med 3D-glasbgonen kan video ses i 3D genom att synkroniserade optiska signaler tas emot fran 3D-sandaren. Pa grund av detta
kan 3D-bildkvaliteten paverkas av forhallanden som den omgivande ljusstyrkan, skarmens storlek, visningsavstandet, etc.

e Ndr 3D-videoprogramvara kérs pa en dator kan 3D-bildkvaliteten paverkas om prestandan hos datorns processor och grafikkort
ar lag. Kontrollera den datorprestanda som kréavs i handboken som medféljer 3D-videoprogramvaran.
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3. Behdndiga funktioner

Felsdkning for visning av 3D-bilder

Om bilder inte visas i 3D eller om 3D-bilder visas i 2D, kontrollera féljande tabell. Se ocksé anvandarhandboken som
folide med ditt 3D-innehall eller dina LCD-slutarglasdgon.

Méojliga orsaker Lésningar

¢ Innehallet som spelas upp &r inte 3D-kompatibelt. e Spela upp innehall som &r 3D-kompatibelt.

* 3D-laget sténgdes av for den valda kallan. ¢ Anvand projektorns meny for att sla pa 3D-laget fér den valda

kéllan. (- sid 63)

* Anvand de rekommenderade LCD-slutarglaségonen. (— sid
33)

* Vara rekommenderade LCD-slutarglaségon anvands inte.

* Om slutaren pa dina LCD-slutarglaségon inte kan synkronisera
med den kélla som visas for tillféllet, kan nagot av féljande
vara orsaken:

e Slapa LCD -slutarglaségonen.

For att anvénda en 3D-séndare:

e Vi rekommenderar att 3D-glaségon av aktiv slutartyp och
3D-séndare anvands.

- LCD-slutarglasdégonen ar inte paslagna.

Andra glasogonmetoden fér 3D genom att anvanda menyn.
(— sid 63)

- Betraktaravstandet mellan betraktaren och skarmen ar for |

stort. e Eller anvand projektorns meny for att valja [INGEN INVER-

TERING] som [V/H- INVERTERING]

- Det flnns starka ljuskallor eller andra prOJektorerl nérheten | ¢
AV DEIrAKEArEN. I s

* Eller anvand projektorns meny for att valja [INGEN INVER-
TERING] som [V/H-INVERTERING].

e Om din dator inte &r instélld pa 3D-visning, kan nagot av
foljande vara orsaken:

Kontrollera att din dator uppfyller kraven som anges i anvan-
darhandboken som foljde med 3D- |nnehallet

- Din dator ar inte installd p& 3D- utmatnlng .

For att anvanda en 3D-sandare:

- Det flnns ett hinder mellan den optiska mottagaren pa 3D-
glasogonen och 3D-séndaren.

e Ta bort hindret.

- 3D-videons 3D-format stéds inte.

o Kontrollera med féretaget som séljer 3D- V|de0|nnehall
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© Anvianda menyerna

OBSERVERA: Skdarmmenyn visas inte alltid korrekt nar rérliga videobilder projiceras med radsprang (interlace).

1. Tryck pa MENU-knappen pa fjdrrkontrollen eller projektorkapan fér att visa menyn.

JUSTERA INSTALLN INFO RESET

HOMI1
HDMI2
DATOR
VIDEO
HDBaseT
APPS

B @0

I VALY FAVSLUT & :FLYTTA « FLYTTA

2 DATOR AVANCERAT

OBSERVERA: Kommandon som ENTER, EXIT och A V¥, /W ldngst ner visar de knappar som kan anvandas.

2. Tryck pa knapparna 4 » pa fjarrkontrollen eller projektorkdpan fér att visa undermenyn.

3. Tryck pa ENTER-knappen pa fjarrkontrollen eller projektorkdpan fér att markera det éversta alternativet
eller den férsta fliken.

4. Anvénd A VY -knapparna pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet for att vélja det alternativ som ska justeras
eller stéllas in.

Anvénd knapparna 4 » pa fjdrrkontrollen eller projektorkdpan for att vélja 6nskad flik.
5. Tryck pa ENTER-knappen pa fjédrrkontrollen eller projektorkapan fér att visa undermenyfénstret.

6. Justera nivan eller sla pa/av det markerade objektet genom att anvinda knapparna A V 4 » pa fjédrrkontrol-
len eller projektorkapan.

Andringarna sparas tills du gér nya andringar.

7. Upprepa steg 2—6 for att justera ytterligare ett alternativ eller tryck pa EXIT-knappen pa fjdrrkontrollen eller
projektorkapan fér att stinga menyn.

OBSERVERA: Nér en meny eller ett meddelande visas kan flera rader med information forloras p.g.a. signalen eller instéllningarna.

8. Tryck pa MENU-knappen for att stinga menyn.
Tryck pa EXIT-knappen for att ga tillbaka till féregaende meny.
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4. Anvinda skarmmenyn

Menykomponenter
Flik Skjutreglage
|
KALLA NUER =T INSTALLN INFO
FORINSTALLNING 2: PRESENTATION J (= | »2—+— FYyilld trekant
DETALJERADE INSTALLN.
KONTRAST . L 32 ]
LJUSSTYRKA « ——f4—— +» EEED
SKARFA « ——fF—r @D
FA‘RG c:.:) -
FARGRENHET [ e— —] [
RESET
Tillgéngliga knappar
EMTER EXIT
Kéilla 2 DATOR AVANCERAT
Markering
JUSTERA  INSTALLN INFO RESET
Radioknapp
= > HDMI
=  HDMI2 VAGGF ARG
@ DATOR
® (O VIDEO I
&=  HDBaseT > VIT TAVLA
& O APPS 3 SVART TAVLA
> SVART TAVLA (GR&)
< LJUSGUL
> LJUSBLA
> LJUSROSA

Symbol for tradlés
Menylédge
Symbol fér Eko-ldge
Aterstdende tid for avstdng-
ningstimern

Termometersymbol Nyckelsymbol

Menyfonstren och dialogrutorna bestar vanligtvis av féljande komponenter:
Markering ........cccoeeveveeeeeeeeceeeeeeeeee e Visar den valda menyn eller det valda alternativet.

Indikerar andra mdjliga val. En markerad trekant visar att alternativet ar aktivt.

Visar en grupp egenskaper i en dialogruta. Nar du valjer en flik visas sidan den
representerar.

Anvand denna runda knapp for att vélja alternativ i en dialogruta.
Indikerar for tillfallet vald kalla.
Indikerar &terstiende nedrékningstid nar [AVSTANGNINGSTIMER] &r férinstélld.

SKjutreglage.......occoveveveeveeeieieeeeeeeee Indikerar installningar eller at vilket hall en justering gors.
Symbol fér EKO-LAGE Indikerar att EKO-LAGE ar installt.

Nyckelsymbol .........ccooiviriiiesce Indikerar att [KONTROLLPANELSLAS] ar aktiverat.
Termometersymbol.......ccooeererieiirne, Indikerar att projektorn &r forsatt i [TVINGAT EKO-LAGE].
Symbol for tradI6S ........cceveeeereceeeeeeeee Indikerar att en tradlos natverksanslutning ar aktiverad.
MENYIAGE ... Indikerar [AVANCERAD]-menyn eller [BASIC]-menyn.
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@ Lista 6ver menyalternativ

Vissa menyalternativ kan inte anvandas for samtliga ingangskallor. Nedan listade menyobjekt ar tillgangliga i den
avancerade menyn. Markeringen (B) 1aggs till alternativen i grundmenyn.
Se sidan 88 for information om APPS-MENYN.

Menyalternativ Grundinst. Alternativ
KALLA HDMI1 (B) *
HDMI2 (B) *
DATOR (B) *
VIDEO (B) *
HDBaseT (B) *
APPS (B) *
JUSTERA BILDJUSTERING [FORINSTALLNING * 1-8
DETALJERADE REFERENS * HOGT-LJUST, PRESENTATION, VIDEO, FILM, GRAFIK, SRGB,
INSTALLN. NATURLIG, DICOM SIM.
GAMMA-KORRIGERING DYNAMISK, NATURLIG, SVART DETALJERAD
*1
SKARMSTORLEK *? * STOR, MEDEL, LITEN
FARGTEMPERATUR * 5000, 6 500, 7 800, 8 500, 9 300, 10 500
FARGFORBATTRING * AV, LAG, MEDEL, HOG
DYNAMISK KONTRAST * AV, PA
KONTRAST B) 63
LJUSSTYRKA (B) 63
SKARPA (B) 7
FARG (B) 31
FARGRENHET (B) 31
ATERSTALL (B)
BILDALTERNATIV [KLOCKA *
FAS *
HORISONTAL *
VERTIKAL *
AVSOKNING AUTO AUTO, 0[%], 5[%], 10[%]
BILDFORHALLANDE * AUTO, 4:3, 16:9, 15:9, 16:10, LETTERBOX, AKTA
BRUSREDUCERING AV AV, LAG, MEDEL, HOG
INSTALLN ALLMAN KEYSTONE (B) [HORISONTAL 0
VERTIKAL 0
ATERSTALL
VAGGFARG (B) AV AV, VIT TAVLA, SVART TAVLA, SVART TAVLA (GRA), LJUSGUL,
LJUSBLA, LJUSROSA
BELYSNINGSLAGE  (B) |EKO-LAGE AV AV, EKO1, EKO2
JUSTERA 100 16-100
KONSTANT LJUS AV AV, PA
DOLD TEXTNING AV AV, TEXTNING 1, TEXTNING 2, TEXTNING 3, TEXTNING 4, TEXT 1,
TEXT 2, TEXT 3, TEXT 4
AVSTANGNINGSTIMER (B) AV AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00
VERKTYG (B) till APPS-MENYN
SPRAK (B)| ENGLISH iVGLISH, DEUTSCH, FRANGAIS, ITALIANO, ESPANOL, SVENSKA, H
=
DANSK, PORTUGUES, CESTINA, MAGYAR, POLSKI, NEDERLANDS,
SUoMI
NORSK, TURKGE, PYCCKUI, <2<, EAAnvika, i3, B304,
TIENG VIET
ROMANA, HRVATSKI, EbJTTAPCKU, INDONESIA, Zf&T,
ey, 080 8 EEA

*

Asterisken (*) indikerar att grundinstaliningen varierar beroende péa signalen.
*1 Posten [GAMMA-KORRIGERING] &r tiliganglig nar ett annat alternativ &n [DICOM SIM.] har valts for [REFERENS].
*2 Posten [SKARMSTORLEK] ar tillgénglig nér [DICOM SIM.] har valts for [REFERENS].
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Menyalternativ Grundinst. Alternativ
INSTALLN MENY FARGVAL FARG FARG, MONOKROM
KALLDISPLAY PA AV, PA
ID-DISPLAY PA AV, PA
VISNINGSTID AUTO45S |MANUELL, AUTO5 S, AUTO 15 S, AUTO 45 S
BAKGRUND BLA BLA, SVART, LOGOTYP
3D-VARNINGSMEDDELANDE PA AV, PA
INSTALLATION PLACERING AUTO AUTO, BORD FRAM, TAK BAK, BORD BAK, TAK FRAM
KONTROLLPANELSLAS AV AV, PA
SAKERHET AV AV, PA
KOMMUNIKATIONSHASTIGHET 38400bps _ |4800bps, 9600bps, 19200bps, 38400bps
SERIELL PORT PC-KONTROLL [PC-KONTROLL, HDBaseT
FJARRKONTROLLSENSOR ALLA ALLA, FRAM/BAK, FRAM, BAK, HDBaseT
KONTROLL-ID [KONTROLL-ID-NUMMER 1 1-254
[KONTROLL-ID AV AV, PA
TESTMONSTER
NATVERKSINSTALLNINGAR till APPS-MENYN
ALTERNATIV(1)  [FLAKTLAGE AUTO AUTO, HOG
WXGA-LAGE PA AV, PA
BILDLAGE AUTO, PAUS, FILM
HDMI- HDMI1__ |VIDEONIVA AUTO AUTO, NORMAL, FORSTARKT
INSTALL- HDMI2 _ |VIDEONIVA AUTO AUTO, NORMAL, FORSTARKT
NINGAR HDBaseT |VIDEONIVA AUTO AUTO, NORMAL, FORSTARKT
AUDIOVAL  [HDMI1 HDMI1 HDMI1, DATOR
HDMI2 HDMI2 HDMI2, DATOR
HDBaseT HDBg_seT HDB@;‘.&T, DATOR
PIP PA AV, PA
ALTERNATIV(2)  |STANDBY-LAGE NORMAL  [NORMAL, NATVERKS-STANDBY
DIREKTPASLAGNING AV AV, PA
AUTOMATISKT STROMPASLAG AV AV, PA
AUTO STROM AV 1:00 AV, 0:05, 0:10, 0:20, 0:30, 1:00
VALJ STARTINGANG SENASTE  |SENASTE, AUTO, HDMI1, HDMI2, DATOR, VIDEQ, HDBaseT, APPAR
3D HDMI1 3D AV AV, PA
GLASOGON DLP® Link [DLP® Link, ANDRA
FORMAT AUTO AUTO, FRAME PACKING, SIDA VID SIDA, UPP OCH NED, FRAME
SEQUENTIAL
V/H-INVERTERING INGEN INGEN INVERTERING, INVERTERING
INVERTERING
HDMI2 3D AV AV, PA
GLASOGON DLP® Link _[DLP® Link, ANDRA
FORMAT AUTO AUTO, FRAME PACKING, SIDA VID SIDA, UPP OCH NED, FRAME
SEQUENTIAL
V/H-INVERTERING INGEN INGEN INVERTERING, INVERTERING
INVERTERING
DATOR 3D AV AV, PA
GLASOGON DLP® Link |DLP® Link, ANDRA
FORMAT SIDA VID SIDA|SIDA VID SIDA, UPP OCH NED, FRAME SEQUENTIAL
V/H-INVERTERING INGEN INGEN INVERTERING, INVERTERING
INVERTERING
VIDEO 3D AV AV, PA
V/H-INVERTERING INGEN INGEN INVERTERING, INVERTERING
INVERTERING
HDBaseT 3D AV AV, PA
GLASOGON DLP® Link |DLP® Link, ANDRA
FORMAT AUTO AUTO, FRAME PACKING, SIDA VID SIDA, UPP OCH NED, FRAME
SEQUENTIAL
V/H-INVERTERING INGEN INGEN INVERTERING, INVERTERING
INVERTERING

*

Asterisken (*) indikerar att grundinstaliningen varierar beroende péa signalen.
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Menyalternativ

Grundinst.

Alternativ

INFO

BRUKSTID (B

BELYSNINGENS BRUKSTIMMAR

TOTAL CO2-BESPARING

KALLA() (B

UPPLOSNING

HORISONTAL FREKVENS

VERTIKAL FREKVENS

SYNK-TYP

SEPARAT SYNK, COMPOSITE SYNK, SYNK PA GRONT, SYNK PA
VIDEO

POLARITET SYNK

SKANNINGSTYP

INTERLACE VIDEQ, NON-INTERLACE

KALLA@) (B

SIGNALTYP

RGB, VIDEO, YChCr

VIDEOTYP

NTSC, NTSC3.58, NTSC4.43, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60, SECAM

BITDJUP

8bits], 10[bits], 12[bits]

VIDEONIVA

FULLSTANDIG, FORSTARKT, GRUNDINST.

3D-SIGNAL

STODS, STODS EJ

HDBaseT

SIGNALKVALITET

NORMAL, VARNING, ONORMAL

DRIFTLAGE

HDBaseT, ETHERNET, LAG EFFEKT, KOPPLA FRAN

LANKSTATUS

INGEN LANK, HDBaseT, LAG EFFEKT, ETHERNET

HDMI-STATUS

INGEN HDMI, HDMI PA, HDCP PA

TRADBUNDET
NATVERK

IP-ADRESS

NATMASK

NATPORT

MAC-ADRESS

TRADLOST
NATVERK

IP-ADRESS

NATMASK

NATPORT

MAC-ADRESS

SSID

NATVERKSTYP

SAKERHET

KANAL

SIGNALNIVA

VERSION(T)  (B)

FIRMWARE

DATA

VERSION(2) _(B)

FIRMWARE2

ANDRA (B)

PROJEKTORNAMN

VARDNAMN

MODEL NO.

SERIENUMMER

(B
(B
(B
(B

LAN UNIT TYPE

KONTROLL-ID (nér [KONTROLL-ID] &r instéllt) (B)

ATERSTALL

AKTUELL SIGNAL

ALLA DATA

*  Asterisken (*) indikerar att grundinstaliningen varierar beroende péa signalen.
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© Menybeskrivningar och funktioner [KALLA]

HDMI1 och HDMI2
Valjer den HDMI-kompatibla utrustning som &r ansluten till din HDMI1 IN- eller HDMI2 IN-ingang.

DATOR
Valjer den dator som &r ansluten till din COMPUTER-ingangssignal.
OBSERVERA: Valj [DATOR] nédr komponentingangssignalen &r ansluten till COMPUTER IN-anslutningen.

VIDEO
Valjer vad som ska anslutas till din VIDEO-insignal-VCR, DVD-spelare eller dokumentkamera.

HDBaseT
Projicerar signalen som séands fran anslutningar som stéder HDBaseT. (— sid 80, 81)

APPS
Visar APPS-MENYN eller de funktioner i APPS-MENYN som anvandes senast.
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@ Menybeskrivningar och funktioner [JUSTERA]
[BILDJUSTERING]

[FORINSTALLNING]

Med denna funktion kan du optimera instéllningarna fér din projicerade bild.

Du kan justera den neutrala fargtonen fér gul, cyan eller magenta.

Det finns atta fabriksinstallningar som optimerats fér olika bildtyper. Du kan ocks& anvanda [DETALJERADE INSTALLN.]
for att manuellt justera gamma- eller farginstéllning.

Dina installningar kan sparas i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 8.

HOGT-LJUST ......... Rekommenderas for anvéndning i vél upplysta rum.

PRESENTATION ..... Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer.

VIDEO.......cccon...... Rekommenderas for vanliga bilder sasom i TV-program.

FILM o Rekommenderas for filmer.

GRAPHIC ............... Rekommenderas for grafik.

SRGB ......ccccoovee.. Standardfargvérden

NATURLIG ............. Vélbalanserad instélining av ljusstyrka och férg

DICOM SIM. .......... Rekommenderas for DICOM-formatdata i simuleringslage.
OBSERVERA:

e Alternativet [DICOM SIM.] &r endast avsett for Gvning/referens och ska inte anvéndas for diagnoser.

e DICOM star for Digital Imaging and Communications in Medicine. Det ar en standard som utvecklats av American College of
Radiology (ACR) och National Electrical Manufacturers Association (NEMA).
Standarden specificerar hur digital bilddata kan flyttas fran system till system.
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[DETALJERADE INSTALLN.]

Spara dina anvandarinstéllningar [REFERENS] i i i i
Med denna funktion kan du spara dina anvandarinstéliningar i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 8].
Valj forst ett forinstallt Iage fran [REFERENS], stall sedan in [GAMMA-KORRIGERING] och [FARGTEMPERATUR].

HOGT-LJUST ......... Rekommenderas for anvéandning i vél upplysta rum.
PRESENTATION ..... Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer.
VIDEO.......cccoe...... Rekommenderas for vanliga bilder sasom i TV-program.

FILM .o Rekommenderas for filmer.

GRAPHIC............... Rekommenderas for grafik.

SRGB ......ccccovee.. Standardféargvarden.

NATURLIG ............. Vélbalanserad instélining av ljusstyrka och farg

DICOM SIM. .......... Rekommenderas for DICOM-formatdata i simuleringslége.

Vilja Gamma-korrigeringslage [GAMMA-KORRIGERING]
Anvandningsomrade for olika lagen:
DYNAMISK ................... Skapar en bild med hdg kontrast.

NATURLIG .......ccccevneeee Bilder med naturlig atergivning.
SVART DETALJERAD ....Betonar detaljer i bildens mérka partier.

OBSERVERA: Denna funktion &r inte tillgéanglig nér [DICOM SIM.] har valts fér [DETALJERADE INSTALLN.].

Viljer skarmstorlek for DICOM SIM [SKARMSTORLEK]
Denna funktion utfér gamma-korrigering som ar Iamplig fér skarmstorleken.

STOR ...c.cvveee For en skarmstorlek p& 110 tum
MEDEL................... For en skarmstorlek pa 90 tum
LITEN ... For en skarmstorlek pa 70 tum

OBSERVERA: Denna funktion &r endast tillgdnglig nér [DICOM SIM.] har valts fér [DETALJERADE INSTALLN.].

Justera fiargtemperaturen [FARGTEMPERATUR]
Med detta alternativ kan du vélja den fargtemperatur du énskar.

OBSERVERA: Nér du valt [PRESENTATION] eller [HOGT-LJUST] i [REFERENS] &r denna funktion inte tillgénglig.

Forbattra fargen [FARGFORBATTRING]

Detta gor det mgjligt att justera fargens densitet i bilden.

Fargen i bilden blir djupare i ordningen "LAG”, "MEDEL” och "HOG” eftersom bilden blir mérkare.
Om "AV” har valts fungerar inte funktionen FARGFORBATTRING.

OBSERVERA: Denna funktion &r endast tillgdnglig nér [PRESENTATION] &r vald [REFERENS].

Justera ljusstyrka och kontrast [DYNAMISK KONTRAST]
Om [PA] véljs anvands det mest optimala kontrastférhallandet i enlighet med bilden.

OBSERVERA:

e Alternativet [DYNMISK KONTRAST] kan inte véljas i foljande fall:
- Nér [EKO1] eller [EKO2] &r valt for [EKO-LAGE].
- Né&r [KONSTANT LJUS] ér aktiverat.
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[KONTRAST]
Justerar bildens intensitet i enlighet med den inkommande signalen.
[LUUSSTYRKA]
Justerar ljusstyrkenivan eller bakgrundsrastrets intensitet.
[SKARPA]
Kontrollerar bildens detaljer.
[FARG]
Okar eller minskar fargméttnadsnivan.
[FARGRENHET]
Skiftar fargnivan fran +/— gron till +/— bld. Rédnivan anvands som referens.
Ingéngsignal KONTRAST | LJUSSTYRKA SKARPA FARG FARGRENHET
DATOR/HDMI/HDBaseT (RGB) Ja Ja Ja Nej Nej
DATOR/HDMI/HDBaseT
(KOMPONENT) Ja Ja Ja Ja Ja
VIDEO Ja Ja Ja Ja Ja
APPS, LAN Ja Ja Ja Nej Nej

Ja = Justerbar, Nej = Ej justerbar

[ATERSTALL]

Alla instéllningar och justeringar under [BILDJUSTERING] aterstélls till grundinstaliningarna, med undantag av féljande;

Férinstallda nummer och [REFERENS] pa menyn [FORINSTALLNING].

Instéliningar och justeringar under [DETALJERADE INSTALLN.] pa menyn [FORINSTALLNING], som inte ar aktiva

for tillfallet, aterstalls inte.
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[BILDALTERNATIV]

Justera klocka och fas [KLOCKA/FAS]
Med den har funktionen kan du justera KLOCKA och FAS manuellt.

}=\ [v]a =i [+Ta
T A T o o S M [ 1 | T I O I

A 7 YA

KLOCKA................. Anvédnd detta alternativ for att finjustera datorbilden eller ta bort vertikala streck som kan férekomma.
Funktionen justerar klockfrekvenser som eliminerar horisontella streck i bilden.
Justeringen kan behova utféras forsta gangen du ansluter datorn.

o) = T
| CIIICT T T T T T T T T T T T T T T T TT]

2 BrA

FAS ..o Anvénd detta alternativ for att justera klockfasen eller for att minska videobrus, punktinterferens eller dver-
horning. (Detta mérks genom att en del av bilden verkar skimra.)

Justera inte [FAS] forrén [KLOCKA] har justerats.
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Justera positionen horisontellt/vertikalt [HORISONTAL/VERTIKAL]

Justerar bilden i héjd- och sidled.
[+ =T 1]
[T T TT T T T TICT T T T T T ] CI T T T T T T I T I T T T I T 117]

A7 EYA

=l [+ 14]
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- En bild kan férvrangas under justering av [KLOCKA] och [FAS]. Detta tyder inte pa nagot fel.

- Instéliningarna fér [KLOCKA], [FAS], [HORISONTAL] och [VERTIKAL] kommer att sparas i minnet fér den signal
som anvands for tillfallet. Nasta gang du projicerar signalen med samma uppldsning, horisontal och vertikal
frekvens, kommer dess installningar hittas och appliceras.

For att radera instéllningar som sparats i minnet, valj [ATERSTALL] — fran menyn, sen [AKTUELL SIGNAL] eller
[ALLA DATA] och nollstéll instéliningarna.

]

Vilja procenttal fér avsékning [AVSOKNING]
Detta gor det méjligt att stalla in 1amplig avsékning fér en inkommande signal.

AUTO ..o Visa en lampligt avsokt bild (fabriksinstéllning).
AV Bilden avsdks inte.
) S Bilden avsoks.

Projicerad bild

‘—— 10 % avsokt

OBSERVERA:
» Alternativet [AVSOKNING] kan inte véljas nér VIDEO-signaler anvénds eller nér [AKTA] &r valt som [BILDFORHALLANDE].
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Vilja bildfoérhallande [BILDFbRHi\LLANDE]

Termen "bildférhallande” refererar till férhallandet mellan bredd och héjd pa en projicerad bild.
Projektorn bestdmmer automatiskt den inkommande signalen och visar den i lampligt bildférhallande.
* Denna tabell visar de typiska upplésningar och bildférhallanden som de flesta datorer stodjer.

Uppl&sning Bildférhallande
VGA 640 x 480 4:3
SVGA 800 x 600 4:3
XGA 1024 x 768 4:3
WXGA 1280 x 768 15:9
WXGA 1280 x 800 16:10
WXGA+ 1440 x 900 16:10
SXGA 1280 x 1024 5:4
SXGA+ 1400 x 1 050 4:3
UXGA 1600 x 1200 4:3
Full HD 1920 x 1 080 16:9
WUXGA 1920 x 1 200 16:10
Alternativ Funktion

AUTO Projektorn bestdmmer automatiskt den inkommande signalen och visar den i sitt bild-
férhallande. (— nasta sida)

Projektorn kan felaktigt bestdmma bildférhallandet beroende pa signalen. Om det intraf-
far, valj 1ampligt bildférhallande fran foljande.

4:3 Bilden visas i bildférhallandet 4:3.

16:9 Bilden visas i bildférhallandet 16:9.

15:9 Bilden visas i bildférhallandet 15:9.

16:10 Bilden visas i bildférhallandet 16:10.

LETTERBOX Bilden fran en letterbox-signal ar utstrackt lika i horisontell och vertikal riktning for att
passa skdrmen. Delar av den visade bilden ar beskurna pa ovan- och undersidan och
ar darfor inte synliga.

AKTA Projektorn visar den aktuella bilden i dess verkliga upplésning ndr den inkommande

datorsignalen har en lagre upplésning an projektorns &kta.

[Exempel] N&ar den inkommande signalen med uppl&s-
ningen 800 x 600 visas:

OBSERVERA: i

 Ndr en icke datorsignal visas &r [AKTA] inte tillgédnglig. )

e Nér en signal med en hdgre uppldsning dn projektorns ékta uppldsning visas ar [AKTA] inte
tillgénglig.
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Exempelbild nar lampligt bildférhallandet bestams automatiskt

[Datorsignal]
Blldférhéllande for inkommande 43 54 16:9 15:9 16:0
signal
P502HL-2
K O O
Exempelbild nar lampligt bildfor- (N A
hallandet bestams automatiskt P502WL-2
N N /
[Videosignal]
Blldforhallande fér inkommande 4:3 Letterbox Hoptryckt
signal
e
T BN =
Exempelbild nar bildférhallandet .A A‘
bestdms automatiskt
OBSERVERA: Fir att visa en letterbox-| OBSERVERA: Fér att visa en hoptryckt
signal pa ratt sétt vélj [LETTERBOX]. signal pa ratt sétt vélj [16:9].

TIPS:
e Termen "letterbox” refererar till en mer landskapsorienterad bild i jamforelse med en 4:3-bild, vilken &r standardbildférhallandet

for en videokalla.
Letterbox-signalen har bildférhallande med vista-storlek ”1,85:1” eller cinema scope-storlek "2,35:1” for rérlig film.
e Termen “hoptryckt” refererar till den komprimerade bilden vars bildférhallande har konverterats fran 16:9 till 4:3.

Aktivera brusreducering [BRUSREDUCERING]

Med denna funktion kan du vélja niva pa brusreduceringen.
Projektorn har stéllts in pa optimala nivaer for alla signaler i fabriken.
Valj 6nskat alternativ fér din signal nar videobrus fdrekommer.
Alternativen &r [AV], [LAG], [MEDEL] och [HOG].

OBSERVERA: Denna funktion ar inte tillgdnglig for RGB-signalen. Nar brusreduceringen dr instélld pa av ges den bésta bildkvaliteten
tack vare en hogre bandvidd. Nar brusreduceringen ar installd till pa blir bilden mjukare.
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© Menybeskrivningar och funktioner [INSTALLN]

[ALLMAN]

Korrigera Keystone-férvrangningen manuelit [KEYSTONE]

Det gar att korrigera horisontal eller vertikal férvrangning av keystone manuellt. [HORISONTAL] och [VERTIKAL]
(samtidigt justerbara) korrigering kan véljas.

OBSERVERA:

e Vissa alternativ ar inte tillgangliga ndr ett alternativ ar aktiverat. Alternativ som inte ar tillgangliga visas i gratt.

e For att vdxla fran ett alternativ till ett annat, aterstall det forsta alternativet.

e Justeringsvadrdena kommer att skrivas dver. De raderas inte, dven nar projektorn stings av.

e Anvéndning av [KEYSTONE]-korrigering kan géra bilden nagot suddig eftersom korrigeringen sker elektroniskt.

HORISONTAL......... Korrigerar horisontal keystone-forvrangning. (— sid 21)

VERTIKAL............... Korrigerar vertikal keystone-forvréangning. (— sid 21)
ATERSTALL............ Aterstaller alla ovanstdende alternativ till fabriksinstéllningarna.
TIPS:

e Det maximala justeringsomradet med [KEYSTONE]-korrigering &r +25° i horisontal riktning, +30° i vertikal riktning.
- Beroende pd insignalen kan det justerbara omradet vara smalare.

50



4. Anvianda skarmmenyn

Anvinda vaggfargskorrigering [VAGGFARG]

Med den har funktionen kan du snabbt anpassa fargen néar skdrmmaterialet inte ar vitt.

[BELYSNINGSLAGE]

Justera energibesparingsinstélliningarna och ljusstyrkan f6r varje projektor nar multiskdrmsprojektion anvéands. For
information om energisparinstéllningar, se sida 28 ”4 Andra Eko-lage/Kontrollera energibesparingseffekten”.

EKO-LAGE

AV

Ljusmodulens luminans (ljusstyrka) kommer att vara samma som ljusstyrkan vid install-
ningen fér [JUSTERA].

EKO1

EKO2

Genom att kontrollera ljusstyrkan och flakthastigheten enligt den valda instéllningen, kan
energi sparas samt sanka rorelsebuller och stromférbrukningen.
Kan véljas nar laget [KONSTANT LJUS] ar installt pa [AV].

JUSTERA

Ljusstyrkan kan justeras i steg om 1 % fran 16 till 100 %.

Nar flera projektorer anvands fér multiskarm-projiceringar, kan ljusstyrkan justeras individu-
ellt pa varje projektor.

Justeringen ar aktiv nar [EKO-LAGE] &r installt till [AV] och [RONSTANT LJUS] é&r instéllt pa
[AV].

KONSTANT
LJUS

AV

Laget [KONSTANT LJUS] avbryts.

PA

Upprétthaller 80 % ljusstyrka av fabriksinstallningen.

OBSERVERA:
e [KONSTANT LJUS]-ldget ér en funktion som anvands for att uppratthalla ljusstyrkan pa en
konstant niva. Fargen Idses inte.

TIPS:

e Ljusstyrkan avtar normalt med anvédndningen, men genom att vélja [KONSTANT LJUS]-ldget, justerar projektorn uteffekten auto-
matiskt baserat pa projektorns anvédnda tid och darigenom upprétthélls ett konstant ljus under hela livsldngden for ljusmodulen.
Men om uteffekten redan &r instélld p4 max minskar ljusstyrkan med anvandningen.
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Stalla in dold textning [DOLD TEXTNING]

Med detta alternativ kan du stélla in flera dolda textningslagen dar text kan laggas ovanpa den projicerade bilden for
Video eller S-Video.

AV Detta avslutar det dolda textningsldget.
TEXTNING 1-4 ....... Text 1dggs ovanpa.
TEXT1-4................ Text visas.

OBSERVERA:

e Den dolda textningen ar inte tillgdnglig under féljande forhallanden:
- ndr meddelanden eller menyer visas.
- ndr en bild ar forstorad, fryst eller stum.

e Delar av palagd text eller dolda texter kan vara avkapade. Om detta hander, forsok placera den palagda eller dolda texten inom
skarmen.

e Projektorn stoder inte separat salda utdkade tecken for textning.

Anvinda avstingningstimern [AVSTANGNINGSTIMER]

1. Vélj en tid mellan 30 minuter och 16 timmar: AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00.
2. Tryck pa ENTER-knappen pa fjarrkontrollen.

3. Den resterande tiden bérjar rdknas ned.

4. Projektorn stédngs av nédr nedrdkningen &r klar.

OBSERVERA:

e For att avbryta den férinstéllda tiden véljer du [AV] eller stdnger av strdmmen.

e Ndr den aterstdende tiden ndr 3 minuter fére avstiangning av projektorn visas meddelandet [MINDRE AN 3 MINUTER KVAR TILL
AVSTANGNING.] léngst ned pd skdrmen.

Visa verktygsmenyn [VERKTYG]
Denna funktion visar verktygsmenyn. (— sid 91)

Vilja menysprak [SPRAK]
Du kan vélja ett av 30 sprak fér skdrmanvisningar.

OBSERVERA: Installningen paverkas inte trots att [ATERSTALL] gérs fran menyn.
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[MENY]

Vilja menyfirg [FARGVAL]
Du kan vélja mellan tva alternativ f6r menyfarg: FARG och MONOKROM.

Satta pa/stinga av killdisplay [KALLDISPLAY]

Detta alternativ slar pa och av visning av ingdngsnamnet, sdsom HDMI1, HDMI2, DATOR, VIDEO, HDBaseT eller
APPS, som visas i det 6vre hdgra hérnet pa skarmen.

Nér det inte finns ndgon ingéngssignal visar ingen-signal-végledningen en uppmaning i mitten av skdrmen om att
s6ka efter en tillganglig ingangssignal. Nar posten [APPS] har valts som [KALLA] visas inte ingen-signal-vagledningen.

Sla PA/AV Kontroll-ID [ID-DISPLAY]

ID-DISPLAY ........... Detta alternativ sétter pa eller stanger av ID-numret som visas nar ID SET-knappen pa fjarrkontrollen trycks
in.

Vélja menyvisningstid [VISNINGSTID]

Med detta alternativ kan du valja hur lAnge projektorn ska vanta innan menyerna stangs av efter att du sist tryckt pa
en knapp. De forinstéllda valen ar [MANUELL], [AUTO 5 S], [AUTO 15 S] och [AUTO 45 S]. Fabriksinstéllningen &r
[AUTO 45 S].

Viélja en bakgrundsféarg eller -logotyp [BAKGRUND]

Anvand denna funktion for att visa en bla/svart skérm, eller en logotyp nér ingen signal finns tillganglig. Standardbak-

grunden &r [BLAY.

OBSERVERA:

e Om posten [LOGOTYP] har valts fér [BAKGRUND] med kéllan [HDBaseT] vald, véljs posten [BL/T ] oavsett dess val.

e Nér [KALLDISPLAY] &r pa, visar ingen-signal-vigledningen en uppmaning i mitten av skirmen om att séka efter en tillganglig
ingdngssignal, oavsett dess val.

» Instéllningen péverkas inte trots att [ATERSTALL] gérs frén menyn.

[3D-VARNINGSMEDDELANDE]

Detta véljer om ett varningsmeddelande ska visas eller inte nar du byter till en 3D-video.
Standardinstéllningen vid leverans fran fabriken &r PA.

AV e Skarmen f6r 3D-varningsmeddelande kommer inte att visas.

PA o Skéarmen for 3D-varningsmeddelande kommer att visas nér du byter till en 3D-video. Tryck pa ENTER-knappen
for att stinga meddelandet.

¢ Meddelandet férsvinner automatiskt efter 60 sekunder eller nar andra knappar trycks in. Om det férsvinner auto-
matiskt kommer 3D-varningsmeddelandet att visas igen nar du byter till en 3D-video.
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[INSTALLATION]

Viélja projektorns placering [PLACERING]
Omorienterar bilden for att passa din typ av bildprojektion. Alternativen &r: Bord fram, Tak bak, Bord bak och Tak fram

AUTO

Nar lampmodulen har slagits PA kanner projektorns inre sensor av dess installationsstatus som antingen BORD
FRAM eller TAK FRAM och vaxlar sedan dess projiceringsmetod.

BORD FRAM TAK BAK

Aktivera kontrollpanelslaset [KONTROLLPANELSLAS]
Detta alternativ aktiverar eller inaktiverar KONTROLLPANELSLAS.

OBSERVERA:

e Detta KONTROLLPANELSLAS paverkar inte fidrrkontrollsfunktionerna.
e Hur man l&ser upp KONTROLLPANELSLAS
1. Nér projektorn projicerar en bild eller dr forsatt i viloldge, tryck och hall in knappen SOURCE pa projektorkdpan i ungefar 10
sekunder. KONTROLLPANELSLAS inaktiveras.

2. Nar projektorn ar frsatt i standby-Idge, tryck och hall in knappen POWER pa projektorhdljet. Detta gor det madjligt att sétta pa
projektorn. Nér du kontrollerat att projektorn projicerar en bild, utfér foregaende steg 1.

TIPS: Nér [KONTROLLPANELSLAS] ér pa visas en nyckelsymbol [ ! | nere till héger i menyn.
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Aktivera sikerhetsfunktionen [SAKERHET]

Denna funktion aktiverar eller inaktiverar SAKERHET-funktionen.
Om inte ratt nyckelord anges kan projektorn inte anvandas. (— sid 30)

OBSERVERA: Instéllningen paverkas inte trots att [ATERSTALL] gérs fran menyn.

Vilja kommunikationshastighet [KOMMUNIKATIONSHAST.]

Denna funktion stéller in baudhastigheten fér PC-kontrollporten (D-Sub 9P). Den stéder datadverféringshastigheter
mellan 4 800 och 38 400 bps. Grundinstaliningen ar 38 400 bps. Valj ratt baudhastighet f6r den utrustning som ska
anslutas (beroende pa utrustningen kan en lagre baudhastighet rekommenderas for langa kablar).

OBSERVERA: Den kommunikationshastighet du valt paverkas inte dven om du anvander [ATERSTALL] i menyn.

Vilja serieport [SERIELL PORT]

Detta stéller in vilken anslutning pa projektorn som kommer att ta emot seriekontrollsignalerna nér projektorn anvands
med fjérrkontroll frin en kommersiellt tillgdnglig HDBaseT-sédndare (styr signalerna for att sla pa eller stdnga av strém-
men, etc.). Den hér instéliningen behdver inte géras om projektorn inte styrs med fjarrkontroll (s&nder endast video
och audio).

PC-KONTROLL ...... Kontrollsignalerna (RS232C seriell kommunikation) tas emot vid PC KONTROLL-anslutningen.
HDBaseT................ Video/audio- och kontrollsignaler (RS232C seriell kommunikation) tas emot vid Ethernet/HDBaseT-porten.

OBSERVERA:

e Nar [HDBaseT] har stallts in, stalls projektorn i VIL OLAGE oavsett om insz:éz’/lningen for standby-ldge (— sid 60) pa skirmmenyn
ar [NORMAL] eller [NATVERKS-STANDBY|. Det innebar att man kan sl& PA projektorn ndr den dr i standby-ldget fran en HDBaseT-
séndarenhet som ar ansluten till projektorn. Observera att instéliningen fér standby-ldget inte kan dndras ndr [HDBaseT] har stéllts
in.

e Ndr [HDBaseT] har stéllts in for alternativet SERIELL PORT uppfyller stromférbrukningen i standby-ldget inte energisparfunktionens
specifikationer.

TIPS:
o Nar projektorn styrs med hjalp av LAN-porten, fungerar detta med bagge installningarna.

Sla av eller pa fjarrkontrollsensorn [FJARRKONTROLLSENSOR]

Stall in fjarrkontrollsensorerna pa projektors framre och bakre paneler och HDBaseT fjarrkontrollsensorn.
Alternativen &r: ALLA, FRAM/BAK, FRAM, BAK och HDBaseT.

TIPS:

 Om fjarrkontrolisystemet inte fungerar ndr direkt solljus eller starkt ljus tréffar fidrrkontrolisensorn pa projektorn, byt till ett annat
alternativ.

e fjdrrkontrolisensorn pa projektorns baksida kan inte anvandas ndr det separat sélda kabelskyddet &r monterat pa projektorn.
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Stélla in ID for projektorn [KONTROLL-ID]

Du kan skéta flera projektorer separat och sjalvstandigt med fjarrkontrollen som har KONTROLL-ID-funktionen. Om
du anger samma ID for alla projektorerna kan du behandigt skéta alla projektorerna fran en enda fjarrkontroll. For att
kunna gora detta méste varje projektor tilldelas ett ID.

KONTROLL-ID-NUMMER ...Valj ett nummer fran 1 till 254 som du vill tilldela din projektor.

KONTROLL-ID .....ceeeeeee. Valj [AV] for att inaktivera instéliningen KONTROLL-ID och valj [PA] for att aktivera installningen
KONTROLL-ID.

OBSERVERA:

o Nar [PA] &r valt for [KONTROLL-ID] kan projektorn inte styras med en fidrrkontroll som inte stédjer funktionen KONTROLL-ID.
(I detta fall kan knapparna pd projektorn anvéndas.)

« Installningen paverkas inte trots att [ATERSTALL] gérs frdn menyn.

e Om du haller ned ENTER pé projektorkdpan i 10 sekunder visas menyn fér att avbryta Kontroll-ID.

Ange eller dandra Kontroll-ID

1. Sétt pa projektorn.
2. Tryck pa ID SET-knappen pa fjarrkontrollen.
Skdrmen KONTROLL-ID visas.

KONTROLL-ID (AKTIVT)

KONTROLL-ID-NUMMER

LGP GAVSLUT FAVSLUT & :--- “» -

Om projektorn kan anvdndas med den aktuella fidrrkontrollens ID visas [AKTIV]. Om
projektorn inte kan anvédndas med den aktuella fiérrkontrollens ID visas [EJ AKTIV].
For att anvdnda den inaktiva projektorn tilldelar du den det kontroll-ID som &r avsett
for den projektorn, med hjélp av féljande procedur (steg 3).

3. Tryck pa en av sifferknapparna samtidigt som du trycker in och héller ned ID
SET-knappen pa fjdrrkontrollen.

Exempel:
For att ange "3”, tryck pa "3"-knappen pa fidrrkontrollen.

Inget ID betyder att alla projektorerna kan skétas tillsammans fran en enda fidrrkon-
troll. For att stélla in “Inget-ID”, tryck "000” eller tryck pa CLEAR.

TIPS: ID-intervallet ar mellan 1 och 254.
4. Sléapp ID SET-knappen.

Den uppdaterade KONTROLL-ID-skérmen visas. Lm m;ﬂmig:;io
r@LP FOCUS A%T
00 0@
OBSERVERA: o
 |D-numren kan raderas efter nigra dagar om batterierna tagit slut eller tagits ur. NEC

 Att av misstag trycka pa ndgon av knapparna pa fidarrkontrollen kommer att radera det valda
ID-numret med batterierna borttagna.
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Anvénda testménster [TESTMONSTER]

Visar testmonstret for att justera bildférvréngning pa skarmen och fokusering vid tiden for projektorinstélining. Nar
[TESTMONSTER] p& skarmmenyn har valts, visas ménstret for justering. Om du ser férvrangning pa ménstret, justera
projektorns installationsvinkel eller korrigera férvrangningen genom att trycka pd KEYSTONE-knappen pa fijarrkontrol-
len. Om justering av fokus kravs, anvand fokuseringsspaken. Det rekommenderas att fokusjustering utfors efter att
projektorn lamnats i tillstandet da TESTMONSTER har projicerats i mer &n 30 minuter. Tryck pa EXIT-knappen fér att
stanga testmonstret och aterga till menyn.

Instillning for natverket [NATVERKSINSTALLNINGAR]
Denna funktion visar natverksinstallningarnas meny. (— sid 90)
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[ALTERNATIV(1)]

Vilja flaktlage [FLAKTLAGE]
Flaktlage anvands for att stélla in hastigheten fér den interna kylflakten.

AUTO ... De inbyggda flaktarna kdrs automatiskt med en hastighet som varierar i enlighet med den interna tempera-
turen.
HOG ..o De inbyggda fldktarna kérs med hdg hastighet. Valj detta alternativ om du anvénder projektorn vid hojder

pa ungefér 5 500 fot/1 700 meter eller hogre.

OBSERVERA:

» Du rekommenderas att valja hoghastighetslaget om du anvénder projektorn hela tiden under flera dagar.

Stéll in [FLAKTLAGE] p& [HOG] nér projektorn anvénds vid héjder ¢ver havet pé cirka 5 500 fot/1 700 meter eller hégre.

« Att anvénda projektorn vid cirka 5 500 fot/1 700 meter Gver havet eller hiigre utan att stélla in [HOG] kan orsaka éverhettning och
att projektorn stangs av. Vdnta ndgra minuter om detta intraffar och satt sedan pa projektorn.

« Attanvanda projektorn vid hdjder pa 5 500 fot/1 700 meter 6ver havet eller hogre kan forkorta livsldngden pa optiska komponenter

som t.ex. ljusmodulen.

Instéllningen péverkas inte trots att [ATERSTALL] gérs frén menyn.

Aktivera eller avaktivera WXGA-lage [WXGA-LAGE]

Valj [PA] for att ge prioritet till WXGA (1 280 x 768)/WUXGA (1 920 x 1 200)-signaler nar en insignal kanns igen.
Nar [WXGA-LAGE] ar installt pa [PA] kanske XGA (1 024 x 768)/UXGA (1 600 x 1 200)-signaler inte kénns igen. Valj
i detta fall [AV].

OBSERVERA:
e [PA] har valts vid leveransen.

Valja statiskt eller rorligt bildlage [BILDLAGE]
Med denna funktion kan du vélja statiskt eller rorligt bildlage.

OBSERVERA:
* Detta lige kanske inte ar tillgangligt beroende pa insignal.
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Stélla in HDMI1, HDMI2 eller HDBaseT [HDMI-INSTALLNINGAR]
Utfor installningarna for varje videoniva nar du ansluter HDMI-utrustning och Ethernet/HDBaseT-porten.

VIDEONIVA............. Valj [AUTO] for att detektera videonivan automatiskt. Om automatisk detektering inte fungerar bra, valj
[NORMAL] for att inaktivera funktionen [FORSTARKT] hos din HDMI-utrustning eller vélj [FORSTARKT] for
att forbattra bildens kontrast och 6ka detaljerna i morka omraden.

Instéallning av ljud [AUDIOVAL]
Utfor installningarna for varje ljudniva nar du ansluter HDMI-utrustning och Ethernet/HDBaseT-porten. Vélj mellan
varje utrustning och dator.

HDMI1, HDMI2........... Vlj [HDMI1] eller [HDMI2] for att vaxla HDMI1 IN eller HDMI2 IN digital ljudsignal eller valj [DATOR] for
att véxla ljudsignalen for COMPUTER-ingangen.

HDBaseT................ Valj [HDBaseT] eller [DATOR] for att véxla kéllan som &r ansluten till natverket.

Aktivera tangentljud och felljud [PIP]
Denna funktion slar pa eller av knappljudet eller larmet nar ett fel intréffar eller nar féljande atgarder utfors.

- Visar huvudmenyn

- Véxlar kélla

- Nollstaller data med [ATERSTALL]

- Trycker pA POWER ON eller STANDBY
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[ALTERNATIV(2)]

Viélja energispar i [STANDBY-LAGE]

Projektorn har tva standby-lagen: [NORMAL] och [NATVERKS-STANDBY].

NORMAL-laget &r det lage som gor att du kan stalla projektorn pa energisnal niva som goér att den konsumerar mindre
energi an NATVERKS-STANDBY-laget.

NORMAL......ccceerrinene POWER-indikator: Rod lampa/STATUS-indikator: Av
Nar [NORMAL] ar valt kommer endast féljande knappar och funktioner att fungera:

POWER-knappen pa projektorképan och fijdrrkontrollen, strémpaslagning fran PC-kontrollkommandot
och AUTO STROM PA.

NATVERKS-STANDBY...POWER-indikator: Orange lampa/STATUS-indikator: Av

N&r [NATVERKS-STANDBY] har valts kan projektorn slés p& via en tradbunden natverksanslutning/
tradlos natverksanslutning och endast foljande knappar, terminaler och funktioner kommer att fungera:

POWER-knappen pé projektorhéljet och pa fjarrkontrollen, strémpaslagning fran PC-kontrollkommando,
AUTO STROM PA, drift med supportprogram for anvédndare, natverksservice, programtimer.

Viktigt:
e Nir [NATVERKS-STANDBY] har stéllts in for [STANDBY-LAGE] och LAN har varit i avidnkat lige i 3 minuter, kommer [STANDBY-
LAGE] automatiskt éndras till [NORMAL] for att minska pd strémférbrukningen.
e Nir [NATVERKS-STANDBY] ér valt, visas [AUTO STROM AV] i grétt och avaktiveras och [0:10] véljs automatiskt fér [AUTO STROM
AV].
» Vid nedanstéende férhallanden ar [STANDBY-LAGE] inaktiverat och projektorn férsétts i VILO-lige*.
* Viloldge &r laget utan funktionella begrénsningar av [STANDBY-LAGE]. Strémférbrukningen i VILO-ldge &r relativt hégre an i
[NATVERKS-STANDBY]-léget. Statusindikatorn slds pa i gront.
Nér [STANDBY-LAGE] — [NATVERKS-STANDBY] har valts
- Nér [NATVERKSSERVICE] — [AMX-INSTALLNINGAR] — [AKTIVERA] har valts
- Nér [NATVERKSSERVICE] — [INSTALLNINGAR FOR CRESTRON] — [CRESTRON-KONTROLL] — [AKTIVERA] har valts
- Nér [NATVERKSINSTALLNINGAR] — [TRADLOST NATVERK] — Férutom [AVAKTIVERA] och vid montering av den trédlésa
nétverksenheten pa projektorn
- Nér signalen matas in i dator-, HDMI1 IN- eller HDMI2 IN-kontakten

TIPS:

« Aven nar [NORMAL] har valts fér [STANDBY-LAGE] kan strémmen sténgas av eller séttas p& genom att anvénda PC-KONTROLL-
porten.

e Strémférbrukningen i standby-ldge inpegrips inte i berdkningen av minskningen av CO,-utslapp.

e Instéllningen paverkas inte trots att [ATERSTALL] gérs fran menyn.

Aktivera direktpaslagning [DIREKTPASLAGNING]
Séatter pa projektorn automatiskt nar natkabeln ansiluts till ett eluttag. Da slipper du att alltid anvanda POWER-knappen
pa fjarrkontrollen eller projektorns hélje.
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Satta pa projektorn med datorsignalen [AUTO STROM PA]

Nar projektorn ar i standby-lage slas den pa om en dator- eller HDMI-signal fran en dator ansluten till ingangarna
COMPUTER IN, HDMI1 eller HDMI2 tas emot, och bilden projiceras.

Da slipper du att alltid anvanda POWER-knappen pé fjarrkontrollen eller projektorn for att sétta igang projektorn.
For att anvanda denna funktion, anslut férst en dator till projektorn och anslut projektorn till en aktiv AC-ingang.

OBSERVERA:

e Om du kopplar bort en datorsignal fran datorn stangs inte projektorn av. Vi rekommenderar att denna funktion anvands tillsam-
mans med AUTO STROM AV-funktionen.

e Denna funktion &r inte tillganglig under féljande forhallanden:
- ndr en komponentsignal anvands i COMPUTER IN-anslutningen.
- nér en synk- eller Grén RGB-signal eller kompositsynk-signal anvands

e For att aktivera AUTO STROM PA efter att ha andrat till viloldge, stdng av projektorn, vénta 5 sekunder och mata in en dator eller
HDMI-signal.
Om en dator- eller HDMI-signal fortfarande finns kvar nér projektorn stings av kommer AUTO STROM PA inte att fungera och
projektorn férblir i standby-ldge.

Aktivera Strémbesparing [AUTO STROM AV]

Projektorn har energisparfunktioner. Fér att minska energiférbrukningen ar energisparfunktionerna (1 och 2) fabriksin-
stallda enligt nedan. For att styra projektorn fran en extern enhet via ett natverk eller en seriekabelanslutning, anvand
skdarmmenyn for att &ndra installningarna foér 1 och 2.

1. STANDBY-LAGE (Fabriksinstéllning: NORMAL)
For att styra projektorn fran en extern enhet, vélj [NATVERKS-STANDBY] fér [STANDBY-LAGE].
OBSERVERA:

e Nir [NORMAL] ér valt fér [STANDBY-LAGE], kommer féljande anslutningar och funktioner inte att fungera:
MONITOR OUT (COMP.)-anslutning, AUDIO OUT-anslutning, LAN-funktioner, Mail Alert-funktion, DDC/CI (Virtual Remote Tool)

2. AUTO STROM AV (Fabriksinstéllning: 1 timme)
Foér att styra projektorn fran en extern enhet, vélj [AV] fér [AUTO STROM AV/].
OBSERVERA:

e Nér [1:00] &r valt for [AUTO STROM AV], kan du Iita projektorn att automatiskt stingas av efter 60 minuter om inte nigon signal
har tagits emot via nagon ingang eller om inte nagon atgard utforts.
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Valja grundkalla [VALJ STARTINGANG]
Du kan stélla in projektorn sa att en viss ingang alltid kopplas in da projektorn slas pa.

SENASTE ............... Széller in projektorn sa att den foregaende eller senast aktiva insignalen alltid kopplas in d& projektorn slas
pa.

AUTO ..o Soker efter en aktiv kdlla i ordningen [HDMI1] — [HDMI2] — [DATOR] — [VIDEO] — [HDBaseT] — [APPS]
och visar den forst hittade kallan.

HDMIT ... Visar den digitala kallan fran HDMI 1 IN-kontakten varje gang projektorn startas.

HDMI2......ccoee Visar den digitala kallan fran HDMI 2 IN-kontakten varje gang projektorn startas.

DATOR......ccovvee Visar datorsignalen frain COMPUTER IN-anslutningen varje gang projektorn slas pa.

VIDEO.......cccon....... Visar Video-kéllan fran VIDEO IN-kontakten varje gang projektorn startas.

HDBaseT................ Projicerar signalen som Gverforts fran kontakterna som stoder HDBaseT.

APPS ..o Visar APPS-MENYN.

OBSERVERA:

» [APPS] kan inte detekteras nar [AUTO] &r valt. For att projicera en bild fran APPS, vélj [APPS] eller [SENASTE].
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[3D]

Vilja ingang ansluten till en kélla fér 3D-bilder [HDMI1 / HDMI2 / DATOR / VIDEO / HDBaseT]

[3D]
Denna funktion vaxlar 3D-laget mellan PA och AV for varje ingangskalla.
PA. ..o, Slar pa 3D-laget for den valda kallan.
OBSERVERA:
For att bekréfta att 3D-signalen som stods tas emot, gér nagot av féljande:
* Se till att [3D] visas i det Gvre higra hdrnet pa skdarmen efter att du valt kélla.
e Visa [INFO] — [KALLA(2)] — [3D-SIGNAL] och se till att "STODS” visas.
AV e Sténger av 3D-ldget for den valda kéllan.
[GLASOGON]
Vélj 3D-glaségonmetoden.
DLP® Link.............. For 3D-glaségon (de som dr tillverkade av XPAND rekommenderas) eller DLP® Link-kompatibla LCD-
slutarglaségon.
Andra.......cccoeeu... For andra LCD-slutarglasdgon som t.ex. IR eller tradbundna LCD-slutartyper.
OBSERVERA:

e Nar du anvander andra slutarglaségon med flytande kristall 4n de som anvander DLP® Link-metoden, kanske det inte gar att
synkronisera, beroende pd glaségonen.
e Denna funktion fungerar inte for VIDEO-Kalla.

[FORMAT]
Stéller in 3D-format.
AUTO ..o Ldmpligt format véljs automatiskt. Det format som stdds dr endast HDMI 3D.

FRAME PACKING.......... Vilj detta format for FRAME PACKING 3D-bilder. FRAME PACKING &r ett format som lagrar bilderna for
vanster och hdger 6ga utan komprimering.

SIDAVID SIDA ............. Detta format véljs for SIDA VID SIDA 3D-bilder. SIDA VID SIDA &r ett format som lagrar de bilder for
vanster och héger 6ga som visas horisontellt. Endast hélften av den horisontella upplosningen stdds
UPP OCH NED............... Detta format véljs for UPP OCH NED 3D-bilder. UPP OCH NED é&r ett format som lagrar de bilder for

vanster och héger dga som visas vertikalt. Endast hélften av den vertikala upplésningen stéds.

FRAME SEQUENTIAL....Detta format valjs for FRAME SEQUENTIAL 3D-bilder. FRAME SEQUENTIAL é&r ett format som visar
bilderna for vanster och hdger 6ga véxelvis.

OBSERVERA:
e Denna funktion fungerar inte for VIDEO-Kalla. )
e Ndr 3D-signaler matas in, dr anvandning endast mdjlig nar [GLASOGON] ar installt pa "DLP® Link”.
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[V/H-INVERTERING]
Andra installningen om du har svart att se 3D-bilder.

INGEN INVERTERING ...Normal instéllning.
INVERTERING............... Andrar ordningen for att visa bilder for vinster och hoger dga.

OBSERVERA:
o Nér [V/H-INVERTERING] inte kan anvéndas, visas inte skdrmen [V/H-INVERTERING] dven om fjérrkontrollens videoknapp trycks
in.
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O Menybeskrivningar och funktioner [INFO]

Visar statusen for aktuell signal och ljusmodulanvandning. Detta alternativ har nio sidor. Informationen &r uppdelad

enligt féljande:

TIPS: Alternativen i [INFO]-menyn visas om man trycker pa HELP-knappen pé fidrrkontrollen.

[BRUKSTID]

[BELYSNINGENS BRUKSTIMMAR] (H)
[TOTAL CO2-BESPARING] (kg-CO2)

+ [TOTAL CO2-BESPARING]

Visar den berédknade besparingen av koldioxid i kg. Faktorn fér koldioxidens ekologiska fotaviryck i berédkningen
av koldioxidbesparingen baseras pad OECD (2008 ars upplaga). (— sid 29)

[KALLA(1)]

[UPPLOSNING]
[VERTIKAL FREKVENS]
[POLARITET SYNK]

[KALLA(2)]

[SIGNALTYP]
[BITDJUP]
[3D-SIGNAL]

[HDBaseT]

[SIGNALKVALITET]
[LANKSTATUS]

[TRADBUNDET NATVERK]

[IP-ADRESS]
[NATPORT]

[TRADLOST NATVERK]

[IP-ADRESS]
[NATPORT]
[SSID]
[SAKERHET]
[SIGNALNIVA]

[VERSION(1)]
[FIRMWARE]-version

[VERSION(2)]
[FIRMWAREZ2]-version

[ANDRA]

[PROJEKTORNAMN]
[MODEL NO.]
[TYP AV LAN-ENHET]

[HORISONTAL FREKVENS]
[SYNK-TYP]
[SKANNINGSTYP]

[VIDEOTYP]
[VIDEONIVA]

[DRIFTLAGE]
[HDMI-STATUS]

[INATMASK]
[MAC-ADRESS]

[NATMASK]
[MAC-ADRESS]
[NATVERKSTYP]
[KANAL]

[DATA]-version

[VARDNAMN]
[SERIENUMMER]
[KONTROLL-ID] (nar [KONTROLL-ID] &r instéllt)
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@ Menybeskrivningar och funktioner [ATERSTALL]

Aterga till fabriksinstillningen [ATERSTALL]

Med ATERSTALL-funktionen kan du &ndra justeringar och installningar till fabriksinstallningen fér alla kallor férutom
foljande:

[AKTUELL SIGNAL]

Aterstaller installningar for den aktuella signalen till fabriksinstaliningen.

De alternativ som kan &terstéllas ar: [FORINSTALLNING], [KONTRAST], [LIUSSTYRKA], [FARG], [FARGRENHET],
[SKARPA], [BILDFORHALLANDE], [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKA], [FAS] och [AVSOKNING].

[ALLA DATA]

Aterstaller alla justeringar och installningar for alla signaler till fabriksinstaliningen.

Alla alternativ kan aterstallas FORUTOM [SPRAK], [BAKGRUND], [PLACERING], [SERIELL PORT], [SAKERHET],
[KOMMUNIKATIONSHAST.], [KONTROLL-ID], [STANDBY-LAGE], [FLAKTLAGE], [BELYSNINGENS BRUKSTIM-
MAR], [TOTAL CO2-BESPARING], [PROJEKTORNAMN], [TRADBUNDET NATVERK], [TRADLOST NATVERK],
[MultiPresenter], [NATVERKSINSTALLNINGAR], [DATUM OCH TID], [ADMINISTRATORLAGE] och [ANSLUTNING
TILL FJARRSKRIVBORD].
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5. Installation och anslutningar

@ Placering av projektorn och duken

Anvand detta for att fa en allman uppfattning om vad skarmstorleken blir i en viss position, vilken storlek pa skarm du
behdver och vilket avstand som du behdver for att projicera bilder av 6nskad storlek.

Projiceringsavstandets réckvidd vid vilken fokusering ar méjlig ar 0,79 m (fér en 30-modell) till 14,19 m (fér en 300-mo-
dell). Installera inom denna rackvidd.

[P502HL-2]

(inch) Med zoomreglaget instéllt pa brett
300 |

)/ Med zoomreglaget
installt pa teleskopiskt

240

200
180

150
120 i
100 H—

60 :

40
30

Skdrmstorlek

0 1 2 3 4 s 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 (m)
: [Projiceringsavstand]
Med zoomreglaget Med lutningsfétter lutade 4° nar de &r instéllda pa brett

(m) installt pa brett Med zoomreglaget installt p teleskopiskt

phesssssshesseucabensanedins el L= | == Skérmens mittlinje
A = | | (teleskopiskt)

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 (m)
Projektorobjektivets mitt Skérmens mittlinje (bred)

Skarmhojd fran mitten av projektorns
lins

*

Siffrorna indikerade for "skdrmens hojd fran projektorns objektivmitt” i projiceringsavstandets tabell géller fér en objektiviorskjut-
ning pa 62 % V.

[Lasa tabellen]

Fran den 6vre tabellen pa denna sida, for att projicera breda bilder pa en 150-skarm installera vid cirka 4,1 m fran
framsidan.

| den nedre tabellen kan vi ockséa se att cirka 2,1 m kravs fran projektorns linsmitt till den évre kanten av skarmen.
Anvand detta for att se om tillrackligt med hoéjd kan uppnas fran projektorn till taket och for att installera skarmen.
Diagrammet visar projiceringsavstandet nar projektorn installeras horisontellt. Den projicerade bilden kan flyttas uppat
och nedat, at vénster och hdger med objektivférskjutningsfunktionen. (— sid 17)
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5. Installation och anslutningar

[P502WL-2]
(inch) Med zoomreglaget instéllt pa brett
300 1
Med zoomreglaget
/ instéllt pa teleskopiskt
240
200 —
=
< 180
£ 150
£ 15
g 120 —
100 +
80 /
60 :
40 :
30 :
0 1 2 3 4 s 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 (m)
[Projiceringsavstand]
Med zoomreglaget Med lutningsfotter lutade 4° nar de ar instéllda pa brett
(m) : instéllt pa brett Med zoomreglaget instéllt pa teleskopiskt
5 :
2 H 1T
£ : AT A 1
g 4 : , N
o H g 0
a : e i | 4
= 3 HED g h
% o 7 : | —T
£ ,,’s ] | —— e T
AP ST ST Sy i //// B E—— Skérmens mittlinje
= A7 — .
-5 g 1 o (teleskopiskt)
= — - —
R e e
5 |z e O e e S — —
@ 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 (m)

Projektorobjektivets mitt Skdrmens mittlinje (bred)

*

Siffrorna indikerade for “skarmens hojd fran projektorns objektivmitt” i projiceringsavstandets tabell galler for en objektiviorskjut-
ning pa 59 % V.

[Lasa tabellen]

Fran den évre tabellen pa denna sida, for att projicera breda bilder pa en 150-skarm installera vid cirka 4,1 m fran
framsidan.

| den nedre tabellen kan vi ocksa se att cirka 2,1 m kravs fran projektorns linsmitt till den évre kanten av skarmen.
Anvand detta for att se om tillrackligt med hoéjd kan uppnas fran projektorn till taket och for att installera skarmen.
Diagrammet visar projiceringsavstandet nér projektorn installeras horisontellt. Den projicerade bilden kan flyttas uppat
och nedat, at vanster och hdger med objektivférskjutningsfunktionen. (— sid 17)
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5. Installation och anslutningar

Tabell 6ver skiarmstorlekar och matt

[P502HL-2]

Skédrmens héjd

[P502WL-2]

Skédrmens héjd

Storlek (tum) Skarmbredd Skarmens hojd
(cm) (cm)
Skérmstorlek 28 ggg zgg
(diagonal) . :

50 110,7 62,3

60 132,8 74,7

| 80 1771 99,6
- 100 2214 124,5
Skarmbredd 120 265,7 149,4
150 3321 186.8

200 4428 2491

250 553,4 311,3

300 664,1 373,6

Storlek (tum) Skarmbredd Skarmens hojd

(cm) (cm)

Skérmstorlek 28 ggg ggg
(diagonal) 50 107.7 67.3
60 129,2 80,8

80 172,3 107,7

100 2154 134,6

120 258,5 161,5

Skérmbredd 150 323,1 201,9
200 430,8 269,2
250 538,5 336,5
300 646,2 403,9
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5. Installation och anslutningar

Exempel pa installation pa ett skrivbord

Diagrammet nedan visar ett exempel pa nar en projektor anvands pa ett skrivbord.
Horisontal projiceringsposition: samma avstand till vénster och héger fran mitten av linsen
Vertikal projiceringsposition: (se tabell nedan)

[P502HL-2]
Linsmitt / Skadrmyta
"1 Nedre kant av skarm med 61,6 % V
N Métning +H
"""" Métning -H
Cirka 92 till 97 mm — ‘ﬁ
| Nedre kant av skdrm med 0 % V
Projiceringsavstand L

(Obs) Hojd fran objektivmitt till nedre kant av skarm (med lutningsfot inskruvad)

Skarmstorlek (tum) Projiceringsavstand L (m) Hojd H (cm)

Bredd Tele 0%V — 62%V

30 0,79 1,39 -18,7 — +4,3

40 1,07 1,86 249 — +58

50 1,34 2,34 -31,1 — +7,2

60 1,62 2,81 -37,4 — +8,7

80 2,17 3,76 -49.8 — +11,6

100 2,72 4,71 -62,3 — +145

120 3,28 5,66 -74,7 — +17,4

150 4,11 7,08 -934 — +217

200 5,49 9,45 -1245 — +28,9

250 6,87 11,82 -155,7 — +36,2

300 8,25 14,19 -186,8 — +434

[P502WL-2]
Linsmitt Skérmyta
-1 Nedre kant av skdrm med 59,0 % V

"""""" 4} Métning +H
"""""""""" Métning -H

Cirka 92 till 97 mm — ‘
| Nedre kant av skdrm med 0 % V

Projiceringsavstand L

(Obs) Hojd fran objektivmitt till nedre kant av skarm (med lutningsfot inskruvad)

Skarmstorlek (tum) Projiceringsavstand L (m) HOjd H (cm)
Bredd Tele 0%V = 59%V
30 0,81 1,42 -20,2 — +3/4
40 1,09 1,90 -26,9 — +4.6
50 1,37 2,39 -33,7 — +5,7
60 1,66 2,87 -40,4 — +6,9
80 2,22 3,84 -53,8 — +9.2
100 2,78 4,81 -67,3 — +11,5
120 3,35 5,78 -80,8 — +13,8
150 4,19 7,23 -101,0 — +17,2
200 5,60 9,65 -134,6 — +23,0
250 7,01 12,08 -168,3 — +28,7
300 8,43 14,50 -201,9 — +345
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5. Installation och anslutningar

Objektivforskjutningsomrade

Denna projektor &r utrustad med en objektivforskjutningsfunktion (— sid 17) for att justera bildpositionen med rattar.
Objektivforskjutning &r mojligt inom omradet som visas nedan.

OBSERVERA:
e [fall linsens forskjutna omfang éverskrider det nedan illustrerade intervallet kan oskdrpa och skugga uppsta kring den projicerade
bildens kanter.

Teckenforklaring: V "Vertikal” refererar till skarmhoéjden och H "Horisontell” refererar till skarmbredden. Objektivforskjut-
ningsomradet uttrycks som ett férhallande av hojd respektive bredd.

[P502HL-2]
Objektivfdrskjutningsomrade:
Vertikal riktning: +62 %, -0 %
Horisontal riktning: +25 %

25%H 25%H
Bredden pé den projicerade
62%V / bilden
100%V =Cii e
_ Héjden pa den projicerade
bilden
100%H
25%H 25%H
[P502WL-2]
Objektivforskjutningsomrade:
Vertikal riktning: +59 %, -0 %
Horisontal riktning: +28 %
28%H 28%H
) Bredden pa den projicerade
S9%V VAR bilden
100%V e
Héjden pa den projicerade
bilden
100%H J L
28%H 28%H

*  Objektivforskjutningsomradet &r samma for takinstallation.
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5. Installation och anslutningar

(Exempel) Vid anvandning for projicering pa en 150-tums skarm

[P502HL-2]

Enligt "Tabell éver skarmstorlekar och matt” (— sida 70), H = 332,1 cm, V = 186,8 cm.

Justeringsomrade i vertikal riktning: den projicerade bilden kan flyttas uppat 0,62 x 186,8 cm =~ 115 cm (néar linsen &r
i mittenpositionen).

Justeringsomrade i horisontell riktning: den projicerade bilden kan flyttas at vénster 0,25 x 332,1 cm = 83 cm, till
hoéger ungefar 83 cm.

[P502WL-2]

Enligt "Tabell dver skarmstorlekar och matt” (— sida 70), H = 323,1 cm, V = 201,9 cm.

Justeringsomrade i vertikal riktning: den projicerade bilden kan flyttas uppat 0,59 x 201,9 cm = 119 cm (nar linsen &r
i mittenpositionen).

Justeringsomrade i horisontell riktning: den projicerade bilden kan flyttas at vanster 0,28 x 323,1 cm = 90 cm, till
héger ungefar 90 cm.

*  Siffrorna skiljer sig med flera % da berékningen ar ungefarlig.

VARNING

* Takmontering av projektorn maste utféras av en kvalificerad tekniker. Kontakta din NEC-aterforsaljare fér narmare
information.

* FOrsok inte att sjalv montera projektorn.

* Anvand bara projektorn pa ett stabilt, jamnt underlag. Om projektorn faller i golvet finns det risk fér personskador
och &ven projektorn kan skadas allvarligt.

* Anvand inte projektorn pd platser dar temperaturen varierar kraftigt. Projektorn far bara anvandas om temperaturen
ligger mellan 5 °C (41 °F) och 40 °C (104 °F) (Ekolaget valjs automatiskt vid en temperatur pa 35 °C till 40 °C.).

 Utsatt inte projektorn for fukt, damm eller rok. Detta fors&mrar bildatergivningen.

* Se till att ventilationen runt projektorn ar tillracklig sa att varmen bortleds. Tack inte for ventilationshalen pa sidorna
eller framtill p& projektorn.

Reflektera bilden

Nar du anvander en spegel for att reflektera projektorns bild far du en mycket stérre bild nar utrymmet ar begransat.
Om du behover ett spegelsystem ska du kontakta din NEC-aterférséljare. Om du anvander ett spegelsystem och
din bild ar inverterad, korrigerar du bildens placering med MENU- och AV <4»-knapparna pa projektorkapan eller
fjarrkontrollen. (— sid 54)
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5. Installation och anslutningar

@ Ansluta

Ansluta din dator
Datorkablar och HDMI kan anvandas for att ansluta till en dator. En HDMI-kabel medféljer inte projektorn. Férbered

en lamplig kabel fér anslutningen.

OBSERVERA: Signaler som stdds av Plug & Play (DDC2)

INSIGNAL
COMPUTER IN HDMI 1IN HDMI 2 IN
analog digital digital
Ja Ja Ja

—— HDMI-kabel (medfljer ej)
Anvénd en High Speed HDM/[®-kabel.

HDMI 1 IN @ HDMI 2 IN
* JCOMPUTER IN

=X

pr——
o O-

AUDIO IN C

Datorkabel (VGA) (medféljer)

Till projektorns 15-poliga mini D-sub-kontakt.
Vi rekommenderar att du anvdnder en kom-
mersiellt tillgénglig distributionsférstédrkare om
du ansluter en signalkabel som &r ldngre &n
den medféljande kabeln.

OBSERVERA: Till Mac-datorer ska du anvdnda
en stiftadapter (medfdljer ej), som séljs separat,
och ansluta den till Mac-datorns videoport.

Stereo miniplug-audio- =]
kabel (medféljer ej)

)
2

!4

(]

0=

.
=

S — LT S — LT
( [==00e L=, (| [t o[ ==] ) U I
e Valj kallnamnet for lAmplig ingang efter att du har satt pa projektorn.
Ingang SOURCE-knappen pa projektorkapan Knapp pa fjarrkontrollen
HDMI 1 IN = HDMNH (HDMI 1)
HDMI 2 IN == HDMI2 (HDMI 2%)
COMPUTER IN DATOR (COMPUTER 1)
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5. Installation och anslutningar

OBSERVERA: Projektorn ar inte kompatibel med videoavkodad utgang hos NEC 1SS-6020-véxiaren.

OBSERVERA: En bild kanske inte visas korrekt ndr en video-kélla spelas upp via en skanningskonverter (séljs separat).
Detta beror pd att projektorn i grundinstaliningen behandlar en videosignal som en datorsignal. Om detta skulle hdnda, gér du féljande.
* Ndr bilden visas med ett svart parti upp- och nedtill eller mérka bilder inte visas korrekt:

Projicera en bild pa skdrmen sd att skarmen fylls och tryck darefter pa AUTO ADJ.-knapp pa fidrrkontrollen eller pa projektorkapan.
Aktivera datorns externdisplay
Nér du visar en bild pa den barbara PC:n innebdr detta inte att signalen sands ut till projektorn.
Om du anvénder en PC-kompatibel barbar dator, aktiverar/inaktiverar du externdisplayen med en kombination av funktionstangenter.
Vanligtvis sétter du pa eller stinger av externdisplayen med en kombination av "Fn” och en av de 12 funktionstangenterna. Pa t.ex. NEC
bérbara datorer anvander man Fn + F3, medan man pa Dell bédrbara datorer anvander Fn + F8 for att véxla mellan externdisplayvalen.

Vid visning av en DVI-digitalsignal
* Nar datorn har en DVI-utgadngsanslutning, anvédnd en kommersiellt tillgénglig omvandlingskabel for att ansluta datorn
till projektorns HDMI1 IN- eller HDMI2 IN-anslutning (endast digitala videosignaler kan matas in).

\HDMHlNk )HDMIZIN\

OBSERVERA: Nér en DVI Digital-signal visas

e Stdng av projektorn och datorn innan du ansluter.

e Bilden kanske inte terges korrekt under snabbspolning framat och bakat om en video ansluts via en rasteromvandlare eller
liknande.

e Anvénd en DVI-till-HDMI-kabel som uppfyller standarden DDWG (Digital Display Working Group) DVI (Digital Visual Interface)
revision 1.0.

Kabeln far vara hégst 5 m lang.

e Stdng av projektorn och datorn innan du ansluter DVI-till-HDMI-kabeln.

e For att projicera en DVI-digitalsignal: Anslut kablarna, sl pa projektorn och valj sedan HDMI-insignalen. Sla sedan pa datorn.
Om detta inte f0ljs kanske grafikkortets digitala utsignal inte aktiveras, vilket innebdr att ingen bild visas. Starta om datorn om
detta sker.

e Koppla inte ur DVI-till-HDMI-kabeln medan projektorn dr pa. Om signalkabeln har kopplats loss och sedan anslutits igen kanske
bilden inte visas korrekt. Starta om datorn om detta sker.

e COMPUTER-videoingangarna stédjer Windows Plug and Play.

e En Mac-signaladapter (sdljs i handeln) kan krévas fér att ansluta en Mac-dator.
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5. Installation och anslutningar

Ansluta en extern skdrm
Du kan ansluta en separat, extern skarm till projektorn for att samtidigt visa datorns projicerade analoga bild pa skarmen.

AUDIO OUT/

{MONITOR OUT (COMP.) /

7 U

Stereo miniplug-audiokabel (medfdljer ej)

:

— Stereo miniplug-audiokabel
(medféljer ej)

% L —

)
\ 4
®
AL:BIO
|
Datorkabel (VGA) (medfdljer ej) Datorkabel (VGA) (medféljer)

OBSERVERA:

e AUDIO OUT-minikontakten stddjer inte hérlurskontakter.

 Projektorns hdgtalare kopplas bort nar en ljudanldaggning ansluts.

e Utsignalen fran MONITOR OUT (COMP) pa denna projektor ar till for projicering av bilder pa endast en skarm.

e Nér ingen signal forekommer p& éver 3 minuter i projektorns standby-ldge ndr NATVERKS-STANDBY dr instéllt p& standby-ldget,
avbryts utsignalen fran MONITOR OUT (COMP)- eller AUDIO OUT-anslutningen. Dra i detta fall ut datorkabeln och sétt i den igen
efter att ha matat in en video-signal

Skédrmsldckning och viloldge:

« MONITOR OUT (COMP)-anslutningen fungerar inte ndr [NORMAL] har valts som [STANDBY-LAGE].

MONITOR OUT (COMP.)-anslutningen fungerar endast i viloldge.
Om en signal ges fran COMPUTER IN-anslutningen kommer projektorn att férséttas i viloldge, vilket gér det méjligt att anvdnda
MONITOR OUT (COMP)-anslutningen och AUDIO OUT-minikontakten.
Viloldget ar ett av standby-ldgena. Vilolaget kan inte véljas fran menyn.
e | natverks-standby-ldget hors ljud fran den senast visade dator- eller videokéllan.
Konverterad signal for BNC-till-COMPUTER IN-anslutningen sénds inte ut i standby-ldge och viloldge.
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5. Installation och anslutningar

Ansluta en DVD-spelare eller annan AV-utrustning

Ansluta Video-ingangen
| VIDEO IN

—

Videokabel (medféljer ej) Audiokabel (medféljer ej)

Audioutrustning

.—@4}-
@q}._

©)

S-VIDEO VIDEO IOIN
VIDEO OUT ALAlo f}lT L R
= ©@]

o...'

enmmmm

Audiokabel (medféljer ej)

* Valj kallnamnet for lamplig ingang efter att du har satt pa projektorn
Ingang SRS ST 22 Rl Knapp pa fiarrkontrollen
kapan
VIDEO IN ® VIDEO (VIDEOQ)

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din videobandspelare f6r mer information om din utrustnings videoutgangar.

OBSERVERA: En bild kanske inte visas korrekt nir en video-kalla spelas upp med snabbspolning framat eller bakat via en skan-

ningskonverter.
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5. Installation och anslutningar

Ansluta komponentingangen

Ansluta komponentsignal. Signal fran utgadngen fargdifferenssignal pa DVD-spelare (DVD-videoutgang) och YPbPr-
utgangen pa Hi-vision video gar att projicera. Det rekommenderas att ansluta ljudutgdngen pa DVD-spelaren till
ljudkomponenterna.

COMPUTER IN |
f NS
00 =P

\ S

g\-vzg

——— 15-polig till RCA (hona) x 3 kabeladapter (ADP-
Stereo miniplug — till - RCA-audiokabel (medfsljer ej) — CVIE)

1

Audioutrustning

Komponentvideo-RCA x 3-kabel (medféljer ej)

>
c
9
O
=4

Ok
@ =

-

¥

<

” Y Cb Cr

L R
L IHO® | ©©®
I ey AURI0.00T || Component OUT 00

Audiokabel (medféljer ej) —

[

DVD-spelare

e Valj kallnamnet for [Amplig ingang efter att du har satt pa projektorn.

Ingang SOURCE-kn?(Qpen SISl Knapp pa fiérrkontrollen
apan
COMPUTER IN DATOR (COMPUTER 1)

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din DVD-spelare fér mer information om dess utgangar.
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5. Installation och anslutningar

Ansluta HDMI-ingangen
Du kan ansluta HDMI-utgangen pa din DVD-spelare, harddiskspelare, Blu-ray-spelare eller barbar PC-dator till HDMI

IN-anslutningen pa din projektor.
HDMI 1IN\ /HDMI 2 IN

yero F M
©00 A &—e@9
| ==

HDMI-kabel (medféljer ej)
Anvénd en High Speed HDMI®-kabel.

—1 @®

S-VIDEO VIDEO L R

HDMI OUT VIDEO OUT AUDIO OUT
A

A
T T

>
c
9
o
=

@

SOk
@~

|
Audiokabel (medféljer ej)

e Valj kéllnamnet for Iamplig ingang efter att du har satt pa projektorn.

Ingéng SOURCE-kneI\(epen ) [POELICT Knapp pa fjarrkontrollen
apan
HDMI 1 IN = HDMI1 (HDMI1%)
HDMI 2 IN = HDMI2 (HDMI2¥)

e Nardu ansluter HDMI1 IN-anslutningen (eller HDMI2 IN-anslutningen) pa projektorn till DVD-spelaren, kan projek-
torns videoniva stallas in enligt DVD-spelarens videoniva. | menyn, valj [HDMI-INSTALLNINGAR] — [VIDEONIVA]
och gér de nédvéndiga instaliningarna.

*  Om HDMI-insignalsljudet inte hors, véljer du [AUDIOVAL] — [HDMI1] eller [HDMI2] i menyn. (— sid 59)
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5. Installation och anslutningar

Ansluta din dokumentkamera
Du kan ansluta din dokumentkamera och projicera utskrivna dokument etc.

L VIDEO IN / COMPUTER IN

|

Namn, position och uttagens riktning
varierar beroende pa kameramodell.
Kontrollera din kameras bruksanvis-
ning for mer information.

Datorkabel (VGA)
(medfoljer)

- —

Videokabel (medféljer ej)

e Valj kallnamnet for [Amplig ingang efter att du har satt pa projektorn.

Ingéng SOURCE-kn?(Qpen ST Knapp pé fjarrkontrollen
apan
COMPUTER IN DATOR (COMPUTER 1)
VIDEO IN ® VIDEO (VIDEO)
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5. Installation och anslutningar

Ansluta till ett tradbundet nitverk

Projektorn har som standard Ethernet/HDBaseT-port (RJ-45) och LAN-port som ger en natverksanslutning med hjélp
av en LAN-kabel.

Fér att anvénda en natverksanslutning méaste du stélla in det tradbundna natverket pa projektorns meny. Vlj [INSTALLN]
— [INSTALLATION] — [NATVERKSINSTALLNINGAR]. (— sid 57).

Natverksinstéllningarna kan aven véljas fran APPS-menyn.

Exempel pa LAN-anslutning
Exempel pa trddbunden LAN-anslutning

3| Server

o } Hub

:7 LAN-kabel (medféljer ej)
: OBSERVERA: Anvénd ndtverkskabel

g kategori 5 eller higre.

#

CEETRTTTTTT N

—
5
——

|_.
alp;
==

OBSERVERA:

e Om projektorns Ethernet/HDBaseT- och LAN-portar
Ethernet/HDBaseT- och LAN-portar 4r samma sak, bortsett fran HDBaseT-funktionen. For att ansluta till nétverket, anvand endast
en av portarna (det &r inte mdjligt att ansluta bagge portarna till natverket).
Anslut till LAN-porten for att styra projektorn med en HDBaseT-séndare vars kontrollsignal inte stéds (eller med vilken projektorn
inte kan anslutas) eller 6ver nétverket. Anslut till LAN-porten fér att styra projektorn éver nédtverket som dr i laget for NETWORK
STANDBY On.

80



5. Installation och anslutningar

Ansluta till ett tradlést niatverk (Valfritt: NPO5LM-serien)

En USB tradlés LAN-enhet erbjuder en tradlés natverksuppkoppling. For att anvanda en tradlds natverksanslutning
maste du tilldela en IP-adress till projektorn.

Viktigt:

 Ta bort enheten fran projektorn om du anvéander projektorn med en USB tradlds LAN-enhet p& en plats dar anvandning av tradlds
natverksutrustning dr forbjuden.

e Kop en USB tradlds LAN-enhet som dr limplig for ditt land eller omrade.

OBSERVERA:
* Din dators trddldsa nétverksadapter (eller enhet) méste félja Wi-Fi (IEEE802.11a/b/g/n)-standarden.

Ansluta en USB tradlés LAN-enhet

OBSERVERA:

e En USB tradlds LAN-enhet maste séttas in i porten for USB trddlds LAN-enhet i rétt riktning. Den kan inte séttas in i motsatt rikt-
ning. Om en USB tradlds LAN-enhet sétts in i motsatt riktning med tvang kan USB-porten ga sénder.

e [nnan du rér vid en USB tradlds LAN-enhet, rér vid ett metallforemal (sd som ett dérrhandtag eller en aluminiumfénsterkarm) for
att ladda ur den statiska elektriciteten fran din kropp.

e Sitt alltid i eller ta bort en USB tradlds LAN-enhet nér huvudstrémmen ar avstangd. Annars kan projektorn ga sénder eller den
trddldsa USB-natverksenheten skadas. Om projektorn inte fungerar korrekt, sl av den, koppla bort nétkabeln och koppla sedan
in den igen.

o Sitt inte i andra USB-enheter i USB-porten (tradldst ndtverk) i det tradldsa LAN-skyddet. Stt inte i en tradlds USB-nétverksenhet
i en USB-porten.

OBSERVERA: Nir kabelskyddet &r monterat, ta bort det innan du sétter in den tradlosa USB-nétverksenheten.

1. Tryck pa POWER fér att stinga av projektorn och férsétta den
i standby-ldge och koppla sedan bort néitkabeln.

2. Ta bort det tradlésa néatverksskyddet.
(1) Vrid skruven moturs till den kan vridas fritt.

Y

(2)Hall i skruvhuvudet och ta bort.

Y
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5. Installation och anslutningar

3. Séttiden tradlésa LAN-enheten i USB-porten (tradlést nétverk)
med sidan som innehdller indikatorn védnd uppat.

e Skjut den tradlésa LAN-enheten langsamt at vénster och héger,
uppat och nedat och kontrollera inféringséppningen nér du
skjuter in enheten.

OBSERVERA: Anvénd inte vald for att sétta i den tradldsa USB LAN-enheten.

4. Montera det tradlésa nétverksskyddet.

(1)F6r in haken péd baksidan av skyddet i spéret i projektorn och
stédng det trddldésa nétverksskyddet.

(2)Dra &t skruven genom att vrida den medurs.

* For att ta bort den tradlésa USB LAN-enheten, koppla ur nét-
kabeln och gér enligt ovanstdende.

OBSERVERA:
e Tryck inte pa knappen pa den tradidsa USB LAN-enheten. Knappen fungerar
inte med den har modellen.
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5. Installation och anslutningar

Exempel pa anslutning till tradlést natverk

For att anvanda en nétverksanslutning maste du stélla in det tradidsa nétverket pa projektorns meny. Valj [INSTALLN]
— [INSTALLATION] — [NATVERKSINSTALLNINGAR]. (— sid 57)
Natverksinstéllningarna kan aven véljas fran APPS-menyn.

PC med Kort for tradlést PC med inbyggd tradlds
nétverk nétverksfunktion
0 | |
—_—
Tradlés dtkomstpunkt R, ]
Tradbundet nétverk
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5. Installation och anslutningar

Ansluta till en HDBaseT-sidndarenhet (saljs i handeln)

HDBaseT ar en anslutningsstandard féor hemmautrustning som skapats av HDBaseT Alliance.
Anvand en kommersiellt tillganglig natverkskabel fér att ansluta Ethernet/HDBaseT-porten pa projektorn (RJ-45) till

HDBaseT-séndarenheten (séljs i handeln).

Ethernet/HDBaseT-porten pa projektorn stédjer HDMI-signaler (HDCP) fran sdndarenheter, styrsignaler fran externa

enheter (seriell, LAN) och fjarrstyrningssignaler (IR-kommandon).

Anslutningsexempel

Fjérrkontroll

e-

ﬂﬂﬂﬂﬂ ©®

Wired-Rem H5.2320 AUDIO IN COMPUTER N

(= it
it @Jm J
—T —T

Exempel pa séndarenhet @

v

Ethernet/HDBaseT

e Tl el U

9.0
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5. Installation och anslutningar

OBSERVERA:

e Anvénd en skdarmad partvinnad kabel (STP) av Kategori 5e eller hdgre som nétverkskabel (sdljs i handeln).
¢ Det maximala dverforingsavstandet éver natverkskablar ar 100 m.

e Anvénd inte annan sédndarutrustning mellan projektorn och sandarenheten. Det kan forsamra bildkvaliteten.
e Vi kan inte garantera att projektorn fungerar med alla HDBaseT-sdandarenheter som saljs i handeln.
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5. Installation och anslutningar

Staende projicering (vertikal placering)

Datorskarmar med staende orientering kan projiceras genom att instal-
lera projektorn i vertikal riktning. Alla sk&rmar, som t.ex. skArmmenyn,
roteras moturs.

Projektorn ar utrustad med en sensor for att automatiskt detektera instal-
lationens status.

A Forsiktighetsatgarder vid installation

¢ Installera inte projektorn i vertikal orientering direkt pa golvet eller ett bord. Luftintaget kan blockeras, vilket leder
till att projektorn bli varm och det finns risk fér brand eller fel.

e Vid vertikal installation, installera projektorn med luftintaget riktat nedat. Ett stativ for att stédja projektorn behdvs
for detta &ndamal. | detta fall méaste stallet konstrueras sa att projektorns tyngdpunkt ligger innanfor stativets
ben. Annars kan projektorn falla, och orsaka skador eller fel.
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5. Installation och anslutningar

Konstruktion och tillverkning av stativet

Lat en installationsserviceleverantdr konstruera och tillverka det anpassade stativet som ska anvandas for stdende
projicering. Se till att féljande uppfylls nar stativet konstrueras.
1. Hall ett avstand pa minst 100 mm mellan projektorns luftintag och golvet.

Tack inte for luftintaget framtill pa projektorn.

2. Anvand de fyra skruvhalen pa undersidan av projektorn for att fasta den pa stativet.
Skruvhalens centrummatt: 200 x 250 mm
Skruvhalens matt pa projektorn: M4 med ett maximalt djup pa 8 mm.

* Konstruera stativet sa att de bakre benen pa projektorns undersida inte kommer i kontakt med stativet. De
frdimre benen kan vridas och tas bort.

3. Horisontell justeringsmekanism (till exempel, bultar och muttrar pa fyra platser)
4. Konstruera stativet sa att det ar svart att tippa.

Referensritningar
* Ritningen som visar mattkraven &r inte en verklig konstruktionsritning pa ett stativ.
(Enhet: mm)
200
4 skruvhal for M4
Skara
160 x 35 eller storre
o
&
Luftintag
0
c—— 1V N
l
[Sidovy] [Frontvy]
Horisontell justering
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6. APPS-MENY
@ Vad gar att gora i APPS-MENYN?

| APPS-MENYN gar det att vélja expansionsfunktioner som indikeras nedan och andra instéliningar.
For att Sppna APPS-MENYN, tryck pa knappen APPS pé fjarrkontrollen eller valj [APPS] som [KALLA] pa skarmmenyn.

INFORMATION

Detaljerad information om varje funktion i APPS-MENYN finns pa var hemsida. Vanligen anvand modellnamnet pa
din projektor for att sOka efter den.

http://www.nec-display.com/dl/en/pj_manual/lineup.html

APPS-MENYN skarmvisning

ANSLUTNING TILL MultiPresenter
FJARRSKRIVBORD
BILDVISARE Miracast

Aktuellt datum och tid

FOKUS o
. ) Viktigt:
Indikerar valt objekt. «
Omgiven av en gul ruta. APPSMENY Innan du anvénder APPS-

MENYN, ange dag och
tid.

4
E
Val av tradlést natverk-
profil
WEBBDELNING-
NATVERKSINSTALL- INSTALLNINGAR/VISA
NINGAR TILLGANGSLOSENORD
VERKTYG
PIN-KOD (4 siffror) for att NATVERKSINFORMA-
ansluta till MultiPresenter- TION
programmet

OBSERVERA:
e Nér projektorn inte dr i ett nétverk kan du inte vélja [ANSLUTNING TILL FJARRSKRIVBORD], [MultiPresenter], [Miracast] och
[WEBBDELNING].
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6. APPS-MENY

BILDVISARE

Detta anvands for att valja en sparad bild eller video och projicera den fran projektorn. De tre typerna nedan kan
anvandas.

(1) Projektorminne: Bilder och videor som sparats tillfalligt i projektorns inbyggda minne.

(2) USB-minne: Bilder och videor som sparats pa ett USB-minne anslutet till projektorn.

(3) Delad mapp: Bilder och videor som sparats i den delade mappen i ett natverk anslutet till projektorn.

ANSLUTNING TILL FJARRSKRIVBORD

e Valj den dator som ar ansluten till samma nétverk som projektorn for att projicera bilden pa datorn éver natverket.
Ett USB-tangentbord (séljs separat) kan anvandas for att styra Windows 8- och Windows 7-datorer som &r anslutna
till samma néatverk som projektorn.

MultiPresenter

e Om flera enheter, t.ex. en dator, en smarttelefon eller surfplatta, r anslutna till projektorn via natverket, gar det att
overfora bilder som finns sparade pa varje enhet till projektorn och projicera dem.

e Det gar att ansluta enheter med olika operativsystem (Windows, OS X, Android och iOS) till projektorn samtidigt.

 Projektorn tar emot bilder fran flera enheter (max 50) och projicerar dem pa skdrmen genom att samtidigt dela upp
den (max 4 x 4).

Simultan visning

Overféra Stanna

e Installera programvaran "Image Express Utility Lite”, som finns p& den medféljande CD-skivan, pa datorerna. (—
sid 94, 97)

* Det gér aven att hdmta programvaran "MultiPresenter” frAn MultiPresenter hemsida och installera den pa en dator
eller smartphone.

e For mer information om MultiPresenter-programmet, se sidan 112.

Miracast

Genom att tradlost ansluta enheterna som stéder Miracast, t.ex. Android med projektorn, blir det méjligt att projicera
bilder som &verforts fran dessa enheter. ) i
Innan dessa enheter ansluts, stéll in [Miracast] under [NATVERKSINSTALLNINGAR] pa projektorn.
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6. APPS-MENY

WEBBSERVERFUNKTION

WEBBDELNING
Utan att anvanda den sérskilda programvara &r det méjligt att dela bilder och filer mellan projektorn och datorer i
samma natverk genom att ga till projektorns webbserver via webblasaren.

MultiPresenter

Gor det mojligt att bestdmma positionen for bilderna som &éverférs samtidigt fran varje enhet genom att anvanda pro-

gramvaran Image Express Utility Lite eller MultiPresenter pa datorn. Det gar ven att &ndra antalet skarmdelar och

vilka sidor som ska visas.

* Den har funktionen ér tillganglig nar laget "Férvaltas” har valts for [MultiPresenter] i [NATVERKSINSTALLNINGAR].
Samtidigt ska projektorn ta emot och projicera bilder genom Image Express Ultility Lite eller MultiPresenter for att
den har funktionen ska gé att anvéanda.

PROJEKTORKONTROLL

Det gor det mgjligt att kontrollera projektorn i webbldsaren pa datorerna.

HUR MAN NAR WEBBSERVERN

Anslut projektorn och datorerna till ett natverk och ga till den URL-adress som anges nedan via datorernas webblésare.

URL: http://<projektorns IP-adress>

NATVERKSINSTALLNINGAR

Installningar for att ansluta projektorn med ett tradbundet/tradlést natverk.
PROJEKTORNAMN

Ange projektornamn och domé&nnamn. Projektorns serienummer anges som standard.
NATVERKSINFORMATION

Visar information nér projektorn &r ansluten till ett natverk (via ett tradbundet/tradlést natverk)
TRADBUNDET NATVERK

Instéllningar for att ansluta projektorn genom att ett trddbundet natverk.

TRADLOST NATVERK
Instéllningar for att ansluta projektorn till ett tradidst natverk. Stall samtidigt in instaliningar for ENKEL ACCESPUNKT,
Wi-Fi Direct och Miracast.

MultiPresenter
Ange LAGE (LEDIGT, FORVALTAS) f6r MultiPresenter.

NATVERKSSERVICE
Ange olika instéllningar for AMX, HTTP-server, PJLink, Alert Mail och CRESTRON.
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6. APPS-MENY

VERKTYG
Installningar for olika funktioner, sdsom musen, programtimern, datum och tid, administratérslaget och forvald APP.

MUS
En vanlig USB-mus kan anvandas for att hantera APPS-MENYN. Konfigurera musen fér att anvanda den.

PROGRAMTIMER

Na&r datum och tid har angetts gar det att automatiskt &ndra projektorns alternativ for strém-pa/standby, byta ingangs-
signal och andra EKO-lage.

DATUM OCHTID

Bestédm tidszon och sommartid for ditt omréde och stéll in aktuellt datum och tid.

ADMINISTRATORLAGE

Genom att valja menylage pa projektorn aktiveras/inaktiveras funktionen att spara alla angivna varden fér projektorn
och att ange ett I6senord for administratorslaget.

STANDARD-APP

Nar ett annat anslutningsalternativ an "APPS”-terminalen &r valt och du véxlar till "Apps’-terminalen, startar den funk-
tion som valts som grundinstélining automatiskt.

Nar projektorn slas pa i tillstindet som vald "APPS”-terminalen, kommer applikationen som &r vald som [STANDARD-
APP] att startas automatiskt.
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7. Supportprogram for anvandare

@ Programvara som finns pa CD-skivan
Namn och funktioner f6r den paketerade programvaran

Programnamn

Funktioner

Image Express Utility Lite
Image Express Utility Lite for
Mac

* Detta &r en programvara som anvands for att projicera din dators skérm via
ett tradbundet/tradiést natverk. En datorkabel (VGA) behdvs inte. (— sid 93)

e Denna programvara kan anvandas for att kontrollera strém PA/AV och val av
projektorns kélla fran din dator.

* Funktionen Geometric Correction Tool (GCT) later dig korrigera forvrangning
av bilder som projiceras pa en krokt vagg. (— sid 98)

* "GCT’-funktionen stéds inte av Mac.

Programnamn

Funktioner

PC Control Utility Pro 4
PC Control Utility Pro 5 (for Mac
0S)

Denna programvara anvands for att styra projektorn fran datorn nér datorn och
projektorn &r anslutna via ett natverk (tradbundet eller tradidst) eller en seriell

kabel. (— sid 101)

Programnamn Funktioner

Virtual Remote Tool Detta &r en programvara som anvands fér att kontrollera strém PA/AV och val av

(endast Windows) projektorns kalla fran din dator genom att anvanda den medféljande datorkabeln
(VGA) och andra. (— sid 106)
Vid seriell anslutning anvénds den ocksa for att skicka en bild till projektorn och
for att registrera den som projektorns logotypdata. Efter registreringen kan du
lasa logotypen for att forhindra att den andras.

OBSERVERA:

 Image Express Utility Lite stéder inte "Meeting Mode” i Image Express Utility 2.0 som medféljer vdra évriga modeller.

Nedladdningsservice och driftsmilj6é

Besok var hemsida for information om driftsmiljé och nedladdningsservice for varje programvara:
Ga till URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

Nedladdning - Projektor — Programvara & drivrutin
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7. Supportprogram for anvandare

@) Projicera datorns skdrmbild fran projektorn dver ett niatverk
(Image Express Utility Lite)

Om du anvander Image Express Utility Lite, som finns pa projektorns medféljande CD-skiva, kan du sdnda datorns
skarmbild till projektorn via ett tradbundet eller tradlost natverk.

Programmet Image Express Utility Lite &r kompatibelt med Windows.

Programmet Image Express Utility Lite f6r Mac &r kompatibelt med OS X. (— sid 97)

Detta avsnitt visar dig en dversikt éver hur man ansluter projektorn till ett nadtverk och anvander Image Express Utility
Lite. Fér anvandning av Image Express Utility Lite, se hjalpen fér Image Express Utility Lite.

Steg 1: installera Image Express Utility Lite p& datorn.
Steg 2: Anslut projektorn till ett natverk.
Steg 3: Starta Image Express Utility Lite.

TIPS:
e Image Express Utility Lite (fér Windows) kan startas fran de flesta flyttbara lagringsmedia, t.ex. USB-minnesenheter eller SD-kort
(tillgéngligt i handeln), utan att det behdvs installeras pa en dator. (— sid 96)

Vad du kan gora med Image Express Utility Lite
Bildéverforing (for Windows och OS X)
» Datorns skarmbild kan skickas till projektorn via ett tradbundet eller tradldst natverk utan en datorkabel (VGA).

Ljudéverféring (endast fér Windows)

e Med Image Express Utility Lite ar det mojligt att 6verfdra datorns bild och ljud till projektorn via ett tradbundet/
tradldst natverk.

e Funktionen ljudéverféring &r endast tillganglig nar datorn ansluts till projektorn genom ett peer-to-peer-natverk.

Geometric Correction Tool [GCT] (endast fé6r Windows)
Se "@ Projicera en bild fran en vinkel (Geometric Correction Tool i Image Express Utility Lite)”. (— sid 98)
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Anvanda med Windows
Steg 1: installera Image Express Utility Lite pa datorn.

OBSERVERA:

e Fir att installera eller avinstallera programmet maste Windows anvdndarkonto ha "Administrator” -réttigheter.

e Avsluta alla 6ppna program fére installationen. Om andra program &r ppna kanske inte installationen kan slutféras.

* Image Express Utility Lite installeras pa din dators systemenhet.
Om meddelandet "There is not enough free space on destination” visas, frigér mer utrymme (ungefar 100 MB) for att kunna
installera programmet.

1. Sétt i den medféljande CD-skivan i din CD-enhet.
Menyfénstret visas.

NEC Projector Userz Manual

NEC Projector NEC
User’s Manual & User Supportware

TIPS:
Préva féljande atgarder om menyfonstret inte visas.
For Windows 7:

2 3

1. Klicka pé ”start” i Windows.
2. Klicka pa ”Alla program” — ’Tillbehér” — “Kér”.

3. Skriv in disknamnet pa din CD-ROM (exempel: ”Q:\”) och "LAUNCHER.EXE” under "Namn”. (exempel:
Q:\LAUNCHER.EXE)

4. Klicka pa "OK”.
Menyfénstret visas.

2. Klicka pé ”Installing Image Express Utility Lite” i menyfonstret.
Installationen startar.
Skdrmen "END USER LICENSE AGREEMENT” visas.
Lds igenom "END USER LICENSE AGREEMENT” noggrant
3. Om du godkiénner, klicka pa I agree” och klicka sedan pa "Next”.
e Fo6lj instruktionerna pa skdrmen for att slutféra installationen.
e Ndr installationen ér slutford atergdr du till menyfénstret.
Nér installationen &r slutférd visas ett slutférandemeddelande.
4. Klicka pa "OK”.
Detta slutfor installationen.
TIPS:
e Avinstallera Image Express Utility Lite

For att avinstallera Image Express Utility Lite, folj de steg som beskrivs i "Avinstallera Virtual Remote Tool”. Lads "Virtual Remote
Tool” som “Image Express Utility Lite” (— sidan 109)
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Steg 2: Anslut projektorn till ett natverk.

Anslut projektorn till ett natverk genom att folja instruktionerna under "Ansluta till ett tradbundet natverk” (— sidan 80)
och "Ansluta till ett tr&didst natverk (séljs separat: NPO5LM-serien)” (— sidan 81).

Steg 3: Starta Image Express Utility Lite.
1. 1 Windows, klicka pa “Start” — “Alla program” — ”"NEC Projector UserSupportware” — “Image Express
Utility Lite” — “Image Express Utility Lite”.
Image Express Ultility Lite startar.
Fénstret for att vdlja nédtverksanslutning visas
2. Vdlj nétverk och klicka pa "OK”.
Fénstret for att vélja destination visar en lista éver projektorer som kan anslutas.
e Né&r datorn ansluts direkt till projektorn genom en-till-en rekommenderas "Enkel accesspunkt”.

e Foratt kontrollera tillgéngliga nétverk for anslutna projektorer, vélj [INFO] frin menyn. — [TRADLOST NATVERK]
— [SSID].

3. Bocka for de projektorer du vill ansluta och klicka sedan pa ”Connect”.

e Nér en eller flera projektorer visas, vélj [INFO] frdn menyn pa projektorn. — [TRADLOST NATVERK] — [IP-
ADRESS].

Vid anslutning till projektorn visas kontrollfénstret for Image Express Utility Lite éverst pa skdrmen. Datorn kan
styras genom att anvdnda kontrollfénstret.

4. Anvénda kontrollfénstret.
7) (1) @ (3 [4) (5 (6)

N TR
P 0E &) O o

Fr: ion

T |

(1) (Strdmning).....Den har ikonen finns inte pa denna projektor.

(2) (Kalla).............. Viljer en ingangskalla for projektorn.

(3) =N (Bilq)........... Slar pd och av AV-MUTE (Bilden stangs av), FREEZE (Frys en bild), skirmen och GCT (geometriskt
korrigeringsverktyg). Se sidan 98 for information om GCT.

(4) EA (Ljud)............. Slar pa och av AV-MUTE (Ljudet sténgs av), spelar ljudet och kontrollerar volymen.

(5) EER (Ovrigt) ............ Anvéander “Update”, "HTTP Server”, "Settings” och “Information”.

(6) (Projekt) .......... Gor det mojligt att dndra skdrmstorlek vid presentationer, &ndra menyn (ddlj/visa), avbrottsférbud/

avbrottstillstand.
Detta gor det ocksd mojligt att stdnga av projektorn.
(7) & (Hjalp) oo Visar hjdlpen for Image Express Utility Lite.

OBSERVERA:
e Nar [NORMAL] har valts for [STANDBY-LAGE] fran menyn, visas inte projektorn som stingts av i fonstret for val av destination.
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TIPS:
Visa ”Hjalp”-filen fér Image Express Utility Lite

Visa hjélpfilen fér Image Express Utility Lite medan det kérs.
Klicka pa ikonen [?] (hjélp) i kontrollfénstret.

Hjélpskdrmen visas.

Visa hjélpfilen for GCT medan det kérs.

Klicka pa "Help” — "Help” i redigeringsfénstret.

Hjélpskdrmen visas.

Visa hjélpfilen genom startmenyn.

Klicka pa "Start”— "Alla program” eller "Program” — "NEC Projector User Supportware” — “Image Express Utility
Lite” — "Image Express Ultility Lite Help”.

Hjélpskdrmen visas.

Starta Image Express Utility Lite fran ett USB-minne eller SD-kort

Image Express Utility Lite kan startas fran flyttbara media s& som USB-minnen eller SD-kort (tillgangliga i handeln)
om det kopieras i forvag. | och med detta frAntas besvéret att installera Image Express Utility Lite pa din dator.

1.

Kopiera Image Express Utility Lite till flyttbara media.

Kopiera alla mappar och filer (total storlek ungefdr 7 MB) fran mappen "IEU_Lite (removable-media)” pa den med-
féliande NEC Projector CD-ROM till rotbiblioteket i din flyttbara media.

. Sétt in din flyttbara media i datorn.

Skdrmen "AutoPlay” visas pa din dator.

TIPS:
e Om skdrmen "AutoPlay” inte visas, 6ppna da mappen fran "Computer” ("My Computer” i Windows XP).

. Klicka pa "Open folder to view files”

IEU_Lite.exe, andra mappar och filer visas.

. Dubbelklicka pa ikonen ”IEU_Lite.exe” ( =, ).

Image Express Ultility Lite startar.
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Anvidnda med Mac
Steg 1: Installera Image Express Utility Lite for Mac pa datorn
1. Sétt i den medféljande NEC Projector-cd-skivan i din Mac cd-enhet.
Cd-ikonen visas pd skrivbordet.
2. Dubbelklicka pa CD-ikonen.
CD-fénstret visas.
3. Dubbelklicka pd mappen "Mac OS X”.
4. Dubbelklicka pd "Image Express Utility Lite.dmg”.
Fénstret "Image Express Ulility Lite” visas.
5. Dra och sldpp mappen "Image Express Utility Lite” till din programmapp i OS X.

Steg 2: Anslut projektorn till ett natverk

Anslut projektorn till ett natverk genom att folja instruktionerna under "Ansluta till ett tradbundet natverk” (— sidan 80)
och "Ansluta till ett tradldst natverk (séljs separat: NPO5LM-serien)” (— sidan 81).

Steg 3: Starta Image Express Utility Lite for Mac
1. Oppna programmappen i OS X.
2. Dubbelklicka pa mappen “Image Express Ulility Lite”.
3. Dubbelklicka pa ikonen “Image Express Utility Lite”.
Né&r Image Express Ulility Lite for Mac startar, visas foénstret for att vélja destination.

e Vid férsta uppstart visas skdrmen "END USER LICENSE AGREEMENT” innan fénstret for att vélja destination
visas.

Lds "END USER LICENSE AGREEMENT”, vélj "l accept the terms in the license agreement” och klicka pa "OK”.
4. Vilj en projektor som ska anslutas, och klicka sedan pa ”Connect”.
Datorns skdrmbild visas p& projektorn.

TIPS:

Visa hjélpen fér Image Express Utility Lite fér Mac

e Fran menyfiltet, klicka pa "Help” — “Image Express Utility Lite Help” medan Image Express Utility for Mac
kors.

Hjélpskdrmen visas
Avinstallera en programvara
1. Fér mappen ”"Image Express Utility Lite” till papperskorgsikonen.
2. Fér konfigurationsfilen fér Image Express Utility Lite for Mac till papperskorgsikonen.

e Konfigurationsfilen fér Image Express Ultility Lite for Mac finns i "/Users/<your user name>/Library/Preferences/
Jp.necds.Image_Express_Utility_Lite.plist”.
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© Projicera en bild fran en vinkel (Geometric Correction Tool i
Image Express Utility Lite)

Funktionen Geometric Correction Tool (GCT) later dig korrigera férvrangning av bilder som projiceras, &ven fran en vinkel.

Vad du kan gora med GCT
e | funktionen GCT ingar féljande tre funktioner

e 4-point Correction: Du kan enkelt passa in en projicerad bild inom skdrmens granser genom att anpassa de
fyra hérnen pa en bild efter hérnen pa skarmen.

e Multi-point Correction: Du kan korrigera en férvrangd bild i hdrnet av en vagg eller ojamnt formad skarm
genom att férutom 4-point Correction anvédnda manga separerade skarmar.

e Parameters Correction: Du kan korrigera en férvrangd bild genom att anvanda en kombination av omvand-
lingsregler férberedda i forvag.

Detta avsnitt visar ett exempel fér anvadndning med 4-point Correction.

For information om ”"Multi-point Correction” och "Parameters Correction”, se hjélpfilen fér Image Express Utility
Lite. (— sid 96, 97)

* Dina korrigeringsdata kan sparas i projektorn eller i din dator och kan hamtas vid behov.
e Funktionen GCT ar tillganglig med en tradbunden eller tradlds natverksanslutning och videokabel.

Projicera en bild fran en vinkel (GCT)
Installera "Image Express Utility Lite” pa datorn och starta det for att visa kontrollfénstret. (— sid 95)

Forberedelse: Justera projektorns position eller zoom séa att den projicerade bilden tacker hela skarmen.

1. Klicka pé ikonen “EEA ” (andra) och sedan pd knappen i
(alternativ).

Alternativfonstret visas.

2. Markera kryssrutan ”Use the multiple connection feature” och
ta sedan bort markeringen.

Options =

[ Transmission Screen | Sound | Search | Connection | others

Use the multiple connection feature

["IHide the transferred image after the connection

User name  Alienware

3. Klicka pa "OK”.
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. Klicka p4 ikonen 'I=1” (projicering) och sedan pa knappen ”
” (avsluta).

. Klicka pa ”Yes”.

6. Starta Image Express Utility Lite igen.

7. Klicka pa ikonen ” [=1 ” (Picture) och sedan pa knappen ”
=

Skédrmen "4-point Correction” visas.

. Klicka pa knappen “Start Correction” och sedan pa knappen
”Start 4-point Correction”.

En grén ram och en muspekare (== ) visas.

e Fyra [ ® ]-markeringar visas vid de fyra hérnen av den gréna
ramen

GCT : 4-point Correction = )
File Option Help
[#point Correction | [ start Comecton | [ Performance Test... ]
Start 4-point Correction
Show grid
GCT : 4-point Correction [=l = =4
Elle Option Help
4-point Correction ] stopCorrecton | [ Initiaize. . ] ‘ ) H o ‘
[ Show grid

. Anvdnd musen fér att klicka pa [ ® ]-markeringen vid det hérn
du vill flytta.

Den valda [ @ |-markeringen blir réd.

(F6r éverskadlighetens skull &r Windows-skdrmarna inte medtagna i
ovanstdende exempel.)
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10.Dra den valda [ ® J-markeringen till den punkt du vill korrigera
och sldpp sedan.

e Om du klickar ndgonstans inom det projicerade bildomradet flyt-
tas den ndrmaste [ @ J-markeringen till muspekarens position.

11.Repetera steg 9 och 10 fér att korrigera férvrdngningen av den
projicerade bilden.

12.Hégerklicka med musen nér du ar klar.
Den gréna ramen och muspekaren férsvinner fran det projicerade
bildomradet. Korrektionen &r nu slutférd.

13.Klicka pa knappen ”X” (stdng) pa skdrmen “4-point Correc-
tion”.
Skdrmen "4-point Correction” férsvinner och 4-point correction
aktiveras.

14.Klicka p4 knappen ”[€ ”i kontrollfénstret for att avsluta GCT.

TIPS:

e FEfter utford 4-point correction kan du spara 4-point correction-data till projektorn genom att klicka pa “File” — “Export to the
projector...” pa skarmen "4-point Correction”.

e Se hjélpen for Image Express Utility Lite f6r information om hur man anvénder skdrmen “4-point Correction” och andra funktioner
an GCT. (— sid 96, 97)
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O Att styra projektorn via ett natverk (PC Control Utility Pro 4/
Pro 5)

Med hjalp av programvaran "PC Control Utility Pro 4” och "PC Control Utility Pro 5” som finns pa den medféljande
NEC-projektor CD-skivan kan projektorn styras fran en dator éver ett natverk.

Programmet PC Control Utility Pro 4 &r kompatibelt med Windows. (— denna sida)

Programmet PC Control Utility Pro 5 &r kompatibelt med Mac OS. (— sid 104)

Styrfunktioner
Strém av/pa, signalval, bildfrysning, bildslackning, ljuddampning, justering, felmeddelande, handelseschemaléggning.

28, P Control Utility Pro 4 =S

File View Tool Group Projector Schedule Help

Setting Name  Settine  Status Rema.. Tput Termi.. MAC Addr

Skarmen PC Control Utility Pro 4

Detta avsnitt tillhandahaller en 6versikt 6ver anvéandningsférberedelserna f6r PC Control Utility Pro 4/Pro 5. Fér mer
information om hur du anvander PC Control Utility Pro 4/Pro 5, se Hjalp under PC Control Utility Pro 4/Pro 5. (— sid
103, 105)

Steg 1: Installera PC Control Utility Pro 4/Pro 5 pa datorn.
Steg 2: Anslut projektorn till ett natverk.
Steg 3: Starta PC Control Utility Pro 4/Pro 5.

e For att kéra PC Control Utility Pro 4 med Windows 8,1, Windows 8 och Windows XP kravs "Microsoft .NET Framework
Version 2.0”. Microsoft .NET Framework version 2.0, 3.0 eller 3.5 ar tillgangliga pa Microsofts webbplats. Ladda ner
och installera det pa din dator.

TIPS:

e Med PC Control Utility Pro 4 dr det ocksa mdjligt med styrning med RS-232C seriekommunikation ansluten till projektorns PC
CONTROL-anslutningen.

Anvanda med Windows
Steg 1: Installera PC Control Utility Pro 4 pa datorn

OBSERVERA:
e For att installera eller avinstallera programmet méaste Windows anvéndarkonto ha [Administratdr]-réttigheter.
e Avsluta alla 6ppna program fére installationen. Om andra program &r 6ppna kanske inte installationen kan slutféras.

1 Siétt i den medféljande CD-skivan i din CD-enhet.
Menyfénstret visas.
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TIPS:

Préva féljande atgarder om menyfonstret inte visas.

Fér Windows 7:

1. Klicka pa “’start” i Windows.

2. Klicka pa ”Alla program” — “Tillbehér” — “Kér”.

3. Skriv in disknamnet pa din CD-ROM (exempel: ”Q:\”) och "LAUNCHER.EXE” under ”Namn”. (exempel:
Q:\LAUNCHER.EXE)

4. Klicka pa "OK”.

Menyfénstret visas.

2 Klicka pa ”PC Control Utility Pro 4” i menyfénstret.
Installationen startar.

151 PC Control Utility Pro 4 - InstaliShield Wizard

‘Welcome to the InstallShield Wizard for PC
Control Utility Pro 4

‘The Installshield(R) wizard wil install PC Contral tiity Pro 4 on
your computer, To continue, click Next,

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

Bach

&

Naér installationen &r slutférd visas vélkomstfonstret.
3 Klicka pad "Next”.
Skdrmen "END USER LICENSE AGREEMENT” visas.

1) PC Centrol Utility Pro 4 - InstallShield Wizard
License Agreement
Please rezd the folloning license agreement carefully
[END USER LICENSE AGREEMENT -
(]

|PLEASE READ THIS SOFTWARE LICENSE CAREFULLY BEFORE
COMPLETING THE INSTALLATION PROCESS. IT PROVIDES THE
TERMS OF THIS LICENSE

[BY CLICKING ON THE 'T accept the terms in the license agreement”
[(BUTTON, YOU ARE CONSENTING TO BE BOUND BY THIS
|AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE TO ALL OF THE TERMS OF THIS
|AGREEMENT. CLICK THE "I do not accept the terms in the license
agreement” BUTTON AND THE INSTALLATION PROCESS WILL NOT

) Laccept the terms in the lcense agreement

© Ido not accept the terms in the license agreement

InstaliShield

<Back || nmext> | [ cancel

L&s igenom "END USER LICENSE AGREEMENT” noggrant.

4 Om du godkiénner, klicka pa I accept the terms in the license agreement” och klicka sedan pa "Next”.
e Folj instruktionerna pa skdrmen for att slutféra installationen.
e Ndr installationen ar slutférd dtergdr du till menyfénstret.

TIPS:

e Avinstallera PC Control Utility Pro 4

For att avinstallera PC Control Utility Pro 4, félj de steg som beskrivs i "Avinstallera Virtual Remote Tool”. Las "Virtual Remote Tool”
som "PC Control Utility Pro 4” (— sidan 109)
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Steg 2: Anslut projektorn till ett natverk.

Anslut projektorn till ett natverk genom att folja instruktionerna under "Ansluta till ett tradbundet natverk” (— sidan 80)
och "Ansluta till ett tr&didst natverk (séljs separat: NPO5LM-serien)” (— sidan 81).

Steg 3: Starta PC Control Utility Pro 4

Klicka pa "Start” — "Alla program” eller "Program” — "NEC Projector User Supportware” — "PC Control Utility Pro 4”
— "PC Control Utility Pro 4”.

OBSERVERA:

e For att schemafunktionen fér PC Control utility Pro 4 ska fungera méaste datorn vara pslagen och inte vara forsatt i vante-/viloldge.
Vélj "Energialternativ” fran "Kontrollpanelen” i Windows och inaktivera dess vénte-/viloldge innan du dppnar schemaldggaren.

[Exempel] Fér Windows 7:

Vélj "Kontrollpanelen” — "System och sékerhet” — "Energialternativ” — “Andra datorinstéllningarna for vilolige” — "Forsétt datorn

i viloldge efter” — "Aldrig”.

OBSERVERA:

e Nér [NORMAL] har valts fér [STANDBY-LAGE] frén menyn kan inte projektorn slds pé via nétverksanslutningen (trdbundet/
trddlost nétverk).

TIPS:

Visa Hjélp fér PC Control Utility Pro 4

e Visa hjélpfilen fér PC Control Utility Pro 4 medan programmet Kors.
Klicka pa "Help (H)”— "Help (H) ...” i PC Control Utility Pro 4-fénstret i denna ordningsféljd.
En popup-meny visas.

e Visa hjalpfilen genom startmenyn.

Klicka pa "Start”— "Alla program” eller "Program” — "NEC Projector User Supportware”— "PC Control Utility Pro
4”— "PC Control Utility Pro 4 Help”.

Hjélpskdrmen visas.
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Anvidnda med Mac

Steg 1: Installera PC Control Utility Pro 5 pa datorn

1. Sétt i den medféljande NEC Projector-cd-skivan i din Mac cd-enhet.
Cd-ikonen visas pd skrivbordet.

2. Dubbelklicka pa CD-ikonen.
CD-fénstret visas.

3. Dubbelklicka pd mappen "Mac OS X”.

4. Dubbelklicka pa "PC Control Utility Pro 5.pkg”.
Installationsprogrammet startar.

5. Klicka pa "Next”.
Skdrmen "END USER LICENSE AGREEMENT” visas.

6. Lds "END USER LICENSE AGREEMENT” och klicka pa “Next”.
Bekréftelsefénstret visas

7. Klicka pa ”I accept the terms in the license agreement”.
Fo6lj instruktionerna pa skdrmen for att slutfora installationen.

Steg 2: Anslut projektorn till ett natverk

Anslut projektorn till ett natverk genom att folja instruktionerna under "Ansluta till ett trddbundet natverk” (— sidan 80)
och "Ansluta till ett tradlést natverk (séljs separat: NPO5LM-serien)” (— sidan 81).

Steg 3: Starta PC Control Utility Pro 5

1. Oppna programmappen i OS X.

2. Klicka pa mappen ”"PC Control Utility Pro 5”.

3. Klicka pa ikonen ”PC Control Utility Pro 5.
PC Control Utility Pro 5 startar.

OBSERVERA:

e For att schemafunktionen for PC Control utility Pro 5 ska fungera maste datorn vara paslagen och inte vara férsatt i vilolage. Valj
“Strémsparare” fran "Systeminstallningar” i Mac och inaktivera dess viloldge innan du 6ppnar schemaldggaren.

e Nér [NORMAL] har valts for [STANDBY-LAGE] frén menyn kan inte projektorn slds p& via nétverksanslutningen (trddbundet/
tradldst natverk).
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TIPS:

Avinstallera en programvara

1. F6r mappen ”"PC Control Utility Pro 5” till papperskorgsikonen.

2. Fér konfigurationsfilen fér PC Control Utility Pro 5 till papperskorgsikonen.

e Konfigurationsfilen fér PC Control Utility Pro 5 finns i "/Anvdndare/<ditt anvdndarnamn>/Application Data/NEC
Projector User Supportware/PC Control Utility Pro 5.

Visa Hjalp fér PC Control Utility Pro 5
¢ Visa hjélpfilen fér PC Control Utility Pro 5 medan programmet kérs.
e Fran menyfiltet, klicka pa “Help” — “Help” i denna ordning.

Hjélpskdrmen visas.

*Visa hjalpen med dockan
1. Oppna mappen ”"Program”i OS X.

2. Klicka pa mappen ”“PC Control Utility Pro 5.
3. Klicka pa ikonen ”PC Control Utility Pro 5 Help”.
Hjélpskdrmen visas.
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@ Anvinda datorkabeln (VGA) for att styra projektorn
(Virtual Remote Tool)

Med programvaran "Virtual Remote Tool” som finns pa den medféljande CD-skivan kan Virtual Remote-skarmen (eller
verktygsféltet) visas pa din datorskarm.

Detta later dig utféra &tgérder som att sla pa och av strémmen till projektorn och vélja signal via datorkabel (VGA), se-
riekabel eller natverksanslutning. Vid seriell anslutning anvands den ocksé for att skicka en bild till projektorn och for att
registrera den som projektorns logotypdata. Efter registreringen kan du lasa logotypen for att férhindra att den &ndras.

Styrfunktioner
Sla pé/av strdmmen, signalval, bildfrysning, bild av (vilolage), ljud av, dverfdring av logotyp till projektorn och fjarr-
kontrollstyrning fran datorn.

OFF o

[vibEo™ | 5-vibEo m

%
Q0@ |
m ¥ | =0 Series: Computer cable (VGA)
(o T ] ", :
NEC CD Eh K |]II m @
Skérmen Virtual Remote Verktygsfalt

Detta avsnitt ger en dversikt dver férberedelserna infér att anvanda Virtual Remote Tool.
For information om hur man anvander Virtual Remote Tool, se Hjalp fér Virtual Remote Tool. (— sid 111)

Steg 1: Installera Virtual Remote Tool pa datorn. (— sid 107)
Steg 2: Anslut projektorn till datorn. (— sid 109)
Steg 3: Starta Virtual Remote Tool. (— sid 110)

TIPS:

e Virtual Remote Tool kan anvédndas med en ndtverksanslutning och en seriell anslutning. USB-anslutning stdds inte av Virtual
Remote Tool.

e For information om hur man uppdaterar Virtual Remote Tool, ga till var hemsida:
http://www.nec-display.com/dl/en/index.html
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OBSERVERA:
e Nér [DATOR] har valts som kélla visas skdrmen Virtual Remote eller verktygsféltet samt din dators skarm.
e Anvénd den medféljande datorkabeln (VGA) for att ansluta COMPUTER IN-anslutningen direkt till monitoranslutningen pa datorn
som anvénder Virtual Remote Tool.
Om en switch eller andra kablar &n den medfdljande datorkabeln (VGA) anvénds kan det leaa till fel i signalkommunikationen.
VGA-kabelférbindning:
Stift nr. 12 och 15 krévs fér DDC/CI.
e Beroende pa din dators specifikationer och versionen av grafikadaptrar och drivrutiner kanske inte Virtual Remote Tool fungerar.
e For att 6ppna Virtual Remote Tool i Windows 8.1 och Windows 8 krdvs "Microsoft .NET Framework version 2.0”. Microsoft .NET
Framework version 2.0, 3.0 eller 3.5 ar tillgdngliga pa Microsofts webbplats. Ladda ner och installera det pa din dator.
* Logotypdata (grafik) som kan skickas till projektorn med Virtual Remote Tool har fdljande begrédnsningar:
(Endast via seriell anslutning)
- Filstorlek: Mindre én 768 kB
- Bildstorlek (uppldsning):
P502HL-2: Horisontell 1 920 x vertikal 1 080 punkter eller mindre
P502WL-2: Horisontell 1 280 x vertikal 800 punkter eller mindre
e For att aterstilla "NEC logo” som bakgrundslogotyp maste du registrera den som bakgrundslogotyp med bildfilen (P502HL-2: /
Logo/NEC_logo2015_1920x1080.bmp, P502WL-2: /Logo/NEC_logo2015_1280x800.bmp) som finns pa den medféljande NEC
projektor CD-skivan.

TIPS:

 Projektorns COMPUTER IN-anslutning stdder DDC/CI (Display Data Channel Command Interface). DDC/CI &r ett standardgréns-
snitt for dubbelriktad kommunikation mellan display/projektor och dator.

e Med Virtual Remote Tool ar styrning mdjligt med bade nétverk (tradbundet/tradldst nétverk) och seriell anslutning.

Steg 1: Installera Virtual Remote Tool pa datorn

OBSERVERA:

e For att installera Virtual Remote Tool maste Windows anvandarkonto ha "Administratér’-réttigheter.

e Avsluta alla program som &r 6ppna innan Virtual Remote Tool installeras. Om andra program dr 6ppna kanske inte installationen
kan slutféras.

1 Sétt i den medféljande CD-skivan i din CD-enhet.
Menyfdnstret visas.
TIPS:
Préva féljande atgéarder om menyfonstret inte visas.

For Windows 7
1. Klicka pa “’start” i Windows.

2. Klicka pa ”Alla program” — “Tillbehér” — “Kér”.

3. Skriv in disknamnet pa din CD-ROM (exempel: ”Q:\”) och "LAUNCHER.EXE” under "Namn”. (exempel:
Q:\LAUNCHER.EXE)

4. Klicka pa "OK”.
Menyfénstret visas.
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2 Klicka pé ”Install Virtual Remote Tool” i menyfénstret.

Installationen startar.

1) Virtual Remote Tool - InstallShield Wizard

‘Welcome to the InstallShield Wizard for
Virtual Remote Tool

our computer. To continue, dlick Mext.

internations| reaties.

The InstallShield (R) Wizard wil install Virtual Remate Tool on

WARNING: This program is protected by copyright law and

==

Nér installationen &r slutférd visas védlkomstfonstret.

3 Klicka pa "Next”.

Skédrmen "END USER LICENSE AGREEMENT” visas.

) Virtuzl Remote Tool - InstallShield Wizard

License Agreement
Please read the folloning license agreement carefully.

[END USER LICENSE AGREEMENT

|PLEASE READ THIS SOFTWARE LICENSE CAREFULLY BEFORE
COMPLETING THE INSTALLATION PROCESS. IT PROVIDES THE
TERMS OF THIS LICENSE

[BY CLICKING ON THE 'T accept the terms in the license agresment”
(BUTTON, YOU ARE CONSENTING TO BE BOUND BY THIS
|JAGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE TO ALL OF THE TERMS OF THIS
|AGREED CLICK THE "I do not accept the terms in the license
BUTTON AND THE INSTALLATION PROCESS WILL NOT

o the terms i, e license, agreement
© 1o not accept the terms in the license agreement.

Instzlishield

<gack [ text> ] [ cancel

L&s igenom "END USER LICENSE AGREEMENT” noggrant.

4 Om du godkénner, klicka pa I accept the terms in the license agreement” och klicka sedan pa "Next”.

e Folj instruktionerna pa skdrmen for att slutféra installationen.

e Ndr installationen &r slutférd dtergér du till menyfénstret.
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TIPS:

Avinstallera Virtual Remote Tool

Forberedelse:

Avsluta Virtual Remote Tool fore avinstallationen. For att avinstallera Virtual Remote Tool maste Windows anvandarkonto
ha "Administrator’-rattigheter (Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 och Windows Vista) eller "Datoradministrator’-
rattigheter (Windows XP).

* F6r Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 och Windows Vista
1 Klicka pa ”Start” och sedan ”Kontrollpanelen”.

Kontrollpanelfénstret visas.
2 Klicka péa ”Avinstallera ett program” under "Program”
Fénstret "Program och funktioner” visas.
3 Vilj Virtual Remote Tool och klicka pa det.
4 Klicka pa ”Avinstallera/Andra” eller Avinstallera”.
e Nar fonstret "Kontroll av anvédndarkonto” visas, klicka pa "Fortsétt”.
Félj instruktionerna i fonstret for att slutféra avinstallationen.

Steg 2: Anslut projektorn till datorn

1 Anvédnd den medféljande datorkabeln (VGA) for att ansluta projektorns COMPUTER IN-anslutning direkt
till monitoranslutningen pa datorn.

2 Anslut den medféljande nétkabeln till AC IN pa projektorn och védgguttaget.

Projektorn &r férsatt i standby-ldget.
] COMPUTERIN

u\fta/nslutning

Nétkabel (medféljer) T Datorkabel (VGA) (medfdljer)

(
\

— Till vdgguttag

TIPS:
e Fonstret "Easy Setup” visas for att guida dig genom anslutningarna nar Virtual Remote Tool startas férsta gangen.
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Steg 3: Starta Virtual Remote Tool

Bérja anvanda genvagsikonen
e Dubbelklicka pa genvdgen !;J;J pa skrivbordet i Windows.

Oppna fran startmenyn
e Klicka pa [Start] — [Alla program] eller [Program] — [NEC Projector User Supportware] — [Virtual Remote
Tool] — [Virtual Remote Tool].

Fénstret "Easy Setup” visas ndr Virtual Remote Tool startas férsta gdngen.

Easy Sotup

mmmmmm

Fo6lj instruktionerna i fénstret

Nér "Easy Setup” har slutférts visas skdrmen Virtual Remote Tool.

oFF o

(=) =) (==

BICTURE m asPECT
m [Freeze | [meLe

NEC

OBSERVERA:
e Nér [NORMAL] har valts fér [STANDBY-LAGE] frén menyn, kan inte projektorn slis pd via datorkabeln (VGA) eller nétverksan-
slutningen (trddbundet/tradldst nétverk)

TIPS:
o Skdrmen (eller verktygsféltet) for Virtual Remote Tool kan visas utan att fénstret "Easy Setup” visas.
Om sa dnskas, klicka i rutan fér "] Do not use Easy Setup next time” pa skarmen vid steg 6 i "Easy Setup”.
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Avsluta Virtual Remote Tool
1 Klicka pa ikonen Virtual Remote Tool LE‘@ i aktivitetsfaltet.
En popup-meny visas.

Reconnect

Starting Easy Setup..

Option Settings

Help

Cancel

Exit

e [

2 Klicka péa "Exit”.
Virtual Remote Tool stdngs.

Visa hjalpfilen for Virtual Remote Tool
¢ Visa hjélpfilen med aktivitetsféltet
1 Klicka pa ikonen Virtual Remote Tool Eil i aktivitetsféltet nér Virtual Remote Tool kérs.

En popup-meny visas.

Show Remote Contrel
Reconnect

Starting Easy Setup..

Option Settings
Help.. Help
About Virtuzl Remote Tool Cencel

Exit

2. Klicka pé "Help”.
Hjélpskdrmen visas.

[ Vitul Remote Tool Help. (=~
H e 2 8
e

S Fone S

About Virtual Remote Tool

nactad. it may not bs possibo o uss the

n cable
n ill difer depending on the

¢ Visa hjilpfilen genom startmenyn.
1. Klicka pa ”Start”— “Alla program”eller "Program”— “NEC Projector User Supportware”— "Virtual Remote
Tool” — och sedan ”Virtual Remote Tool Help” i denna ordning.

Hjélpskdrmen visas.
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7. Supportprogram for anvandare

O Introduktion till MultiPresenter-programmet

Den héar projektorn &r kompatibel med programmet NEC MultiPresenter (kallas hadanefter for "MultiPresenter”).

* MultiPresenter &r kompatibel med flera operativsystem (Windows, OS X, Android och iOS) och gér darfor att starta
pa en rad olika datorer och smartphones. Bilder och dokument kan &éverféras via natverket (trddbundet/tradiost
natverk) och projektorn kan aven projicera flera skarmar.

P& den har projektorn, valj menyn APPS — "MultiPresenter”. (— sid 88)
* Skarmbilder och ljud (ljud gar endast att éverféra genom Windows) fran datorn. Filer och foton, kamerabilder och
webbsidor fran en Android-enhet, iPhone eller iPad.

e MultiPresenter kan anvandas i en befintlig natverksmiljo.

Anslutningsexempel

Projektor

Tradbundet natverk

Atkomstpunkt

MultiPresenter

e For mer information om MultiPresenter, ga till MultiPresenter hemsida.
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/soft/multipresenter/index.html
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8. Underhall

@ Rengora linsen

Stang av projektorn innan rengéringen.

Projektorn har en plastlins. Anvand en plastlins-rengérare (finns i handeln).
Skrapa eller repa inte linsens yta eftersom en plastlins Iatt repas.

Anvéand aldrig alkohol eller linsrengéringsmedel da det skadar linsens plastyta.

AVARNING
e Anvand inte spray som innehaller lattantandlig gas fér att ta bort damm pa linsen, etc. Det kan orsaka brand.
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8. Underhall

@ Rengora holjet
Sl& av och koppla ur projektorn innan rengéring.
e Anvand en torr, mjuk trasa for att torka av damm fran holjet.

Anvand ett milt rengéringsmedel om det ar mycket smutsigt.
e Anvand aldrig starka rengéringsmedel eller I6sningsmedel sdsom alkohol eller thinner.

* Om du anvénder en dammsugare vid rengdring av ventilationsspringorna eller hégtalaren, tvinga inte in damm-
sugarborsten i springorna pa holjet.

Dammsug av dammet fran ventilationsspringorna eller hégtalaren.

e Dalig ventilation orsakad av ansamlat damm i ventilationsdppningarna kan leda till éverhettning och fel. Dessa
omraden bér rengdras regelbundet.

e Skrapa eller sla inte pa héljet med dina fingrar eller andra harda féremal
e Kontakta din aterfdrséljare fér rengéring av projektorns insida.

OBSERVERA: Anvénd inte flyktiga 4mnen sasom insektsgift pa holjet, linsen, eller skarmen. Lamna inte en gummi- eller vinylprodukt
i langvarig kontakt med den. Om detta inte féljs kan ytfinishen férsvinna eller beldggningen skalas bort.
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9. Bilaga
@ Felsokning

| det har avsnittet beskrivs hur du atgardar problem som kan uppkomma under installation och anvéndning av projektorn.
Indikatormeddelanden

POWER-indikator

Indikatorlage Projektorldge Anmérkning
Av Huvudstrdmmen &r frénslagen -
Blinkar  [Bla 0,5 sek Pa Projektorn haller pa att sattas igang. Vénta en stund.
0,5 sek Av
2,5 sek Pa Avstdngningstimern dr aktiverad. -
0,5 sek Av Programtimern (avsténgningstid aktive-
rat)
Orange (korta blink- Kylning Vénta en stund
ningar)
Orange (langa blink- Programtimern (paslagningstid aktiverat)
ningar)
Fast sken |Bla Projektorn &r paslagen. -
Orange | standby-lage &r [NATVERKS-STANDBY] |-
valt fér [STANDBY-LAGE]
Rod | standby-lage & [NORMAL] valt for -
[STANDBY-LAGE]

STATUS-indikator

Indikatorlage Projektorlage Anmaérkning
Av Normal eller standby -
Blinkar  |Rod 2 cykel (0,5 sek |Temperaturfel Projektorn ar dverhettad. Flytta projektorn till en svalare
P4, 0,5 sek Av) plats.
3 cykel (0,5 sek |Stromfel Fel i stromfdrsorjningsenheten. Kontakta din aterforsal-
P4, 0,5 sek Av) jare.
4 cykel (0,5 sek |Flaktfel Fldktarna fungerar inte korrekt.
Pa, 0,5 sek Av)
6 cykel (0,5 sek |Fel i ljuskalla Fraga din aterforséljare eller servicepersonal om repara-
P4, 0,5 sek Av) tion.
Orange |1 cykel (0,5 sek [Natverkskonflikt Det inbyggda tradbundna natverket och det tradlésa
P4, 2,5 sek Av) natverket kan inte anslutas till samma natverk samtidigt.
For att kunna anvinda det inbyggda tradbundna
nétverket och det tradldsa nétverket samtidigt maste de
anslutas till olika natverk.
OBSERVERA: Statusindikatorn pa héljet blinkar inte
orange i standby-ldget dven om nétverkskonflikte
uppstar.
Fast sken [Gron Viloldge * -
Orange KONTROLLPANELSLAS ar pa. Du har tryckt pa en knapp pé kapan medan kontrollpa-
nelsldset var pa.
KONTROLL-ID-fel Fjdrrkontrollens ID och projektorns ID dverensstammer
inte.

*

Vilolaget hanvisar till laget dar restriktionerna fér funktionerna pa grund av [STANDBY-LAGE]-instéliningarna har tagits bort.

LIGHT-indikator
Indikatorlége Projektorlage Anmérkning
Av Inga problem eller [EKO-LAGE] &r installt |-
till [AV].
Fast sken |Gron [EKO-LAGE] &r installt pa [EKO1] eller -
[EKO2]
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Overhettningsskydd

Om projektorns interna temperatur blir for h6g, stdngs ljusmodulerna av automatiskt och statusindikatorn bérjar blinka
(2 cykel Pa och Av).

Gor féljande om detta intraffar:

* Koppla loss néatkabeln nér kylflakten har stannat.

¢ Flytta projektorn till en svalare plats om rummet den star i &r mycket varmt.

* Reng6r ventilationséppningarna om de har dammat igen.

* Vanta i cirka 60 minuter tills projektorn har kylts ner tillrackligt mycket inuti.
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Vanliga problem & losningar
(— "POWER/STATUS/LIGHT-indikator” pa sidan 115.)

Problem

Kontrollera féljande punkter

Slas inte pa
eller stings av

* Kontrollera att nitsladden ar ansluten och att strombrytaren pa projektorn eller fidrrkontrollen &r tillslagen.
(— sidorna 11, 12)

 Kontrollera om projektorn dr dverhettad. Om ventilationen kring projektorn ar otillrdcklig eller om rummet
dar du utfor presentationen &r sérskilt varmt, flytta projektorn till en svalare plats.

* Ljusmodulen kanske inte tdnds. Vanta en hel minut och sl pa strommen |gen

» Stallin [FLAKTLAGE] pa [HOG] nér projektorn anvénds vid hojder éver havet pa cirka 5 500 fot/1 700 meter
eller hogre. Att anvénda projektorn vid cirka 5 500 fot/1 700 meter 6ver havet eller hogre utan att stélla in
[HOG] kan orsaka Gverhettning och att projektorn stings av. Vanta nagra minuter om detta intréffar och
satt sedan pa projektorn. (— sid 58)
Om du slar pa projektorn direkt efter att ljusmodulen har slagits av kors fldktarna en stund utan att en bild
visas innan projektorn visar en bild. Vanta en stund.

e Om det dr svart att tdnka sig att problemet inte beror pa ndgon av de ovanndmnda férhéllandena, dra ut
natkabeln fran vagguttaget. Vanta 5 minuter innan du kopplar in den igen. (— sid 24)

Projektorn sténgs av

« Kontrollera att [AVSTANGNINGSTIMER] eller [AUTO STROM AV] 4r av. (s sid 52, 61)

Ingen bild

* Kontrollera att lamplig insignal har valts. (— sidan 14) Om en bild fortfarande inte visas, tryck pa SOURGE-
knappen eller nagon av source-knapparna igen.
Kontrollera att kablarna &r ratt anslutna.
Anvénd menyerna for att justera ljusstyrka och kontrast. (— sid 45)
Kontrollera att knappen AV MUTE (bild av) inte ar intryckt.
Aterstill installningarna eller justeringarna till de fabriksinstillda virdena genom att vélja [RESET] i menyn.
(— sid 66)
Skriv in ditt registrerade nyckelord om sékerhetsfunktionen &r aktiverad. (— sid 30)
e Forsok med foljande om HDMI1 IN- eller HDMI2 IN-signalen inte kan visas.
- Installera om drivrutinen for grafikkortet i din dator, eller anvénd en uppdaterad drivrutin.
Vid ominstallation eller uppdatering av drivrutinen, se anvdndarinstruktionerna som medféljde datorn
eller grafikkortet, eller kontakta supportcentret hos din datortillverkare.
Installera den uppdaterade drivrutinen eller operativsystemet pa ditt eget ansvar.
Vi kan inte hallas ansvariga for eventuella problem eller felfunktioner orsakade av denna installation.
« Signaler kanske inte stéds, beroende pa HDBaseT-séndarenheten. IR och RS232C kan inte heller anvandas
i vissa fall.
* Se till att ansluta projektorn till den bédrbara datorn ndr projektorn i standby-lage och innan strémmen till
datorn slas pa.
| de flesta fall aktiveras inte utsignalen frdn den bérbara datorn om datorn inte dr ansluten till projektorn
innan den sétts pa.
* Om skdrmen blir blank nir du anvénder fjarrkontrollen kan det bero pa datorns skarmsléckare eller
energisparfunktioner.
 Se dven ndsta sida.

Bilden blir plotsligt
mork

* Kontrollera om projektorn har forsatts i EKO-lage p.g.a. fér hog omgivande temperatur. Om detta ar fallet,
sénk projektorns interna temperatur genom att vélja [HOG] for [FLAKTLAGE]. (— sid 58)

Féargtonen eller farg-
renheten ar onormal

« Kontrollera om en lamplig férg valts som [VAGGFARG]. Om s ar fallet, vilj ett Idmpligt alternativ. (— sid
51) )
 Justera [FARGRENHET] under [BILDJUSTERING]. (— sid 45)

Bilden é&r inte fyrkantig

* Flytta projektorn for att fa en béttre vinkel mot skdrmen. (— sid 16)
Anvand Keystone-funktionen for att korrigera den trapetsformade férvrangningen. (— sid 21)

Bilden dr oskarp

Justera fokus. (— sid 19)

Flytta projektorn for att fa en béttre vinkel mot skarmen. (— sid 16)

Kontrollera att avstandet mellan projektorn och skdrmen ligger inom linsens justeringsomrade. (— sid 67)
Har linsen justerats med mer &n det garanterade omradet? (— sid 71)

Det kan hildas kondens pé projektorns lins om projektorn ar kall, fors till en varm plats och sedan slas pa.
Om detta intréffar, 1at projektorn sta tills kondensen pa linsen forsvinner.

Bilden rullar i hojdled,
sidled eller badadera

e Kontrollera datorns upplésning och frekvens. Kontrollera att den uppldsning du forsoker visa stdds av
projektorn. (— sid 126)
e Justera datorbilden manuellt med [HORISONTAL]/[VERTIKAL] i [BILDALTERNATIV]. (— sid 47)
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Problem Kontrollera féljande punkter

Fjdrrkontrollen fung-
erar inte

Sétt i nya batterier.(— sidan 9)

Se till att det inte finns nagra hinder mellan dig och projektorn.

Sté inom 7 m frén projektorn. (— sid 9)

Fjarrkontrollsensorn pa projektorns baksida kan inte anvindas néar kabelskyddet &r monterat pa projektorn.

Indikatorn lyser eller * Se POWER-/STATUS-/LIGHT-indikatorn. (— sid 115)

blinkar
Overlappande fargeri | ¢ Tryck pi AUTO ADJ.-knappen pa projektorkapan eller fidrrkontrollen. (— sid 23)
RGB-lage * Justera datorns bild manuellt med [KLOCKA]/[FAS] under [BILDALTERNATIV] i menyn. (— sid 46)

Kontakta din aterférsaljare for narmare anvisningar.

Om ingen bild visas, eller om den inte visas korrekt.

¢ Sla pa projektorn och PC:n.
Se till att ansluta projektorn till den barbara datorn nér projektorn ar i standby-lage och innan strémmen till datorn
slas pa.
| de flesta fall aktiveras inte utsignalen fran den barbara datorn om datorn inte &r ansluten till projektorn innan den
satts pa.
OBSERVERA: Du kan kontrollera den aktuella signalens horisontella frekvens pa projektorns meny under Information. Om den
lyder "0kHz”, innebdr det att ingen signal gar ut fran datorn. (— sidan 65 eller ga till nésta steg)

¢ Aktivera datorns externdisplay.
Nér du visar en bild pa den barbara PC:n innebér detta inte att signalen sands ut till projektorn. Om du anvénder
en PC-kompatibel barbar dator, aktiverar/inaktiverar du externdisplayen med en kombination av funktionstangenter.
Vanligtvis satter du pa eller sténger av externdisplayen med en kombination av "Fn” och en av de 12 funktionstang-
enterna. Pa t.ex. NEC béarbara datorer anvander man Fn + F3, medan man pa Dell barbara datorer anvander Fn +
F8 for att vaxla mellan externdisplayvalen.

 Utsignalen frn datorn ar inte av standardtyp
Om utsignalen fran en barbar PC inte &r en standardsignal, kan det hdnda att den projicerade bilden inte visas
korrekt. Om detta skulle intraffa bér du inaktivera PC:ns LCD-skarm nar projektordisplayen anvénds. Varje barbar
PC-dator har olika satt fér att inaktivera/omaktivera den lokala LCD-skarmen, vilket ndmndes i det féregédende steget.
Se dokumentationen som tillhér din dator fér ndrmare anvisningar.

¢ Bilden som visas &r felaktig nar du anvander en Mac-dator
Om du anvander en Mac-dator tillsammans med projektorn ska du stélla Mac-adapterns DIP-switch (medféljer inte
projektorn) i enlighet med din upplésning. Efter installningen maste du starta om din Mac-dator for att &ndringarna
ska aktiveras.
Om du stéller in andra display-ldgen &n de som stéds av din Mac-dator och projektorn kan en &ndring av DIP-
switchen pa en Mac-adapter gora att bilden studsar nagot eller inte visas alls. Om detta skulle intraffa staller du
DIP-switchen pa 13" fixed mode och startar sedan om din Mac-dator. Efter detta staller du ater DIP-switchen i ett
lage som medger visning och startar om din Mac-dator igen.

OBSERVERA: Till en MacBook som inte har en 15-polig mini D-Sub-kontakt behdver du en videoadapterkabel tillverkad av Apple Inc.

e "Mirroring” (spegling) pa en MacBook
* Om du anvander projektorn tillsammans med en MacBook kan du inte stélla in utgdngen pa 1 024 x 768 om inte
"mirroring”-funktionen ar inaktiverad pa din MacBook. Se bruksanvisningen till din Mac-dator betréffande "mir-
roring”.
e Mappar eller ikoner ar dolda pa Mac-skarmen
Det kan handa att du inte kan se mappar eller ikoner. Om detta skulle intraffa valjer du [Visa] — [Ordna] i Apple-
menyn och ordnar ikonerna.
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@) Specifikationer

Detta avsnitt innehaller teknisk information om projektorns prestanda.

Modellnamn NP-P502HL-2 [ NP-P502WL-2
Metod 1 chip DLP-typ
Specifikationerna fér huvuddelarna
DMD-panel Storlek 0,65 tum (bildférhallande: 16:9) 0,65 tum (bildférhallande: 16:10)
Pixlar (1 2 073 600 (1 920 punkter x 1 080 linjer) |1 024 000 (1 280 punkter x 800 linjer)
Projiceringslinser F=20,f=18,2-31,1 mm
Zoom Manuell (Zoomférhallande = 1,7)
Fokus Manuellt
Objektivforskjut- |H: £25%, V: +62%, —0% H: +28%, V: +59%, —0%
ning
Ljuskalla Bl& laserdiod
Optisk enhet Optisk isolering med dikroisk spegel, i kombination med dikroisk prisma

Ljusstyrka (2 (9

5000 Im

Kontrastférhallande 2 (alla vita/alla
svarta)

20 000:1 med dynamisk kontrast

Skéarmstorlek (projiceringsavstand)

30 till 300 tum (0,8—14,2 m)

Projiceringsvinkel

Fréan 0 till 15,9 deg vid 80" Fran 0 till 14,8 deg vid 80"

Projiceringsavstand (fran projiceringslins)

Bred: Fran 0,8 till 8,2 m Bred: Fran 0,8 till 8,4 m
Tele: Fran 1,4 till 14,2 m Tele: Fran 1,4 till 14,5 m

Fargreproducerbarhet

10-bits fargbearbetning (cirka 1,07 miljarder farger)

Avsokningsfrekvens Horisontal

Analog: 15 kHz, 24 till 100 kHz (24 kHz eller storre for RGB-ingangar), dverensstam-
mer med VESA-standarderna
Digital: 15 kHz, 24 till 153 kHz, éverensstdmmer med VESA-standarderna

Vertikal

Analog: 48 Hz, 50 till 85 Hz, 100, 120 Hz, éverensstdmmer med VESA-standarderna
Digital: 24, 25, 30, 48 Hz, 50 till 85 Hz, 100, 120 Hz, éverensstdmmer med VESA-
standarderna

Viktiga justeringsfunktioner

Manuell zoom, manuellt fokus, manuell objektivforskjutning, vaxling av ingangssignal
(HDMI1/HDMI2/COMPUTER/VIDEO/HDBaseT), automatisk bildjustering, bildférsto-
ring, avsténgning (video), strém pa/standby, skdrmdisplay/skdrmval, etc.

Max. skdrmuppldsning (horisontal x
vertikal)

Analog: 1 920 x 1 200 (hanteras med Advanced AccuBlend)
Digital: 1 920 x 1 080 (hanteras med Advanced AccuBlend)

Ingangsignaler

R,G,B,H,V

RGB: 0,7 Vp-p/75 Q

Y: 1,0 Vp-p/75 Q (med Negative Polarity Sync)

Cb, Cr (Pb, Pr): 0,7 Vp-p/75 Q

H/V Sync: 4,0 Vp-p/TTL

Composite Sync: 4,0 Vp-p/TTL

Sync on G: 1,0 Vp-p/75 Q (med Sync)

Kompositvideo

1,0 Vp-p/75 Q

Komponent

Y: 1,0 Vp-p/75 Q (med Sync)

Cb, Cr (Pb, Pr): 0,7 Vp-p/75 Q

DTV: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p (60 Hz)
576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p (50 Hz)

DVD: Progressiv signal (50/60 Hz)

Audio

Stereo L/R: 0,5 Vrms/22 kQ eller mer

Ingangar/utgangar

Dator/Komponent |Videoingang

Mini D-Sub 15-polig x 1

Videoutgang

Mini D-Sub 15-polig x 1

Audioingang

RCA x 2 (for video), Stereo mini-kontakt (fér dator)

Audioutgang

Stereo mini-kontakt (Vald fran: Computor/Video/HDMI)

HDMI Videoingang

HDMI® kontakttyp A x 2

Djup farg (fargdjup): 8-/10-/12-bitarskompatibel
Kolorimetri: RGB-, YcbCr444- och YcbCr422-kompatibel
LipSync-kompatibel, HDCP-kompatibel 4, Stéder 3D

Audioingang

HDMI: Samplingsfrekvens — 32/44,1/48 kHz, Samplingsbitar — 16/20/24 bitar

HDBaseT Videoingang

Djup farg (fargdjup): Stéder 8/10/12 bitar
Kolorimetri: Stéder RGB, YCbCr444 och YCbCr422
Stoder LipSync, HDCP (4, 3D

Audioingéng

Samplingsfrekvens: 32/44,1/48 kHz
Samplingsbit: 16/20/24 bitar

USB-port

USB typ A x 1 (F6r USB-minne)

Ethernet/HDBaseT-port

RJ-45 x 1, Stéder BASE-TX

3D SYNC-utgangsterminal

5V /10 mA, synkroniserad signalutgang fér 3D-anvéndning
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Modellnamn | NP-P502HL-2 NP-P502WL-2
Kontrollterminaler
[RS-232C-terminal (PC-kontroll) D-Sub 9-polig x 1
Inbyggd hégtalare 20 W (monohdgtalare)
Anvandningsmiljé Arbetstemperatur: 5 till 40 °C (9
Luftfuktighet: 20 till 80 % (icke kondenserande)
Forvaringstemperatur: —10 till 50 °C (%)
Forvaringsfuktighet: 20 till 80 % (icke kondenserande)
Anvandningshdjd: 0 till 2 600 m/8 500 fot
(Stall [FLAKTLAGE] till [HOG] nar projektorn anvénds vid hojder pa cirka 5 500 fot/1
700 meter eller hogre.)

Strdmférsdrining 100—-240 V AC, 50/60 Hz
Stromfor- EKO- AV 464 W (100-130 V)
brukning LAGE 442 W (200-240 V)
PA 362 W (100-130 V)
347 W (200-240 V)
STAND- [NORMAL 0,15 W (100-130 V)/0,36 W (200-240 V)
BY-LAGE |NATVERKS- 2,1 W (100-130 V)/2,3 W (200-240 V)
STANDBY
Ingangsstrom 2,3 A (240 V AQ) till 5,7A (100 V AC)
Yttre dimensioner 18,46 tum (bredd) x 5,39 tum (hdjd) x 14,37 tum (djup)/

469 (bredd) x 137 (hdjd) x 365 (djup) mm (exkl. utskjutande delar)
18,46 tum (bredd) x 6,18 tum (h&jd) x 14,57 tum (djup)/

469 (bredd) x 157 (hdjd) x 370 (djup) mm (inkl. utskjutande delar)
Vikt 8,7 kg (19,18 Ibs)

*1 Effektiva pixlar ar fler &n 99,99 %.

*2 | enlighet med 1SO21118-2012

*3 Detta ar vérdet pa ljusstyrkan (lumen) nar [FORINSTALLNING]-laget &r installt pa [HOGT-LJUST]. Om nagot annat lage &r valt
som [FORINSTALLNING] kan ljusstyrkan minska nagot.

*4 HDMI® (Deep Color, Lip Sync) med HDCP
Vad & HDCP/HDCP-teknik?
HDCP star for High-bandwidth Digital Content Protection. High bandwidth Digital Content Protection (HDCP) &r ett system som
férhindrar olaglig kopiering av videodata som skickas 6ver ett High-Definition Multimedia Interface (HDMI).
Om du inte kan visa material via HDMI-ingangen betyder det inte nédvandigtvis att projektorn inte fungerar pa ratt satt. Med im-
plementeringen av HDCP kan det finnas fall dar visst innehall ar skyddat med HDCP och kanske inte visas beroende pa beslut/
avsikter fran HDCP community (Digital Content Protection, LLC).
Video: Fargdjup; 8/10/12-bitar, LipSync
Audio: LPCM; upp till 2 kanaler, samplingshastighet 32/44,1/48 KHz, samplingsbitar; 16/20/24-bitar

*5 35 till 40 °C — "Tvingat eko-lage”

e Specifikationerna och produktens design kan andras utan féregdende meddelande.

For ytterligare information, g4 till:

USA: http://www.necdisplay.com/

Europa: http://www.nec-display-solutions.com/

Ovriga varlden: http://www.nec-display.com/global/index.html

For information om extra tillbehér, ga till var hemsida eller Ias var broschyr.

Specifikationerna kan andras utan féregdende meddelande.
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@ Montera kabelskyddet (tillval) (NPOSCV)

Nar du ar klar med anslutningarna, montera det medféljande kabelskyddet for att délja kablarna ordentligt.

A FORSIKTIGT:

och ramla av, vilket kan leda till att kabelskyddet skadas.

skyddet och orsaka skada.

¢ Var noga med att dra at skruvarna efter att du monterat kabelskyddet. Om inte detta gérs kan kabelskyddet lossna

¢ Placera inte ihopbuntade kablar i kabelskyddet. Detta kan skada natkabeln och orsaka brand.
¢ Undvik att halla i kabelskyddet nér projektorn flyttas och undvik kraftig belastning pa det. Detta kan skada kabel-

Montera kabelskyddet

Verktyg som krévs:
e Stjarnskruvmejsel (plus-huvud) 9 cm/4 tum lang

E p—

9 cm/4 tum

1. Passa in tva hakar pa kabelluckans kant i projektorns jack
och tryck tills det tar stopp.
e Den aterstdende haken pa kabelluckan passar ocksa in i
projektorns jack.
OBSERVERA:

e Var forsiktig sa att kablarna inte fastnar mellan kabelskyddet och
projektorn.

2. Dra at kabelskyddets skruvar.
e Var noga med att dra at skruvarna.
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Ta bort kabelskyddet

1. Lossa pé kabelskyddets skruvar tills stiirnmejseln gar létt.
e Vid takmontering far inte kabelskyddet ramla ned.
e Skruvarna kan inte tas bort.

2. Ta bort kabelskyddet.
(1) Vrid lite nedét sa att haken kommer ut ur projektorns jack.

(2)Dra nedét tills haken pd kabelluckans kant kommer ut ur
projektorns jack.
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@ Stiftsplacering och signalnamn pa huvudkontakterna
COMPUTER IN-anslutning (15-polig Mini D-Sub)

Anslutning och signalniva pa varje stift

Signalniva
Videosignal: 0,7 Vp-p (analog)
Synksignal: TTL-niva

HDMI 1 IN/HDMI 2 IN-anslutning (Typ

[2]{4 {6 }{8 Jfialfr2lfialielfis]
113157 e ltsfiskiziio

Stiftnr. RGB-signal (analog) YCbCr-signal
1 Rod Cr
2 Gron eller synk pa grén Y
3 Bla Cb
4 Jord
5 Jord
6 Ré&d jord Cr jord
7 Gron jord Y jord
8 Bla jord Cb jord
9 Hot plug
10 Synksignaljord
11 Ansluts ej
12 Dubbelriktad DATA (SDA)
13 Horisontell synk eller kompositsynk
14 Vertikalsynk
15 Dataklocka
A)
Stiftnr. Signal Stiftnr. Signal
1 TMDS Data 2+ 11 TMDS Clock Shield
2 TMDS Data 2 Shield 12 TMDS Clock—
3 TMDS Data 2— 13 CEC
4 TMDS Data 1+ 14 Frankoppling
5 TMDS Data 1 Shield 15 SCL
6 TMDS Data 1— 16 SDA
7 TMDS Data 0+ 17 DDC/CEC jord
8 TMDS Data 0 Shield 18 +5 V strémférsérining
9 TMDS Data 0— 19 Hot plug-detektering
10 TMDS Clock +
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Ethernet/HDBaseT/LAN-port (RJ-45)

MMQMMMMM Stiftnr. Signal

TxD+/HDBTO+
TxD-/HDBTO-
RxD+/HDBT1+
Frankoppling/HDBT2+
Frankoppling/HDBT2-
RxD-/HDBT1-
Frankoppling/HDBT3+
Frankoppling/HDBT3—

b A

NGO [LWN =

USB-port (Typ A)
i

Stiftnr. Signal
1 VBUQ
2 D-
3 D+
4 Jordning

PC-KONTROLL-port (D-Sub 9-polig)

Stiftnr. Signal
Oanvéand

RxD mottagna data

TxD sadnda data
Oanvéand

Jordning

Oanvéand

RTS sandningsbegéran
CTS séandning tillaten
Oanvéand

Kommunikationsprotokoll

O (00N |0 [N (=
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O Forteckning over kompatibla insignaler

Analog RGB HDMI
Signal Upplosning Bildforhal- | Uppdateringsfrek- Signal Upplésning Bildférhal- | Uppdateringsfrek-
(punkter) lande vens (Hz) (punkter) lande vens (Hz)
VGA 640 x 480 4:3 60/72/75/85/iMac VGA 640 x 480 4:3 60
SVGA 800 x 600 4:3 56/60/72/75/85/ SVGA 800 x 600 4:3 60
iMac XGA 1024 x 768 4:3 60
XGA 1024 x 768 4:3 60/70/75/85/iMac WXGA 1280 x 768 *1 15:9 60
WXGA 1280 x 768 * 15:9 60 1280 x 800 *! 16:10 60
1280 x 800 * 16:10 60 1366 x 768 16:9 60
1360 x 768 *2 169 ™8 60 Quad-VGA 1280 x 960 4:3 60
1366 x 768 *2 16:9 60 SXGA 1280 x 1024 5:4 60
Quad-VGA 1280 x 960 4:3 60/75 SXGA+ 1400 x 1050 4:3 60
SXGA 1280 x 1024 5:4 60/75 WXGA+ 1440 x 900 16:10 60
SXGA+ 1400 x 1050 4:3 60 WXGA++ 1600 x 900 16:9 60
WXGA+ 1440 x 900 16:10 60 WSXGA+ 1680 x 1050 16:10 60
WXGA++ 1600 x 900 *2 16:9 60 HDTV (1080p) 1920 x 1080 *4 16:9 50/60
UXGA 1600 x 1200 *3 4:3 60 HDTV (1080i) 1920 x 1080 16:9 50/60
WSXGA+ 1680 x 1050 16:10 60 HDTV (720p) 1280 x 720 16:9 50/60
HD 1280 x 720 16:9 60 SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60
Full HD 1920 x 1080 *¢ 16:9 60 SDTV (576p) 720 x 576 4:3/16:9 50
WUXGA 1920 x 1200 ** 16:10 60 SDTV(480i) 720 x 480 4:3/16:9 60
MAC 13" 640 x 480 4:3 67 SDTV(576i) 720 x 576 4:3/16:9 50
MAC 16" 832 x 624 4:3 75
MAC 19" 1024 x 768 4:3 75 3D
MAC 21" 1152 x 870 4:3 75 . Uppldsning Bildférhal- | Uppdateringsfrek-
MAC 23" 1280 x 1024 5:4 65 Signal (punkter) lande vens (Hz)
For datorsignal
Komponent XGA 1024 x 768 43 60/120*
Si Bildférhal- | Uppdateringsfrek- HD 1280 x 720 16:9 60/120*¢
ignal Format
lande vens (Hz) WXGA 1280 x 800 16:10 60/120%°
HDTV (1080p) | 1920 x 1080 16:9 50/60 HDTV (1080p) | 1920 x 1080 16:9 60
HDTV (1080i) 1920 x 1080 16:9 50/60 For videosignal
HDTV (720p) 1280 x 720 16:9 50/60 SDTV (480) | 720 x 480 | 4:3/16:9 | 60
SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576p) 720 x 576 4:3/16:9 50 HDMI 3D
SDTV (480i) 720 x 480 4:3/16:9 60 . Uppldsning Bildférhal- | Uppdateringsfrek-
SDTV (576i) 720 x 576 4:3/16:9 50 Signal (Punkter) lande vens (Hz)
s Struktur: Frame packing
Kompositvideo 1080p 1920 x 1080 16:9 23,98/24
Signal Bildférhal- | Uppdateringsfrek- 720p 1280 x 720 16:9 50/59,94/60
lande vens (Hz) Struktur: Sida vid sida (halv)
NTSC 4:3 60 1080i | 1920 x 1080 | 1619 | 50/59,94/60
PAL 4:3 50 Struktur: Upp och ned
PAL60 4:3 60 1080p 1920 x 1080 16:9 23,98/24
SECAM 4:3 50 720p 1280 x 720 16:9 50/59,94/60
*1 Akta upplésning pa& WXGA-modell (P502WL-2) *3 WXGA-LAGE: AV
*2 Projektorn kan misslyckas med att visa signalerna korrekt nér [AUTO] “4 Akta upplosning pa 1 080p-modell (P502HL-2)
har valts fér [BILDFORHALLANDE] fran menyn. *5 WXGA-LAGE: PA

Fabriksinstallningen ar [AUTO] for [BILD!_:OF{I:lALLANDE]. For att *6 120 Hz-signaler stdds fér endast Frame Sequential.
signalerna ska visas, valj [16:9] fér [BILDFORHALLANDE].

OBSERVERA:

e En bild med hégre eller ldgre uppldsning én projektorns édkta upplosning (1 280 x 800) visas med Advanced AccuBlend.

e Synk pa grén eller kompositsynksignaler stéds inte.

« Andra signaler &n de som anges i tabellen ovan visas kanske inte pd rétt sétt. Om detta skulle hdnda, dndra uppdateringsintervallet
eller upplésningen pa din PC. Referera till hjdlpavsnittet Visa egenskaper pa din PC om procedurer.
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@ PC-styrkoder och kabelanslutning

PC-kommandon

Funktion Kod Data

STROM PA 02H 00H 00H O0OH O0OH  O02H

STROM AV 02H 01H O00H O00H OOH  03H

VALJ INSIGNAL DATOR 02H 03H O00H O00H 02H O01H O1H  O9H
VALJ INSIGNAL HDMI1 02H 03H O0H O00H 02H O01H AlH  A9H
VALJ INSIGNAL HDMI2 02H 03H O00H O00H 02H O1H A2H  AAH
VALJ INSIGNAL VIDEO 02H 03H O00H O00H 02H O01H 06H  OEH
VALJ INSIGNAL APPS 02H 03H O00H O00H 02H O1H 23H  2BH
VALJ INSIGNAL HDBaseT 02H 03H O00H O00H 02H O0i1H BFH  C7H
BILDSLACKNING PA 02H 10H O00H O00H O0H  12H

BILDSLACKNING AV 02H 11H  O00H O00H O0H  13H

LJUDDAMPNING PA 02H 12H O00H O00H  OOH  14H

LJUDDAMPNING AV 02H 13H 00H O00H O0H  15H

OBSERVERA: Vid behov kan du kontakta din aterforsaljare for en komplett férteckning éver PC-kommandon.

Kabelanslutning

Kommunikationsprotokoll
Baudhastighet............ccooovevierinn. 38 400 bps
Dataldngd ......ccoovvevvvireeiee 8 bitar
Paritet ..o Ingen paritet

OBSERVERA: Beroende pa utrustningen kan en ligre datahastighet vara lamplig for lang kabel.

PC-kontrollkontakt (9-polig D-Sub)
Till TXD pé PC g,

Till RxD p& PC

Till GND pa PC
—

Till RTS pa PC
PaT™ gy

Till CTS p& PC

>

OBSERVERA 1. Stift 1, 4, 6 och 9 anvénds ej.

OBSERVERA 2: Bygla "Request to Send” och "Clear to Send” i kabelns bada dndar for att forenkla kabelanslutningen.

OBSERVERA 3: Om du anvénder linga kablar dr det rekommenderat att stalla in kommunikationshastigheten i projektorns meny
pa 9 600 bps.
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© Uppdatera programvaran

Ladda ner den uppdaterade programvaran for projektorn fran var webbplats via webblasaren pa datorn och installera
den pa projektorn genom det tradbundna natverket.

OBSERVERA:

Den enda webbldsaren som gér det mdjligt att uppdatera programvaran ar Internet Explorer 11.

Innan du uppdaterar programvaran, se till att ansluta projektorn med en nétverkskabel. Tradldst nétverk stéds ej.

Se till att ange [NATVERKS-STANDBY] som projektorns standby-ldge. Fabriksinstéliningen fér standby-lége &r [NORMAL] (—
sidan 60)

Det gar bara att uppdatera programvaran nar projektorn &r forsatt i standby-ldge. Sl inte pa projektorn medan programvaran
uppdateras. Koppla inte heller bort strémmen.

Uppdatera inte webbldsarsidan medan programvaran uppdateras. Det medfér aft datorn inte visar hemsidan pa ratt sétt.

7.

8.

. Fér att komma till supportsidan fér nedladdning av programvaran, se féljande lank:

URL: http://www.nec-display.com/dl/en/pj_soft/lineup.html
Kontrollera att projektorns programvara har uppdaterats.

e Det gar att kontrollera programvaruversionen fran antingen [VERSION (1)] eller [VERSION (2)] i skdrmmenyn
[Information].

Om det finns en nyare programvaruversion pa var hemsida én den som ar installerad pé projektorn, ladda
ner och spara den i ldmplig mapp pé datorn.

Sla av strommen till projektorn och férsétt den i standby-ldge.
Viktigt:
e Programvaran gar inte att uppdatera nar standby-ldget ar installt pa NORMAL.

. Anslut projektorn till datorn med nétverkskabeln.
. Starta webblédsaren pa din dator och ange sedan féljande webbadress:

URL (fér programvaruuppdatering) http.//<Projektorns IP-adress>/update.html|
Skédrmen for uppdatering av programvaran visas.

SOFTWARE UPDATE
SOFTWARE INFORMATION
VERSION
FIRMWARE ;.
DATA 1 m—
FIRMWARE2

SOFTWARE UPDATE

UPDATE FILE : Browse..

START UPDATING

UPDATING STATUS

DURING THE SOFTWARE UPDATE, PLEASE PAY ATTENTION TO BELOW:
* DO NOT TURN OFF THE AC POWER FOR THE PROJECTOR.
* DO NOT RELOAD OR MOVE THIS WEB PAGE.
* DO NOT CLOSE THIS WEB PAGE.

<NOTE> ‘

1. UPLOADING THE UPDATE FILE : -
2. CHECKING THE UPDATEFILE : -
3. WRITING IN THE UPDATE FILE : -
4. COMPLETE UPDATING

REBOOT

Copyright (C) NEC Display Solutions, Ltd. 2015. All rights reserved.

Klicka pé [Browse....] i mitten av skdrmen och vilj den programvara som sparades i steg 3.
e Kontrollera filnamnet i listan UPDATE FILE.

Klicka pa [START UPDATING] i mitten av skdrmen.

Skdrmen &ndras och datorn pdbdrjar uppdateringen.
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OBSERVERA:

e Under uppdateringen, tink pa féljande:
- Sténg inte av strommen till projektorn.
- Ladda inte om eller flytta webbsidan.
- Stdng inte webbsidan.

Nér uppdateringen har slutférts visas féljande:
1. UPLOADING THE UPDATE FILE: COMPLETED
2. CHECKING THE UPDATE FILE: COMPLETED
3. WRITING IN THE UPDATE FILE: COMPLETED
4. COMPLETE UPDATING: PLEASE REBOOT.
9. Klicka pa [REBOOT] ldngst ner till héger pa skdrmen.
Programvaruuppdateringen &r klar och projektorn stélls i standby-lédge.

OBSERVERA:
e Om ett fel uppstar under uppdateringen visas en felkod i kolumnen "UPDATING STATUS”.
2001: Det gick inte att ladda upp filen.
2007: Den uppladdade filen ar fér stor.
2011: Den uppladdade filen ar skadad.
2012: Den uppladdade filen adr skadad.
4001: Ingen signal mottogs fran HTTP-Gverféringen.
Andra felkoder an dessa kan komma att visas.
Om ett fel uppstar under uppdateringen, sid pa projektorn och uppdatera filen igen.
Om inte uppdateringen slutforts korrekt, dven vid upprepade forsék, kontakta din aterférséljare.
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© Kontrollista vid fels6kning

Innan du kontaktar din aterférsaljare eller servicepersonal, ska du titta efter i foljande lista for att férsakra dig om att
reparationen verkligen ar ndédvandig. Se dven avsnittet "Fels6kning” i din bruksanvisning. Den hér kontrollistan kom-
mer att hjélpa oss I6sa ditt problem pa ett mer effektivt satt.

* For att underlatta felsbkningen bér du skriva ut denna sida och nésta sida.

Hur ofta det uppstar (] alltid (] ibland (Hur ofta?

) [ ovrigt ( )

Strom

Ingen strom (POWER-indikatorn lyser inte blatt). Se dven "Status-
indikatorn (STATUS)”.

Natkontakten ar inte helt inford i vagguttaget.
Huvudstrombrytaren har tryckts till ON-Idge.
Ingen strém dven om du héller in POWER-knappen.

Ljud och bild

Avstingning under pagaende drift.
Natkontakten &r inte helt inford i vagguttaget.
[AUTO STROM AV] &r avstangd (endast modeller med [AUTO
STROM AV]-funktionen).
[AVSTANGNINSTIMER] &r avstingd (endast modeller med
[AVSTANGNINGSTIMER]-funktionen).

[ 1 Ingen bild frén din PC eller videoutrustning till projektorn.

Fortfarande ingen bild efter att du anslutit projektorn till PC:n

forst, och sedan satt pa PC:n.

Aktivera utsignalen frén din barbara PG till projektorn.

e En kombination av funktionstangenter aktiverar/inaktiverar
externdisplayen. Vanligtvis sétter du pa eller stanger av
externdisplayen med en kombination av "Fn” och en av de
12 funktionstangenterna.

Ingen bild (bla eller svart bakgrund, ingen skdrmbild).

Fortfarande ingen bild, trots att du trycker pa AUTO ADJUST-
knappen.

Fortfarande ingen bild, trots att du aktiverar [ATERSTALL] i
projektormenyn.

Signalkabelns kontakt ar helt infdrd i ingdngskontakten
Ett meddelande visas pa skarmen.

—
—
—
—
—
( )

—{ 1 Kéllan som anslutits till projektorn 4r aktiverad och tillganglig.
—
—

Bi

0 O

Fortfarande ingen bild, &ven ndr du justerar ljusstyrkan och/
eller kontrasten.

Ingangskallans uppldsning och frekvens stdds av projektorn.
ilden dr for mork.
d

Bilden oférdndrad, trots att du justerat ljusstyrka och/eller
kontrast.

en ar forvrangd.

Bil
%D Bilden &r trapetsformad (&ndras inte trots att du utfor
[KEYSTONE]-justering).

[ 1 Delar av bilden har forlorats.
—{_] Ingen skillnad, trots att du trycker pA AUTO ADJUST-knappen.

{1 Ingen skillnad, trots att du aktiverar [ATERSTALL] i projek-
tormenyn.

[ 1 Bilden &r forskjuten i vertikal eller horisontell rikining.

— 1 Positionen i horisontell och vertikal riktning ar korrekt justerad
for datorsignalen.

—{ ] Ingangskallans uppldsning och frekvens stods av projektorn.
—{ ] Vissa bildpunkter forloras.

(] Bilden flimrar.

—{ ] Ingen skillnad, trots att du trycker pA AUTO ADJUST-knappen.
—{_1 Ingen skillnad, trots att du aktiverar [/f\TERSTi\LL] i projek-

tormenyn.

—{ ] Bilden flimrar eller uppvisar en firgavvikelse for en viss
datorsignal.

{1 Andras ej trots att du &ndrar [FLAKTLAGE] fran [HOG] till
[AUTO].

[ ] Bilden verkar suddig eller oskarp.

—{ ] Ingen skillnad, trots att du kontrollerat signalens upplésning p&
PC:n, och &ndrat den till projektorns dkta upplésning.

—{ 1 Ingen skillnad, trots att du justerat fokus.

] Inget ljud.

—{_1 Audiokabeln &r korrekt ansluten till projektorns audioingéng.
—{_] Ingen skillnad, trots att du justerat ljudstyrkan.

—{1 AUDIO OUT har anslutits till din audioutrustning (endast model-
ler med AUDIO OUT-utgang).

Ovrigt
F

jarrkontrollen fungerar inte.
Inga hinder mellan projektorns sensor och fjarrkontrollen.
Projektorn dr placerad i ndrheten av ett fluorescerande ljus som

kan stéra den infrardda fjarrstyrningen.
ID for projektorn och fjdrrkontrollen & samma.

Tangenterna pa projektprképan fungerar inte (endast modeller med
[KONTROLLPANELSLAS]-funktionen)

[KONTROLLPANELSLAS] ir inte pa eller har inaktiverats i
menyn.

Ingen skillnad, trots att du héllit SOURCE-knappen intryckt i
10 sekunder.
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Beskriv ditt problem i detalj hdr nedanfor.

Information om tilldmpning och miljo dér du tanker anvdnda din projektor

Projektor
Modellnummer:
Serienr.:
Ink6psdatum:
Ljusmodulens drifttid (timmar):
EKO-LAGE: CJAV [ EKO1
[J EKO2
Information om insignal:
Horisontell synkfrekvens [ ] kHz
Vertikal synkfrekvens [ ] Hz
Synkpolaritet HO+)O(-)
VOO (-)
Synktyp ] Separat (] Komposit
[ Synk pa gront
STATUS-indikator:
Fast sken [J Orange [ Gron
Blinkande ljus [ ] cykler

Fjérrkontrollens modellnummer:

Installationsmiljo

Skdrmstorlek: tum

Skarmtyp: [J Vit matt [ Parlduk (] Polarisering
(] Vidvinkel [ HOg kontrast

Projiceringsavstand: fot/tum/m
Placering: [ Takmontering [J Skrivbord
Stromanslutning:
1 Ansluten direkt till vagguttaget
1 Ansluten via férldngningssladd (nét) eller liknande
(antal anslutna enheter

[] Ansluten via en kabelrulle (nét) eller liknande (antal
anslutna enheter )

Projektor

DVD-spelare

Signalkabel

NEC-standard eller kabel fran annan tillverkare?
Modellnummer: Léngd:
Distributionsforstarkare
Modellnummer:
Switch
Modellnummer:
Adapter
Modellnummer:

tum/m

Dator

Tillverkare:
Modellnummer:

Bérbar PC [J/ Stationér [
Akta uppldsning:
Uppdateringsfrekvens:
Videoadapter:

Ovrigt:
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Videoutrustning

Videobandspelare, DVD-spelare, videokamera, TV-spel
eller annat

Tillverkare:

Modellnummer:
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{ TCO-certifiering

Vissa modeller i denna produktfamilj &r TCO-certifierade. Alla TCO-certifierade modeller har TCO-mérkningen pa
markskylten (pa produktens undersida). En lista med vara TCO-certifierade projektorer och deras TCO-certifiering
(endast pa engelska) finns tillganglig p& var hemsida péa http://www.nec-display.com/ap/en_projector/tco/index.html
TCO-certifieringen, utvecklad av TCO Development, ar en internationell standard fér miljé- och ergonomimarkning
av IT-utrustning.

Ibland publicerar vi en lista med TCO-certifierade modeller pa var hemsida innan TCO-markningen &r placerad pa
produkten. Detta beror p& att certifieringen erhallits vid en annan tidpunkt &n vid projektorns tillverkningsdatum.
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(@ REGISTRERA DIN PROJEKTOR! (for invanare i USA, Kanada
och Mexiko)

Vénligen ta dig tid att registrera din nya projektor. Det hdr kommer att aktivera din begransade reservdels- och arbets-
garanti samt InstaCare serviceprogram.

Besok var hemsida www.necdisplay.com, klicka p& support center/registrera produkt och skicka in det fullstdndiga
formuléret pa natet.

Nar vi mottagit formularet skickar vi ett bekréftelsebrev med alla detaljer du behdéver for att utnyttja snabb, palitlig
garanti och serviceprogram fran ledaren i industrin, NEC Display Solutions of America, Inc.
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